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Constancio, que, segtin decia, le habia colmado de be-
neficios. Esta protesta exasperé 4 los soldados, que le
habrian destrozado si Juliano, 4 cuyas rodillas se abra-
z6, no le hubiese cubierto con el pafio de su toga. De
regreso 4 palacio, Juliano encontré & Nebridio arrodi-
llado, tendiéndole las manos, y suplicindole le librase
del terror: «;Qué haria yo por mis amigos, le dijo Ju-
liano, si permitiese que tu mano tocase la mia? Nada
tienes que temer; marcha & donde guieras.» Nebridio se
retiré entonces 4 su casa de Toscana, sano y salvo. Des-
pués de este preliminar indispensable y que se ajustaba
4 la magnitud de la empresa, conociendo Juliano el va-
lor de la iniciativa en tiempos de revolucién, dié la se-
nal de marcha, y se dirigié hacia la Pannonia, decidido
4 tentar fortuna.

(Afo 861 pE J. C.)

Para la inteligencia de los acontecimientos conviene
retroceder y exponer brevemente los hechos militares y
civiles de Constancio en Antioquia durante los sucesos
de las Galias. A su regreso de Mesopotamia, acudieron
4 visitarle los primeros de los tribunos y otros perso-
najes distinguidos. Encontribase entre ellos un tribuno
llamado Amfiloquio, plafagonio de origen, que habia
gervido mucho tiempo bajo el emperador Constante, y
de quien se suponia, con mucha verosimilitud, que ha-
bia sembrado la discordia entre los dos hermanos (1).
Este hombre, de aspecto arrogante, esperaba su turno;

(1) La herencia de Constantino el grande, recibida por sus
tres hijos, fué para ellos manantial de discordia, Constantino,
el mayor de los tres, perecié en una celada que le tendio su her-
mano Constante, quien 4 su vez fué asesinado por orden del
usurpador Magnencio, en el momento en gque iba & llevar sus
armas contra su segundo hermano Constancio.
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pero le reconocieron y no fué admitido. Muchos corte-
sanos hicieron bastante ruido acerca de lo que llamaban
indulgencia excesiva; porque, en su concepto, un rebel-
de tan obstinado no merecia que le dejasen ver la luz.
Pero Constancio, con mansedumbre extraordinaria en
él, les dijo: «Dejad vivir 4 ese hombre. No le ereo ino-
cente, pero no estd convicto. Y si en efecto es culpable,
encontrard su castigo en mi mirada y en la voz de su
conciencia.» Todo se redujo 4 esto, Al dia siguiente
aquel mismo hombre asistia 4 los juegos del ecirco, y,
segin su costumbre, se colocé en frente del Emperador.
En el momento en que comenzaba el espectdculo, la ba-
laustrada en que se apoyaba, con algunos otros espec-
tadores, se rompid, y todos cayeron. Algunos solamente
recibieron ligeras heridas; pero Amfiloguio, que sehabfa
roto las vértebras, fué hallado muerto en el sitio, rego-
cijandose Constancio por su profecia.

Esta fué la época de su matrimonio econ Faustina,
Hacia mucho tiempo que habia perdido 4 Eusebia, her-
mana de los consulares Eusebio é Hypacio. HEsta prin-
cesa, extraordinariamente hermosa y adornada con las
cualidades morales més relevantes, se habia mostrado
accesible 4 los sentimientos humanitarios en la cum-
bre de las grandezas. Ya hemos dicho que 4 su constan-
te protecci6n debid Juliano la vida, y después su eleva-
cion al rango de César. Constancio pensé al mismo
tiempo en indemnizar 4 Florencio, 4 quien habia echado
de las Galiag el temor 4 las consecuencias de la revolu-
eién. Anatolio, prefecto del pretorio en Iliria, acababa
de morir, y enviaron 4 Florencio para reemplazarle; re-
vistiendo las insignias de su elevada dignidad al mismo
tiempo que Tauro, nombrado para el mismo cargo
en Italia.

Hacianse 4 la vez los preparativos para la guerra ex-
tranjera y la civil. Reforzibase la caballeria con nuevas
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turmas; y para reclutar las legiones, se deeretaban le-
vas en las provincias. Pusiéronse 4 tasa los érdenes del
Estado y los oficios para suministrar, bien en dine-
10, bien en especie, ropas, armas, miquinas, asf como
también para aprovisionar de viveres de toda clase al
ejército y proveerlo de bestias de carga. El rey de Per-
sia se habia retirado 4 despecho, ante la imposibilidad
de continuar la campaifla en invierno, y se esperaban
de su parte enérgicos esfuerzos en ecuanto mejorase la
temperatura. Envidronse, pues, legados con ricos re-
galos 4 los reyes y sdtrapas de las comarcas transtigri-
tanas para conseguir su ayuda, 6 al menos franca y
sincera neutralidad, Esforzaronse en ganar 4 fuerza de
regalos, especialmente con el envio de ricos trajes, &
los reyes Arsaces y Meribanes, uno de Armenia y el
otro de Iberia, cuya defeccién en aquellas circunstan-
cias hubiese sido fatal para el Imperio. Por este tiempo
murié Hermdégenes, dindose su prefectura & Hipdlito,
plafagonio de nacimiento, bastante vulgar en sus mo-
dales y lenguaje, pero que tenia sencillez de costum-
bres 4 la antigna y cardcter tan inofensivo y dulce,
que habiéndole mandado un dia Constancio en perso-
na que sometiese un hombre 4 la tortura, rogé al prin-
cipe le admitiese la renuncia y encargase & otro aquel
oficio, que lo desempefiaria mejor.

Amenazado por dos lados, no sabia Constaneio qué
partido tomar; si salir al encuentro de Juliano, ¢ espe-
rar y hacer frente 4 los Persas, que se les crefa & punto
de pasar el Eufrates. Después de largas deliberaciones
con sus principales capitanes, adopté el partido de con-
cluir primeramente, 6 al menos tratar con el enemigo
que le estrechaba mds de cerca; en seguida, una vez
asegurado & la espalda, atravesar la Iliria y la Italia,
para acorralar 4 Juliano como 4 pieza de caza (asi ha-
blaba para dar valor & los suyos) y ahogar en su origen
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los gérmenes de su ambicién. No queriendo tampoco
cesar en su propia vigilancia acerca de otros asuntos,
ni presentar el flanco por ningin lado, hacia propalar
por todas partes que habia abandonado el Oriente,
¥ que avanzaba 4 muchas fuerzas. A fin de preve-
nir especialmente una tentativa sobre el Africa, cuya
posesién es tan importante para nuestros principes (1),
envio por mar al notario Gaudencio, el mismo que es-
tuvo en las Galias con el encargo de espiar la conducta
de Juliano. Por dos motivos crefa segura la obediencia
de este agente: el de queja que habia dado 4 uno de
los dos partidos, y el natural deseo de complacer 4
aquel que parecia tener tantas probabilidades de triun-
far, porque todos estaban convencidos de que Constan-
cio venceria, En cuanto llegé Gaudencio se puso 4 la
obra; envié por cartas instrucciones tanto al conde Cre-
cidn como 4 los demés, é hizo que le proporcionasen lag
dos Mauritanias excelente caballeria ligera, con la que
protegid eficazmente todo el litoral frente 4 la Aquitania
é Italia. Constancio habia elegido bien; porque mien-
tras Gaudencio administré el pais, ni un soldado ene-
migo se acerc, aunque toda la costa de Sicilia, desde
Pachyno hasta Lilibea, estaba cubierta de tropas que no
hubiesen dejado de pasar el mar, al ver probabilidades
de desembarco.

En el momento en que terminaba Constancio sus dis-
posiciones, que con razén consideraba prudentes, y dis-
ponia otras cosas menos importantes, se enteré por
cartas de sus generales de que las fuerzas reunidas de
los Persas, con su soberbio monarca 4 la cabeza, esta-
ban en marcha hacia el Tigris, pero que no podia pre-

(1) ¥l Africa era literalmente el abundante granero de la.
mitad del Imperio. Un enemigo que se apoderase de ella, podia
# su arbitrio reducir al hambre la Italia y mucha parte del Oc~
cidente.
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verse el punto preciso donde verificarian el paso. Alar-
mado por esta noticia y queriendo estar dispuesto para
adelantarse 4 su adversario, dejé apresuradamente los
cuarfeles de invierno, reunio en torno suyo sus tropas
mis escogidas en caballeria é infanteria, pasé el Eufra-
tes por un puente de barcas, y marché por Capesana &
Edessa, ciudad muy fuerte y abundantemente abasteci-
da. Alli se detuvo para asegurarse, por sus explorado-
res y por los desertores, de la verdadera direceion del
enemigo.

Entretanto Juliano, que se disponia & dejar & Raura-
so, después de tomar las disposiciones de que antes ha-
blamos, envié 4 Salustio como prefecto 4 las Galias, y
dié & Germaniano el puesto que habia dejado vacante
Nebridio. Nombré también 4 Nevita general de la caba-
lleria en reemplazo de Gumoario, que le era sospechoso
por haber, segiin decian, trabajado sordamente para en-
tregar 4 su sefior cuando mandaba los escutarios bajo
Vetranion. Jovio, de quien se habla en la historia de
Magnencio, fué investido con la cuestura, y Mamertino-
con el cargo de tesorero. Confié el mando de los guar-
dias 4 Degalaifo, é hizo otros muchos nombramientos
de oficiales segiin su mérito personal, apreciado por éL
mismo. i

El camino que se habia trazado Juliano atravesaba la
selva Marciana y seguia las dos orillas del Danubio..
Muy lejos estaba de tener seguridad en el pais, y podia.
temer que, al verle tan mal acompahado, intentasen
cortarle el paso, peligro que evitd con diestra mhaniobra.
Dividié todas sus fuerzas en dos cuerpos; el uno, al
mando de Jovio y Jovino, se dirigié ripidamente por
el conocido camino de Italia, y el otro se dirigié por el
coraz6n de la Rhecia, teniendo por jefe & Nevito, gene~
ral de la caballeria, Esta distribucidén hizo creer en una.
masa de fuerzas considerable, y mantuvo en respeto 4
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la vez 4 las dos comarcas. La misma tdcetica empled
Alejandro el Grande y otros generales después de él.
Ya habian salido de los pasos peligrosos, y Juliano re-
comendaba todavia la celeridad de la marcha, como
cuando se espera un atdque, y que todas las noches se
conservasen guardias en pie para evitar sorpresas.

- Asi continuo la marcha con la confianza que inspira
continua serie de triunfos, pero empleando todas las
precauciones estratégicas que adoptaba en sus expedi-
ciones contra los barbaros. Cuando llegé 4 un punto
donde decian que el rio era navegable, aprovechd el
easual encuentro de muchas bharcas pequenias para ba-
jarla corriente, ocultando asi su marcha todo lo posi-
ble. Esto podia hacerlo tanto mejor, cuanto que con sus
costumbres de frugalidad y abstinencia, le servian
hasta los alimentos més groseros: cosa que le dispen-
saba de toda comunicacion con las ciudades y fortale-
zas riberenas. Juliuno gustaba de aplicarse aquellas
palabras de Cyro el antiguo & su huésped cuando le
pregunté qué queria comer: ¢«Nada mds que pan, le
contestd, porque aqui cerca tengo un arroyo.»

Pero las mil lengnas gue se atribuyen 4 la fama no
tardaron en propalar por toda la Iliria, con la ordinaria
exageracion, que Juliano, vencedor delos pueblos y de
los reyes, avanzaba orgulloso con tantos friunfos al
irente de un ejército formidable. Al oirlo Tauro, prefec.-
to del pretorio, huyé como ante una invasién extranjera,
¥, sirviéndose de las postas, atravesd rapidamente log
Alpes Julianos, arrastrando con su ejemplo & su colega
Florencio. El conde Luciliano mandaba en Sirmio lag
fuerzas de las dos provineias; y al primer aviso de la
aproximacion de Juliano, sacé cuantas tropas pudo de
sus respectivas estaciones y se prepard para resistir.
Pero la barca de Juliano, rdpida como una saeta, 6 como
la antorchalanzada por miquina de guerra, llegé 4 Bono-
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nia, & diez millas de Sirmio, y, de un salto, se encon-
tro el principe en tierra. La luna estaba en su declina-
eion, y, por lo tanto, las noches eran obscuras. Juliano
envio en seguida & Dagalaifo y algunos hombres arma-
dos 4 la ligera con orden de traerle 4 Luciliano de gra-
do 6 por fuerza. El conde estaba en el lecho: desperta-
do por el ruido de las armas y viéndose rodeado de
desconocidos, comprendid lo que ocurria, y, temblando
ante el nombre de Juliano, obedecid, aunque muy 4 pe-
gar suyo, Obligado & humillarse ante la fuerza, el altivo
general de la caballeria fué colocado en el primer caba-
llo que se encontrd, y llevado ante Juliano como prisio-
nero de baja ralea. Parecia que el terror le habia priva-
do de los sentidos; pero euando vié que le daban la
puarpura & besar, se rehizo, y con acento més tranquilo
dijo: <El pais no estd por ti y te arriesgas muchisimo al
venir con fan poca gente.» Juliano le contesté con
amarga sonrisa: «Guarda tus advertencias para Cons-
tancio. No pensaba consultarte, sino librarte del miedo.
No interpretes de otra manera mi clemencia.»

. Suprimido este enemigo, no descansé Juliano por el
éxito, sino que, redoblando en actividad y energia 4
medida que las circunstancias eran mais graves, mar-
¢hd directamente 4 la eiudad, que ereia dispuesta 4 en-
tregarsele; y cuando se acercaba, vié salir de los gran.
des arrabales habitantes y soldados que acudian & re-
cibirle con antorchas y flores, saludindole con los nom-
bres de sefior y Augusto, y le llevaron al palacio entre
aclamaciones. Esta recepecidn le colmé de regocijo por
el prondstico que deducia. Ya veia las demis ciudades
rivalizando en seguir el ejemplo que daba la metrdépoli
(porque Sirmio tenia este rango por la importancia
de su poblacién), y acogida por todas partes su presen-
cia como la aparicion de su astro benéfico. Al dia si-
guoiente di6 al pueblo, que mostré profunda alegria, el
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espectdculo de una carrera de carros, y al siguiente
llegd sin detencion y por la via piublica 4 los pasos de
Sucos, que ocupd fuertemente sin combate, confiando
la defensa 4 Nevita, con cuya fidelidad podia contar.
Conveniente serd dar idea de estos parajes. Sucos es
un desfiladero formado por la unién de dos montes, el
Rhodofo y el Hemus, de los que uno se apoya en lag
orillas del Danubio y el otro en las del rio Axius., Estas
montanas elevan entre la Thracia y la Iliria fuerte ba-
rrera, dejando 4 un lado el pais de los Dacios y & Sér-
dica (1), y al otro las nobles ciudades de Thraecia y Fili-
pépolis. Parece que la Naturaleza ha dispuesto esta re-
gi6én segtin el interés futuro de la dominacién romana.
En otro tiempo no era mis que una garganta obscura,
entre dos colinas; pero modificindose el paso de la
grandeza del Imperio, la garganta se hizo ancha via
practicable 4 los carruajes. Cerrando este paso, muchas
veces se han contenido los esfuerzos de los capitanes
mds grandes y de los ejércitos més numerosos. Por la
vertiente del lado de la Iliria, el monte baja por plano
apenas inclinado, siendo casi insensible la pendiente.
Por la que mira 4 la Thraeia, estd, por el contrario, casi
cortado & pico, presentando solamente aqui y alld corto
numero de senderos escarpados, por los que apenas se
puede subir, aunque no haya otros obstaculos que log
que opone la Naturaleza. A uno y otro lado de la cade-
na se extienden al Norte y al Mediodia llanuras que se
pierden de vista, que llegan por una parte 4 los Alpes
Julianos, y por la otra se dilatan, sin presentar la més
pequefia desigualdad, hasta el estrecho y la Propdn-
tida.

Después de disponerlo todo Juliano en aquel punto

(1) Sardica, cindad de la Tracia y sede de un concilio; des=
pués se lamd Traditza; actualmente Sofia.
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segin exigia la gravedad de las circunstancias, dejd
alli al general de la caballeria y regresé 4 Nysa, ciudad
muy importante, con objeto de ocuparse tranquilamen-
te de las medidas mds adecuadas para alcanzar éxito en
su empresa. Llamé al historiador Aurelio/Victor, 4 quien
habia visto en Sirmio, y le nombré consular de la Pan-
nonia segunda. Ademads, concedifse 4 aquel vardn, ex.
traordinariamente virtuoso, & quien mds adelante se le
vid llegar 4 prefecto de Roma, el honor de una estatua
de bronee.

Poco después se manifesté ya méds abiertamnente Ju-
liano, Renunciando & toda esperanza de acuerdo con
Constancio, envié al Senado una Memoria muy acre
contra este principe, llena de terribles acusaciones.
Tertulo, prefecto 4 la sazén, la leyé 4 la samblea, cuya
afeccion por el otro Emperador estallé ahora con noble
independencia, exclamando todos 4 una voz: «Respeta
4 aquel de quien has recibido tu autoridad.» No se tra-
taba mejor 4 la administracion de Constantino en aquel
eserito; tachdndose 4 este principe de innovador, viola-
dor de las anfiguas leyes y costumbres, acusindosele
especialmente por haber sido el primero en prostituirlos
ornamentos y los haces consulares confiriendoles 4 los
birbaros. Juliano no fué hdbil en este paso y se mostrd
inconsecuente en su conducta ulterior, incurriendo en
la misma censura que él dirigid, porque Nevito, & quien
hizo colega de Mamertino en el consulado, no podia sin
duda alguna sostener la comparacidn, ni por el naci-
miento, ni por el talento, ni por los servicios, con ague-
llos 4 quienes Consfantino honré con la magistratura
guprema; sino que era hombre rudo, agreste y cruel,
que es mucho peor en el ejercicio del poder,

Cuando se encontraba en esta polémica, y en el mo-
mento en que eran mas profundas sus preocupaciones,
recibié la noticia tan alarmante- como imprevista de
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una inesperada rebelién, muy 4 propdsito para detenerle
en sus atrevidos proyeectos, si no la ahogaba en el
acto. Su origen fué el siguiente: habia enviado & las
Galiasg, so pretexto de urgencia, pero en realidad por-
que desconfiaba de ellas, dos legiones de Constancio y
una cohorte de arqueros, hallada en Sirmio. HEstas fuer-
zas, descontentas de su destino y muy temerosas de
encontrarse enfrente 4 los terribles germanos, cedieron
4 log consejos de rebelion de un tribuno mesopotamio,
llamado Nigrino, El asunto lo trataron secretamente y
lo llevaron con extraordinaria cautela; pero cuando lle-
garon 4 Aquilea, plaza muy fuerte por su posicién y de-
fensas, el cuerpo expedicionario en plena rebelion pene-
tré en ella, secundéndole la poblacién, afecta 4 Cons-
tancio. In seguida cerraron las puertas, armaron las
torres y lo digpusieron todo para la defensa; procla-
mando con audaz golpe’de mano, que todavia existia
un partido de Constancio, é invitando & toda Italia &
unirse i ellos.

Juliano recibié la noticia en Nysa; y, no teniendo
ningtin enemigo 4 la espalda, y sabiendo ademas que
esta ciudad no habia sido tomada nunca ni jamas seria
entregada, empled toda clase de insinuaciones y de
agasajos para atraérsela, antes que se hiciese contagio-
g0 el ejemplo de Aquilea. Jovino, jefe de la caballeria,
que acababa de cruzar los Alpes y apenas habia puesto
el pie en Nérica, recibié orden de retroceder ¢ impedir
4 toda costa que se propagase el incendio. Autorizésele
ademds para retener y agregarse como refuerzo todo
destacamento aislado que pasase por la ciudad, diri-
giéndose al grueso del ejército. En este momento se en-
terd Juliano de la muerte de Constancio: y eruzando
entonces apresuradamente la Thracia, entrd en Cons-
tantinopla. Allf recibia frecuentes noticias de lo que
ocurria en Aquilea, y caleulando por los partes de Jo-

il
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vino que la resistencia seria larga, pero sin graves con-
secuencias, llamé 4 este general, 4 quien queria emplear
en asuntos mds graves en ofra parte, y encargéd la
continuacién del sitio & Immén, ayudindole otros ca~
pitanes.

Rodeada Aquilea por dos lados, los jefes de los sitia-
dores convinieron en ensayar ante todo el efecto de las
promesas y amenazas. Mucho se diseutié por ambas
partes; pero la obstinacidn de los sitiados rompid lag
conferenciag, no dejando otro recurso que el de las ar-
mas, Preparironse, pues, los dos partidos para el com-
bate, comiendo algo y descansando. Al amanecer el dia
siguiente, la bocina di6 la sefial de pelea y se trabé la
lucha en medio de fuertes gritos, con mas furor que
prudencia. Impulsando al fin los sitiadores los mante-
letes y zarzos de mimbre, comenzaron & avanzar con
més preeaucién, llevando unos toda clase de herra-
mientas de hierro para atacar la muralla por el pie, y
arrastrando otros escalas tan altas como aquéllas. Pero
en el momento en que la primera linea tocaba ya los
muros, abrumada por las piedras y acribillada por las
saetas, retrocedié sobre la segunda, arrastrandola en su
movimiento y cediendo ante el temor de sufrir otro
tanto. Enorgullecidos por este primer triunfo, no tuve
limites la confianza de los sitiados, que guarneciercn
eon maquinas de guerra todos los puntos donde podian
producir efecto, y se entregaron con infatigable ener-
gia 4 todos los cuidados de la defensa. Por su parte los
sitiadores, quebrantados por el fracaso, pero ocultando
por honra el temor, renunciaron al asalto, que tan mal
les habia resultado, y recurrieron 4 los procedimientos
propios de los asedios. El suelo no permitia el empleo
de los arietes, ni colocar méiguinas de armas arrojadi-
zas, ni tampoco abrir mina. Pero mediante un esfuerzo
~de invenecién, comparable 4 lo mas extraordinario que
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ofrece la historia en este género, aprovecharon la co-
rriente del rio Natisén, que bafia las murallas de la
ciudad, Tres naves fuertemente unidas con amarras
sirvieron de plataforma para levantar otras tantas to-
rres mas altas que los muros, 4 cuyo alcance tuvieron
que llevarlas. Los soldados que coronaban estas torres
fe esforzaban en ahuyentar de las murallas 4 sus de-
fensores, mientras que por aberturas practicadas mas
abajo en lag paredes de las forres, salian vélites arma-
dos 4 la ligera, que en un momento lanzaron y cruza-
ron puentes volantes adecuados para este uso. Istos,
mientras cruzaban nubes de piedras y saetas por enci-
ma de sus cabezas, trabajaban en abrir brecha en las
murallas para penetrar en el interior de la ciudad, Pero
tan ingeniosa combinacidn tampoco tuvo buen resulta-
do. Atacadas lag torres al aproximarse con antorchas
embarradas de pez encendida, sarmientos, ramaje y .
otras materiag inflamables, se incendiaron en segunida
¥, perdiendo el equilibrio por el peso de sus defensores,
que precipitadamente se arrojaron 4 un lado, cayeron
al rio con los que se habian librado de las armas del
enemigo. Quedando descubiertos los vélites que habian
pasado bajo las murallas, fueron aplastados con piedras
grandes, exceptuando los pocos que consiguieron, &
fuerza de agilidad, salvarse 4 través de los restos.

Al obscurecer, la sefial de retirada puso fin al com-
bate, quedando los dos bandos bajo impresiones muy
diferentes. La tristeza de los sitiadores, que deploraban
la muerte de sus compaiieros, fortificaba en los habi-
tantes la esperanza de vencer, que también habian ex-
perimentado grandes pérdidas. Pero no por esto deja-
ban de prepararge para comenzar de nuevo, y, después
de una noche dedicada 4 reparar las fuerzas por medio
del suenio y del alimento, al despuntar el dia, las bocinag
dieron otra vez la sefial de combate. Entre los sitiado-
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res, unos, para pelear mis desahogadamente, Jevanta-
ban los escudos sobre la cabeza, y otros llevaban, como
en el primer ataque, escalas al hombro; y todos se lan-
zaron con igual brio, presentando el pecho 4 los golpes
del enemigo. Esforzandose algunos en romper los herra-
jes de las puertas, sucumbieron bajo lluvia de fuego 6
aplastados por piedras enormes que hacian rodar desde
lo alto de las murallas; otros, que valerosamente ha-
bian franqueado el foso, veianse rechazados por las
bruscas salidas que hacian los sitiados, aunque no se
retiraban hasta encontrarse cubiertos de heridas. Pro-
tegian la retirada de los sitiados contra todo ataque
unos parapetos de eésped, elevados delante de las mu-
rallas, y puede decirse que se mostraron superiores 4
sus adversarios en perseverancia y por el partide que
:supieron sacar de las defensas de la plaza. Impacientes
por la duracién del sitio, no cesaban los soldados de
rondar en derredor de la ciudad, buscando algun pun-
to accesible al asalto 6 que pudiese ser atacado con las
maquinas; pero al fin el convencimiento de encontrar
siempre dificultades insuperables produjo calma en los
esfuerzos, abandonando las gnardias para merodear en
los campos inmediatos, donde encontraban de todo en
abundancia, y dando parte del botin & sus compafieros.
El ejército se hartaba de vino y de comida, y la repeti-
cidn de execesos concluyd por quitarle el vigor.

Invernaba 4 la sazén Juliano en Constantinopla, y
adverdido de estos desérdenes por las comunicaciones
de Immdn y de sus compafieros, se apresurd 4 reme-
diarlos, haciendo partir en el acto 4 Agilén, general de
la infanteria, para que llevase 4 Aquilea la noticia de
la muerte de Constancio, ereyendo que la comunicacion,
hecha por persona fan autorizada, bastaria para que en
¢l acto abriesen las puertas.

Entretanto no estaban suspendidas las operaciones.

Tomo I, 20
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del sitio, y habiendo fracasado todos los medios, trata-
ron de redueir la cindad por medio de la sed, cortando
los acueductos. Mas no por esto fué menos tenaz la re-
sistencia. El ejército, & fuerza de brazos, consiguid se-
parar el curso del rio; pero no adelanté nada, porque
los habitantes se resignaron & beber el agua de las cis-
ternas, y distribuida ésta en cortas poreciones.

Entretanto llegé Agilén & Aquilea, y, cumpliendo
lag 6rdenes recibidas, se presenté resueltamente al pie
de las murallas con débil escolta. Hizo alli veridica re-
lacién de todo lo ocurrido: Constancio ha muerto y Ju-
liano estd en pacifica posesién del poder soberano, Pero
en vano lo aseguraba; al principio inicamente le contes-
taron con injurias é improperios, y sélo cuando con-
siguié un salvocondueto para’ confirmar sus asercio-
nes en las murallas mismas, pudo obtener al fin que le
ereyesen; abriendo ahora alegremente sus puertas la
plaza al jefe que le trafala paz, y tratando de justificar-
se achacando toda la culpa 4 Nigrino y 4 algunos otros,
cuyo suplicio pidieron en castigo de la sublevacién, y de
los males que habian acarreado 4 la ciudad. Bajo la di-
receién de Mamertino, prefecto del pretorio, se abrié in-
mediatamente una informacién, por consecuencia de la
cual Nigrino fué quemado vivo, como principal instiga-
dor de la rebelion. Después perecieron bajo el hacha los
senadores Romulo y Sabostio, convictos de haberla fo-
mentado, y se perdond 4 todos log demds, que el temor
antes que la inclinacién habia hecho complices de aque~
lla guerra civil; distincién que de antemano habia he-
cho la clemencia del Emperador.

Antes de que se conociesen estos resultados, era muy,
grande la ansiedad de Juliano en Nysa, Veiase ame-
nazado por dos partes. En primer lugar, la guarnieién
de Aquilea, cerrando con un destacamento los pasos de
los Alpes Julianos, podia eortarle las comunicaciones
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con las provincias é interceptar los socorros que espera-
ba. También le inspiraba temores el Oriente. porque se
deeia que el conde Marciano, habiendo formado un cuer-
po con los destacamentos diseminados en la Thracia,
marchaba hacia el paso de Sucos. No dejaba Juliano
de atender 4 todas las necesidades del momento, Recon-
centraba en Iliria su ejército, formado de tropas experi-
mentadas y dispuestas 4 seguir & su belicoso jefe en
medio de los mayores peligros; no olvidando tampo-
co los intereses particulares en medio de aquella apu-
rada situacion, sino que continuaba fallando los pro-
cesos, con preferencia aquellos que se referian 4 los
magistrados municipales, & quienes favorecia hasta el
punto de imponer algunas veces estos cargos onerosos
con desprecio de los derechos de exempeién més fun-
dados. i

Juliano vio en Nysa & Symmaco y Méaximo, varones
eminentes, enviados por el Senado en legacién 4 Cons-
tancio, recibiendoles muy bien 4 pesar de esto, y hasta
nombré 4 Méximo prefecto de Roma, en reemplazo de
Tertulo; obrando asi por el deseo de complacer 4 Vul-
casio Rufino, tio de Maximo. Sin embargo, debe notarse.
que bajo su administracién reing la abundancia en la
cindad, y que no se alzb ni una queja acerca de la ca-
restia de los viveres. Ultimamente, para dar garantia 4
los fieles y asegurar a los inciertos, nombré 4 Mamer-
tino, que era prefecto de Iliria, cénsul con Nevita, 4 pe-
sar de que censuré duramente a Constancio por haber
conferido las dignidades & barbaros.

Mientras continuaba Juliano entre la esperanza y el
temor su atrevida empresa, las contradictorias noticias
que recibia Constancio en Edessa de sus espias le ha-’
cfan vacilar, resintiéndoge de ello sus medidas; forman-
do en tanto partidas para recorrer los campos, en tanto’
pensando en dar otro asalto 4 Bezabda; porque, en efec-
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to, era muy prudente, antes de llevar sus armas al Nor-
te, asegurar la defensa de la Mesopotamia. Pero al otro
lado del Tigris estaba el rey de Persia, no esperando
para atravesarlo’ mis que respuesta favorable de los
auspicios, y que, si no le cerraban el paso, pronto llega.
ria hasta el Eufrates. Por otra parte, conociendo por ex-
periencia la' solidez de las murallas y el vigor de la
guarnicion, vacilaba en comprometer 4 sus soldados en
los trabajos de un sitio cuando iba 4 necesitarlos para
hacer frente 4 la guerra civil.

Necesario era, sin embargo, ocupar 4 las tropas, y que
no le acusasen de inercia; y por esta razén mandd avan-
zar 4 los dos generales, el de la caballeria y el de la in«
fanteria con fuerzas considerables, pero llevando orden
de evitar todo choque eon los Persas; debiendo limitar-
se 4 guarnecer toda la orilla citerior del Tigris y 4 reco-
nocer el punto por donde penetraria el impetuoso mo-
narca. Ademds, les habia recomendado especialmente,
tanto de palabra como por escrito, que se replegasen
en cuanto alguna fuerza enemiga intentase el paso. Por
su parte, mientras sus generales guardaban la frontera -
¥ procuraban descubrir los engaiosos movimientos del
enemigo, estaba preparado, con el grueso del ejército, 4
tomar personalmente la ofensiva y & cubrir todas las pla-

. zas amenazadas. Los exploradores y los desertores, que
de tiempo en tiempo llegaban, se contradecian en sus
informes, consistiendo esto en que, entre los Persas, el
secreto de sus planes solamente lo conocen los perso-
najes principales, confidentes impenetrables que guar-
dan religiosamente silencio. Entre tanto, Arbecidn y
Argilén rogaban incesantemente al Emperador que acu-
diese & apoyarlos, asegurando de comtin acuerdo que se
necesitaban todas las fuerzas para sostener el choque
de tan terrible adversario.

- En medio de estos cuidados llegaron, una tras otra,
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noticias de que Juliano, con rapida marcha, habia atra-
vesado [falia y la Iliria; que ocupaba el paso de Sucos;
que de fodas partes recibia refuerzos, y, finalmente, que
iba 4 caer con muchas fuerzas sobre la Thracia. Estas
noticias eran desoladoras; pero Constancio conflaba,
gin embargo, atendiendo & su constante fortuna contra
los enemigos del inferior. Mas no por esto era menos
dificil la decisién que habia que tomar. Resolvié al
fin marchar primeramente 4 donde era mayor el pe-
ligro, y enviar delante el ejército por convoyes suce-
sivos, en los carruajes del Estado. El consejo opiné
unénimemente lo mismo, comenzando en seguida el
transporte por aquel medio tan ligero. Pero al dia si-
guiente supo Constancio que Sapor, viendo contrarios
los auspicios, habia retrocedido con el ejército. Libre
de este temor, reunié todas sus fuerzas, exceptuando el
cuerpo destinado 4 la custodia de la Mesopotamia, y re-
gresé él mismo 4 Hierdpolis. .Imposible adivinar el
giro que iban 4 tomar las cosas; y en esta incertidum-
bre, aprovechando la ocasién de tener el ejército recon-
centrado en derredor suyo, quiso robustecer con una
arenga el celo de aquella multitud para el mantenimien-
to de su autoridad, A son de trompetas fueron convo-
cadas centurias, manfpulos y cohortes, que llenaron .
hasta muy lejos el campo, y subiendo él 4 un tribunal,
rodeado por guardia m#s numerosa que de ordinario,
dié & su semblante aspecto de confianza y serenidad y
hablé de esta manera:

«Cuando tanto me he esforzado en mostrarme inta-
chable en mis actos y palabras; cuando tanto he aten-
dido 4 llevar el timon segin el movimiento de las olas,
me veo obligado, amigos mios, 4 confesar en este mo-
mento que me he engafiado; 6 mejor dicho, que la ex-
‘traordinaria bondad de mi corazén me ha engafiado
acerca del verdadero interés comin. Para comprender
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el objeto de esta reunién, prestadme todos oido atento,
porgue es necesario.

»En la époea en que Magnencio promovié revueltas
que vuestro valor reprimid, elevé 4 Galo, sobrino de mi
padre, & la dignidad de César, y le encargué la defensa
del Oriente. La justicia fué virtud desconocida para él,
.y una serie de actos detestables atrajo sobre su cabeza
el rigor de las leyes. ;Y ojald, para tranquilidad del Im-
.perio, que se hubiese limitado & aquel intento el espi-
ritu de rebelidn! Su recuerdo es sin duda afli¢tivo, pero
podria creérsele prenda de seguridad. Sin embargo, aca-
ba de estallar una traicién, y me atrevo 4 decir que
mucho mds deplorable; traicion que el cielo os va 4
conceder que castiguéis. En el momento mismo en que
rechazabais victoriosamente las hordas salvajes que va-
gaban en derredor de la Iliria, Juliano, en cuyas manos
_habia puesto yo la custodia de las Galias, enorgulleci-
‘do por algunos éxitos ficiles conseguidos sobre los ger-
.manos, casi desnudos, é impulsado por ciego furor, ha
reunido un pufiado de esos hombres 4 quienes la sed
.de sangre y esperanza de saqueo lleva 4 las empresas
.mas desesperadas; y con desprecio de la justicia, aspira
.con ellos al derrumbamiento del Estado. Pero la justi-
cia es madre y nodriza de este Imperio, y ella destruird
‘esos orgullosos proyectos con sus culpables autores.
De esto tengo como prenda mi propia experiencia y los
ejemplos del pasado.

»;Que podemos hacer sino afrontar la tempestad, y
extirpar radicalmente esa rabia homicida antes de que °
pueda desarrollarse? El desenlace no puede ser dudo-
80: el dios que castiga la ingratitud volverd contra
esos impios el hierro que empufan, y que sin provo-
cacién alguna dirigen contra el que los colmd de be-
qeficios. Si; confio intimamente en el poder protector
de las buenas causas: en cuanto nos encontremos cara
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& cara, el terror les paralizard, y ni uno solo de ellos re-
wigtird el brillo de vuestra mirada, nila vibracidén de
vuestro grito de combate.»

Estas palabras exaltaban las pasiones de los solda-
‘dos, que blandieron las lanzas en sefial de célera, y,
confirmando su afecto, pidieron que les llevasen en se-
guida contra el rebelde; actitud que trocd en alegria los
temores del Emperador, que en el acto disolvid la re-
unién y mandé 4 Arbacién que se pusiese en marcha
con los lanceros, los maciarios y las tropas armadas 4
la ligera, Constancio suponia 4 este jefe afortunado por
sus anteriores triunfos en las guerras civiles, Gumoario
deberia hacer frente con los letos al cuerpo enemigo
que ocupaba el paso de Sucos, eligiéndole Constancio
porque este jefe odiaba 4 Juliano, que le habia afrentado
en la Galia.

Pero en este eritico momento, todo revelaba visible-
mente que palidecia la fortuna de Constancio y que se
acercaba su hora fatal. Espantosas visiones le turbaban
el suefio: una vez se le aparecié al dormirse la sombra
‘de su padre llevando en brazos un hermoso nifio. Cons-
‘tancio tomé al nifio sobre las rodillas, pero éste, arran-
-candole su globo que tenia en la mano (1), lo arrojé a
lo lejos. Evidentemente este suefio anunciaba una re-
volucion, & pesar de que se habia conseguido encon-
trarle explicacion favorable. También ocurrié al Empe-
rador quejarse, en una expansion intima, de que le ha-
bia faltado de pronto cierta manifestacién indefinida de
la presencia de un ser sobrenatural & que estaba acos-
tumbrado; cosa que interpretaba como ausencia de su
fortuna y anuncio de su préximo fin. Efectivamente, en

(1) La forma alegorica de representar A los soberanocs en
ouadros & estatuas teniendo una esfera en la mano remonta i
1a mis lejana antigiiedad, Créese que la tal costumbre es orian-
da de Persia. .
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metafisica esti admitida la opinién de que 4 cada cual,
desde el dia en que nace, se le asocia una inteligencia
superior, de esencia divina, que rige nuestras acciones,
salvas las inmutables leyes del destino; pero cuya pre-
sencia solamente es sensible para aquellos cuyas virtu-
des hacen superiores 4 los demds hombres. Esta doctri-
na se apoya en oraculos y en importantes autoridades:
escritas, especialmente en estos dos versos del poeta.
Menandro:

Al lado de todo mortal se encuentra, desde el dia en que nace,
un genio familiar que le guia en la vida.

Esta es la alegoria que encierran los inmortales ver-
sos de Homero. Bajo el nombre de dioses del Olimpo,.
el poeta pone en relacion con sus héroes estos genios
familiares, como interlocutores, como auxiliares 6 como.
salvadores. A misteriosa intervencidn de este género se.
atribuye undnimemente la preeminencia de Pitagoras,
de Sderates, de Numa Pompilio, del primer Scipidn, y,
gegiin una tradicién no tan universalmente extendida,
la de Mario, de Octaviano, que fué el primero en llevar el
nombre de Augusto, de Hermes Terméaximo, Apolonio
Tyaneo y de Plotino. Este iltimo filésofe no temié ana-
lizar tan abstrusa teoria y sondear sus profundidades;
explicando el principio de esta conexién de una esencia
divina con el alma humana, de la que se encarga y 4 la.
que protege en cierto modo en su carrera hasta el tér-
mino prefijado; elevindola hasta las concepciones mds
altas, cuando lo merece por su pureza y por su unién
con un cuerpo exento de toda mancha.

Impaciente, como en todo lo que deseaba, por llegar
4 las manos con los rebeldes, marché Constancio 4 An-
tioquia, desde donde, una vez terminados los preparati-
vos, se apresuré 4 marchar de nuevo. A muchos de su
comifiva parecia excesiva aquella precipitacién; pero

|
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se limitaban 4 murmurar en voz baja, no atreviéndose
ninguno 4 presentar objeciones, ni 4 mostrar dudas,
Ya estaba avanzado el otofio cuando partié. A tres mi-
llas de Antioquia, cerca de una ciudad llamada Hippo-
cefalo, encontrd en pleno dia el cadaver de un hombre:
asesinado; el cuerpo estaba hacia la derecha, inclinado
4 Occidente, y 4 la izquierda la cabeza, separada del
tronco. Este presagio aterrd al principe, pero e obstiné
més y més en correr al encuentro de su suerte.

En Tarso tuvo un ligero ataque de fiebre, y esperando
disiparlo con el movimiento, signié por un camino muy
dificil hasta Mopsuecrena, ciudad situada al pie del
Tauro, y la tltima estacién que se encuentra antes de
salir de Cilicia. Al siguiente dia le detuvo la agrava-
cién de la enfermedad, 4 pesar de todos sus esfuerzos
para ponerse de nuevo en marcha; circulando por sus.
venas tal ardor, que quemaba su cuerpo al tocarle. Fal-
tando los socorros del arte, vio con dolor que era inevi-
table su muerte. Dicese que, conservando atn el cono-
cimiento, designd & Juliano por sucesor. En el acto
ahogd su voz el estertor, y, después de larga agonia,
expiré el tres de las nonas de Qctubre, 4 los cuarenta.
afios y pocos meses de reinado y de edad.

Después de tributar, entre llanto y gemidos, los lti-
mos honores & su cadiver, deliberaron los principales
de la corte acerca del partido que convenia tomar. Di-
cese que ge realizaron algunos trabajos ocultos para
elegir Emperador, bajo la inspiracién de Eusebio, alar-
mado por la cuenta que tenia que dar. Pero, estando
tan cerca Juliano, no podia prevalecer ninguna ingi-
nuacién de este género. Enviaronle, pues, 4 los condes.
Theolaifo y Aligildo para anunciarle la muerte de su
pariente y para rogarle que marchase sin demora al
QOriente, que le tendia los brazos. Corria ademas el ru-
mor de que Constancio habia dejado un testamento en.
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el que, como ya hemos dicho, instituia por heredero 4
Juliano, y designaba 4 algunos de los que queria més
como tutelares delegados ¢ fideicomisos. Su esposa, 4
la que dejo en cinta. dié mas adelante 4 luz una prince-
sa, 4 la que se did el nombre de su padre, y que, cuan-
<do llego 4 la edad nubil, casé con Graciano.

Para dar exacta idea del cardcter de Constancio, debe
:empezarse por sus buenas cualidades. Encerrado siem-
pre en la etiqueta imperial, su 4nimo, orgulloso y alti-
vo, consideraba la popularidad como baladi. Solamente
con mucha cireunspeccién otorgé las altas dignidades,
¥, exceptuando muy pocos casos, no consintio aumento
alguno de las ventajas unidas 4 los cargos piiblicos.
Supo contener la arrogancia militar. Bajo su reinado no
ascendid nadie al titulo de ilustrisimo, aunquo sabemos
que algunas veces concedié el de perfectisimo. El rector
de provineia no estaba obligado entonces 4 salir al en-
cuentro del maestre general de la caballeria, y éste no
tenia derecho 4 intervenir en nada de la administracién
<civil: pero, militar 6 civil, toda autoridad se inclinaba
con el respeto de los antiguos tiempos ante la superio-
ridad del prefecto del pretorio. Cuidé del soldado hasta
el dltimo extremo. Rigido apreciador del mérito, no
confirié cargo en palacio hasta después de haber pesa-
o, por decirlo asi, con la balanza en la mano, todos
los titulos, y nadie subié de pronto, sino por grados. De
antemano se sabia 4 quién correspondia, después de
diez aflos de servicios, el titulo de tesorero, de maestre
de oficios ¢ de cualquier otro empleo. Rara vez ocurrié
que se confiriese al militar el manejo de los negocios
¢iviles; pero nadie, sin largo aprendizaje del oficio de
goldado, consiguié el honor de mandarlos. Fué muy
amante de las letras; pero su genio no se inclinaba 4la
elocuencia, ni fueron afortunados sus ensayos poéticos,
Su régimen de vida fué frugal y sobrio; debiendo 4 su
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.moderacién en las comidas no estar enfermo sino rara
vez, aunque nuneca lo estuvo sin peligro de muerte. La
experiencia, de acuerdo con la ciencia médica, demues-
tra que asi sucede de ordinario con las personas que se
abstienen de excesos. Iin caso necesario sabia presein-
dir del suefio, y se mostré constantemente casto, hasta
el punto que ni siquiera fué sospechoso de relaciones
contra la naturaleza; vicio que, como es sabido, la ma-
Jlignidad atribuye 4 todo evento & los grandes, por la
sola razén de que lo pueden todo. Jinete excelente, ma-
nejaba el dardo, y sobre todo el arco, con maravillosa
destreza, siendo igualmente habil en los ejercicios d
.pie. Nada diré aqui de lo que tanto se ha repetido acer-
.ca de su costumbre de no escupir, ni de sonarse, ni de
.volver la cabeza en publico, ni tampoco de su abstinen-
.cia de toda clase de frutas.

Acabo de enumerar todas las buenas cualidades que
se le conocieron; pasemos ahora 4 las malas. Por poco
seguro que estuviese acerca de una acusacién de aspi-
.rar al trono, por frivolo y hasta absurdo que fuese el
pretexto, no descansaba ya, y, siguiendo el hilo sin fin
i término, no retrocedia ante ningiin medio, legitimo
6 no, para llegar al objeto: y este principe, al que bajo
cualquier otro aspecto se le podria considerar entre
-los moderados, sobrepujaba entonces en crueldad a los
\Caligulas, Domicianos y Cémmodos. La manera de
«deshacerse de sus parientes al prinecipio de su rei-
nado anunciaba un émulo de aguellos monstruos. Agra-
.vaba la situacién de los acusados con la dureza de las
formas y la envenenada persistencia de las acrimina=
ciones, Por la sospecha mis ligera se aplicaba la tor-
tura con rigor desconocido antes de él, y con impla-
cable vigilancia; y, en las ejecuciones, hasta la mis-
ma muerte se aplicaba con toda la lentitud que permi-
.te la naturaleza. Bajo este punto de vista fué menos
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accesible 4 la compasién que el mismo Galieno; porque
éste, que en realidad tuvo que defender constante.
mente su vida contra las conspiraciones verdaderamen-
te reales de Aureolo, Postumio, Ingenuo, Valente, lla-
mado el Tesal6énico, y tantos otros, indultd, sin embar-
go, algunas veces de la pena capital 4 los culpados.
Bajo Constancio, por el contrario, el exceso de los tor-
mentos arranc algunas veces falsa confesion. En estas
ocasiones era enemigo de toda justicia, cuando tanto le
gustaba aparecer justo y clemente. Como esas chispas
que escapan de las selvas en tiempos de sequia y llevan
inevitablemente 4 las chozas inmediatas el incendio y
la muerte, el germen mds ligero servia en sus manos
para inmensa proscripeidn. jQué contraste con Marco
Aurelio, que en estos casos cerraba siempre los ojos!
Cassio acababa de proclamar en Siria sus pretensiones
al trono: interceptése en Iliria, donde se encontraba el
Emperador, su correspondencia con sus edmplices; y .
Mareco Aurelio la hizo arrojar al fuego con objeto de
(jue, ignorando quiénes conspiraban, no se viese tentado
4 tratarles como 4 enemigos. Con razdn se ha dicho que
mejor hubiese sido para Constancio renunciar el poder,
que mantenerse en él 4 costa de tanta sangre, Cicerén
dice en una carta 4 Cornelio Népote: «La felicidad es el
éxito en el bien: ¢, en otros términos, la fortuna favore-
ciendo honestos propésitos. No se es feliz con malos
propositos. No llamo felicidad en César el friunfo de
ideas impias y subversivas. Entre Manlio y Camilo, la
felicidad estd de parte del desterrado Camilo, aungue
Manlio consiguiese lo que tanto deseaba, el trono:» He-
riclito de Efeso expone la misma idea: «Un capricho de
la suerte, dice, da la ventaja por un momento al més
débil, al més cobarde, sobre el corazdén mas heroico.
Pero saber dominarse cuando se dispone del poder, con-
tener el resentimiento, el odio y hasta los repentinos
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movimientos de la ira, esta es la verdadera gloria y el
triunfo mas noble.»

Tan humillado y abatido como se vié en las guerras
extranjeras, asfse aparece de orgulloso en el triunfo
contra las revueltas intestinas, aplicando implacable
mano & estas llagas del Estado. Por esta razén se atre-
vié, con flagrante ultraje 4 las costumbres y al buen
sentido, consagrar con arcos de triunfo, en la Galia y en
la Pannonia, la sangrienta reduccion de las provincias
romanas, y grabar en piedra estas hazafias..., y mientras
duren estos monumentos, transmifir 4 la posteridad la
conmemoracion de un desastre nacional. Conocido es el
ascendiente que adquirfan sobre su dnimo la atiplada
voz de las mujeres y de los eunucos, y cuinta debilidad
mostraba por todo el que sabia adularle y limitarse 4
decir si 6 no 4 su benepldcito.

Debe mencionarse entre log males de este reinado la
ingaciable rapacidad de los agentes del fisco, que acu=
mulaban mas odio sobre la cabeza del principe que di-
nero en las arcas del Estado. Constancio no prestd nun-
ca oidos a las quejas de las provincias extenuadas, sin
conseguir jamds sus lamentos el menoralivio en el peso
¥ maultiplicidad de las cargas, § aleanzando solamente
vanas y transitorias concesiones.

En Constancio se encontraba desnaturalizada la sen-
cilla unidad del Critianismo con mezela de supersticio-
nes de vieja. Intervino en las discusiones del dogma, an-
tes para sutilizar en las cuestiones que para procurar la
concordia de los dnimos, multiplicando, por consiguien-
te, las disidencias. Personalmente tomé parte activa en
la verbosa agudeza de las controversias. Por los cami-
nos pasaban grupos de sacerdotes marchando 4 discutir
en lo que llaman ellos sinodos, para hacer triunfar esta
6 aquella interpretacién: y estas idas y venidas conclu-
yeron por agotar el servicio de transportes piblicos.
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Diremos algo de su aspecto exterior: su tez era mo-
rena, tenfa noble mirada, penetrante golpe de vista y
finos cabellos. Afeitdbase cuidadosamente todo el ros-
tro, para que resaltase el color. Su busto era més largo
que el resto del cuerpo, Tenia las piernas cortas y ar:
queadas, cosa muy ventajosa para el salto y la carrera.

Embalsamado y encerrado en un féretro el cadaver,
Joviano, que entonces era protector, recibié orden de
llevarlo con grande aparato & Constantinopla, donde es-
taba sepultada su familia. Sentado en el mismo carro
que llevaba los restos de su senor, durante el caming
ofrecieron 4 este oficial, segtin costumbre observada
con los principes, las muestras de las subsistencias mi-
litares, y prestaron homenaje con combates de fieras,
en medio del concurso de las poblaciones. Estas cosas
eran como presagios de su futura grandeza; grandezw
ilusoria y efimera, como los honores tributados al con-
ductor de un carro fiinebre.

L.



LIBRO XXII

SUMARIO

Detenido en la Dacia Juliano por temor & Constancio, consults
secretamente los augures y arfispices.—A la noticia de la
muerte del Emperador, atraviesa con rapidez la Thracia, entra.
pacificamente en Constantinopla y se ve dueiio del Imperio
romano sin combatir.—Condenacion més 6 menos justificada
de los partidarios de Constaneio.—Juliano arroja del palacio
4 los eunucos, barbervs y cocineros,—Vicios de los eunucos
del palacio y corrupeién de la disgiplina militar, —Juliano.
rinde piblicamente el eulto & los dioses, qua hasta entonces.
habia tributado en secreto, y trabaja para promover conflie-
tos entre los obispos cristianos,—Medio que emplea para li-
brarse de las importunas reclamaciones de algunos egipeios
y para despedir 4 su pais & los peticionarios.—Administra
personalmente justicia en Constantinepla, y mientras se de-
dica & la administracion de la Thracia, recibe diferentes le-
gaciones extranjeras.—Ojeada sobre esta comarca, el Ponto
Euxino y las poblaciones del litoral,—Juliano, después de-
haber agrandado y embellecido &4 Constantinopla, visita An-
tiogquia.—En el camino concede 4 los habitantes de Nicome-:
dia un subsidio para reedificar su arruinada cindad.-—En
Ancira cuida de la administracién de justicia.,—Pasa el in-
vierno en Antioguia y desempefia cargo de juez sin perseguir
& nadie por motivos de religibn.—Tos politeistas de esta
cindad arrastran en las calles y despedazan & Jorge, obispo,
de Alejandrin, y & otras dos personas, quedando impune el
atertado,—Meditando Juliano una expedicidén contra los
Persas, consulta los ordculos acerca del resultado de la gue-
rra y ofrece un sacrificio de innumerables victimas,—Su res-
peto & los arispices y angures,—Atribuye gin fundamento &
los cristianos el incendio del templo de ‘Apolo en Dafnea ¥y
manda cerrar la iglesia catedral de Antioguia.—Sacrificio &
Jupiter en el monte Casio,—Rencor de Juliano contra los.
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habitantes de Antioguia,—Este es el origen del Misopogon.—
Estadistica del Egipto—Del Nilo, de los cocodrilos, del ibis
¥ de las piramides,—De las cinco provincias del Egipto y de
su ciudad m#s notable.

(A%o 861 pE J. C.)

Durante esta ripida serie de acontecimientos en di-
ferentes puntos de la tierra, Juliano, en medio de las
preocupaciones que le agediaban en la Iliria, no dejaba
de registrar las entranas de las vietimas (1) y consultar
el vuelo de las aves, para saber lo que le deparaba la
suerte. Pero  de la adivinacidn no conseguia mas que
ambigiiedad é incertidumbre. Al fin el orador Aprineu-
lo, galo de nacimiento, y que méds adelante fué gober-
nador de la Galia Narbonense, le predijo cuil serfa el
desenlace, por el examen, segiin dijo, de un higado de
doble tegumento. Pero Juliano sospechaba alguna su-
percheria para complacerle y continnaba inquieto,
cuando tuvo él mismo un presagio mucho més signifi-
cativo y que era clara manifestacién de la muerte de
Constanecio. En el momento mismo en que el Empera-
dor fallecia en Cilicia, Juliano montaba 4 caballo, ro-
deado de numerosa comitiva. El soldado que acababa
de ayudarle & montar cayd, y Juliano exclamé: «El au-
tor de mi elevacion ha caido.» Mas no por esto dejé de
insistir, por muchas razones, en no pasar la frontera de
la Dacia, considerando que no era prudente aventurar-
se por conjeturas que la realidad podia desmentir,

(1) La observaciéon adivinatoria se ejercia principalmenta
sobre el higado de las victimas. Segun Vualerio Maximo, el
comsul Marcelo, la vispera de su muerte hizo un sacrificio para
interrogar la voluntad de los dioses, En la primera victima se
encontré un higado sin 16bulo, y en la segunda se vid un higa-
do con dos. El aruspice declard, en vista de esto, que el presagio
no era feliz,

.
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Cuando mayor era su ineertidumbre, llegaron Theo-
laifo y Aligildo, encargados de anunciarle que Cons-
tancio no existia ya, y que su ultima voluntad habia
sido que le sucediese Juliano. Esta noticia, que ponia
término 4 su ansiedad y le libertaba de los cuidados y
agitaciones de una guerra inminente, regocijo su cora-
z6n, inspirdndole ilimitada confianza en la ciencia adi-
vinatoria. Recordando entonces cudnto le habia servido
la celeridad de sus empresas, en seguida dié orden de
marchar, franqued ripidamente la vertiente del paso
de Sucos que mira & la Thracia, y llegé a Filipépolis,
la antigua Eumolpiada. Cuantos soldados se encontra~
ban reunidos en derredor suyo corrian alegremente de-
trds de él, comprendiendo perfectamente todos que, en
vez de desesperada lucha por el Imperio, solamente se
trataba de una toma de posesién pacifica y no disputa-
da. La fama, que ensalza siempre todo lc nuevo, presta-
ba 4 Juliano su prestigio; pareciendo su marcha la de
Triptolemo, que la fabulosa antigiiedad nos presenta
ernzando los aires en un carro tirado por dos dragones
alados (1). Ejércitos, flotas, murallas, todo cede ante él,
encontrandose ya en Perintho, la ciudad de Heércules.
En cuanto llegé la noticia 4 Constantinopla, toda la po-
blacién de uno y otro sexo salié de las murallas con el
apresuramiento que se mostraria por ver & un hombre
bajado del cielo. Entré en la ciudad el tres de los idus
de Diciembre, saludandole en respetuoso homenaje el
Senado y recibiendo unanimes aclamaciones del pue-
blo. Escoltdbale prodigioso concurso de tropas y cinda-

(1) Segnun la fabula, Céres, al recorrer el mundo en busca
de su hija Proserpina, llegd & Atenas, donde se ofrecid como
nodriza del nifio Triptolemo, que la reina acababa de dar & luz.,
Cuando el nifio fué grande, la diosa le regalé un carro engan-
chado con dos serpientes aladus gue le servia para derramar
desde los aires las semillas sobre la tierra.

Towmo. I, 21
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danos con ¢l orden de marcha militar, mientras que sélo
en él se fijaban las miradas y admiracién de la mul-
titud. Y en efecto; aquel prinecipe tan joven (1), de tan
escasa estatura, con tan gigantescas hazanas, con sus
sangrientas lecciones dadas 4 tantos reyes y tantos
pueblos, su repentina aparicién de ciudad en ciudad,
donde su presencia se adelantaba & toda previsién,
atraian el afecto por todas partes, reclutando sin cesar
nuevas fuerzas; su dominacion, extendiéndose como el
incendio y quedando al fin ocupado el trono como por
intervencion divina, sin que costase al pais ni una la-
grima; todo esto parecia la ilusién de un suefio.

El primer acto del nuevo reinado fué abrir una serie
de informacfones judiciales, cuya direccion se encargd
4 Salustio Segundo (2), recientemente nombrado pre-
fecto del pretorio, y que gozaba de la completa confian-
za de Juliano, Didle el principe por asesores & Mamer-
tino, Arbecidn, Agilén y Nevita, agregandoles Jovino, 4
quien acababa de crear general de la caballeria, & su
paso por Iliria. Reunida la comisién en Calcedonia, hizo
asistir 4 sus actos 4 los principes y tribunos de las le-
giones Joviana y Herculiana, juzgando con excesivo ri-
gor, si se exceptian algunos grandes criminales casti-
gados con justicia. En primer lugar desterrd 4 Bretaiia
4 Paladio, que habia sido maestre de los oficios, sospe-

(1) Juliano tenia entonces tréinta y un afios,

(2) En tiempo de Juliano existian dos personajes con este
nombre, y los dos eran prefectos del pretorio. Saturnino Salus-
tio, que es el mencionado agui, varén muy respetable, ¥ deno-
minado Segundo para distinguirle del otro Salustio, su contem-
porineo, era prefecto del pretorio en Oriente, Siguid & Juliano
en su expedicion contra los Persas, estuvo & punto de perecer

en la misma batalla que murié Juliano, y después de la mueﬂ:\é-

del Emperador, rehusé el ofrecimiento del Imperio, que le hizp
unanimemente ol ejéreito. El otro Salustio era prefecto del pre-
torio en las Galias.

'|||!
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choso golamente de haber perjudicado con sus relatos,
durante su cargo, 4 Galo cerca de Constancio. Tauro,
gue fué prefecto del pretorio, marchd relegado & Ver-
cellum por un hecho que cualquier juez imparcial ha-
bria mirado con indulgencia; porque no es erimen, en
tiempos de revolueidn, buscar refugio al lado de un so-
berano legitimo, Asi es que nadie puede leer sin indig-
nacion el preambulo de la sentencia que le condenaba:
«Bajo el consulado de Tauro y de Florencio, Tauro por
la voz del pregonero, efe.» (1), Igual suerte estaba re-
servada 4 Pentadio, acusado de haber redactado, por
expreso mandato de Constancio, el acta del ultimo in-
terrogatorio de Galo. Pero hiabil defensa le librd. del
castigo. Con igual arbitrariedad enviaron 4 la isla de
Boas, en Dalmacia, 4 Florencio, maestre de los oficios
é hijo de Nigrino. El otro Florencio, prefecto del preto-
rio, consiguié ocultarse con su esposa y no volvié &
presentarse hasta después de la muerte de Juliano. A
eate Florencio le condenaron 4 muerte por contumacia.
Dictése pena de destierro contra Evagro, tesorero del
dominio privado; contra Saturnino, que habia sido in-
tendente del palacio, y contra el notario Cirino. Me
atrevo & decir que hasta la misma justicia ha llorado la
muerte de Ursulo, tesorero de los ahorros, y ha tachado
de ingratitud al Emperador; porque en la época en que
Juliano fué enviado como César al Occidente, se encon-
traba tan escaso de recursos, que no podia dar nada &
los soldados, siendo esto intriga de la corte para que no
pudiese manejar bien al ejército, y este- mismo Ursulo
escribié al tesorero de las Galias que entregase al Cé-
gar ‘cuanto dinero pidiese. Comprendié Juliano, que

(1) En el preimbulo de las actas se citaba siempre los nom-
bres de los consnles en funciones, Compréndese el efecto que
debid produeir el de Tauro apareciendo & la vez como cénaul 5
como sentenciado, :
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aquella muerte habia de provocar contra él maldiciones
y odios, y procuré mas adelante paliar un acto inexcu-
sable, pretextando que se habia realizado sin su con-
sentimiento y que habia sido efecto de los rencores del
ejército por sus palabras ante las ruinas de Amida.
También se consideré como contrasentido y acto de
debilidad la eleccién de Arbecion, que presidia de he-
cho las investigaciones, apareciendo sus colegas de
nombre solamente. Y en efecto; era imposible que aquel
ambicioso hipderita no hiciese sospechoso 4 Juliano,
ni que pudiera considerarle de otra manera que como
enemigo, por el activo papel que habia desempeniado en
las guerras civiles.

Despues de estos actos, que desaprobaron hasta los
amigos de Juliano, citaremos algunos ejemplos de jus-
ta severidad. Aquel Apodemio, intendente en otro tiem-
Po, & quien vimos encarnizarse con tanta rabia en la pér-
dida de Galo y de Silvano; aquel notario Paulo, deno-
minado Cafena, cuyo sélo nombre hacia temblar, en-
contraron en la hoguera el suplicio que merecian sus
erimenes. También se dicté sentencia de muerte contra
el altivo y cruel Eusebio, camarero mayor de Constan-
cio, puesto & que habia llegado desde la condicion mas
humilde, consiguiendo casi hacer obedecer 4 su mismo
amo, porlo que mostraba intolerable arrogancia. Adras-
tia, cuya vista estd fija siempre en las faltas de los
hombres, le habia hecho més de una advertencia; pero
no hizo caso, y, como de elevada roca, se vié preeipi-
tado de su grandeza.

El nuevo Emperador fijé en seguida su atencién en
los palatinos (1), expulgdndoles sin distincién. No era
esto lo que podia esperarse de un filésofo amigo de la

(1) Segin Libanio, habia en el palacio hasta mil cocineros,

otros tantos barberos, multitud de escanciadores y de eunucos
¥ de espias.
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verdad. La depuracién habria sido laudable, si hubiese
respetado 4 los pocos cuya conduecta era notoriamente
pura é integra. Verdad es que el palacio se habia con-
vertido en un semillero de vicios, euyos gérmenes se
habian propagado al exterior. El desorden no habria
sido tan grave sin el contagio del ejemplo. Algunos eo-
mengsales de aguella morada, enriguecidos con los des-
pojos de los templos, se habian acostumbrado & despo-
jar, y acechaban, por decirlo asi, toda ocasién de lucro.
Pagando sin transicidn de la extrema pobreza al supre-
mo grado de la opulencia, saqueaban y disipaban, pro-
digando sin {reno y sin medida. El contagio se apoderé
poco 4 poco de las costumbres publicas: de aqui el des-
precio tan comin de la fe jurada y de la estimacion aje-
na; la avidez de ganancia, que ansia satisfacerse aun a
costa de eualquier mancha, y los caudales prodigiosa-
mente devorados, sepultados en el lujo y los festines.
La mesa tuvo sus triunfadores, como en otro tiempo la
victoria. A esta época pertenece el inmoderado uso de
los tejidos de seda; los premios concedidos 4 la perfec-
cién de una tela, 4 los refinamientos de la ciencia culi-
naria, y el fausto en el mobiliario y las inmensas di-
mengiones de las moradas. Si el campo de Cincinato
hubiese igualado en extensién al suelo de una de aque-
llas casas, no habria consegunido, después de la dictadu-
ra; el honor de su noble pobreza,

Debemos afiadir & este cuadro de disolueidn, el que-
brantamiento de la disciplina militar, los cantos lasei-
vos repetidos en vez de himnos de guerra; la piedra,
que en otro tiempo servia de almohada al soldado, cam-
biada por el plumdn del cogin mds blando; su copa de
beber pesaba mids que su espada; ya no queria vasos
de tierra, y necesitaba palacios de mérmol. ;Y leemos en
la historia que fué severamente reprendido un soldado
espartano por haber puesto el pie bajo techado en fiem-
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po de guerra! Feroz y rapaz con sus conciudadanos, el
romano se hahia trocado en blando y cobarde ante el
enemigo. Corrompido por la ociosidad, pervertido por
los donativos, era en ecambio perito en el conocimiento
del oro y la pedreria. Y, sin embargo, no distaba mucho
el tiempo en que un simple soldado de Maximiano Cé-
sar, habiendo encontrado en el saqueo del campamento
de los persas un saquito de piel lleno de perlas, fué bas-
tante inocente para arrojar el contenido, contentindose
con la envoltura, por lo mucho que le gusté la piel (1).

‘Quiso un dia el Emperador que le cortasen el cabello,
¥ vi6 enfrar un personaje suntuosauente vestido. Ex-
trafidndolo, dijo Juliano: «He pedido un barbero, y no
un rentista.» Preguntd, sin embargo, & aquel hombre
cufinto ganaba con su empleo: «Veinte raciones de mesa
por dia, contestd; otras tantas de forraje, un buen suel-
do anual y bastantes aceesorios muy lucrativos.» Eno-
jose el Emperador y despidié 4 toda aquella chusma,
asi como también & los cocineros y 4 cuantos se encon-
traban en iguales eondiciones, y de los que no sabia qué
haecer, diciéndoles que se buscasen la vida en otra parte.

Tuvo Juliano en su infancia inclinacién al culto de
los dioses, que fué aumentando con la edad. Mientras
necesité guardar consideraciones, no se entregd a él
sino rodeandose de profundo misterio: pero una vez li-
bre de trabas, y pudiendo al fin obrar segtin su volun-
tad, reveld claramente el secreto de su conciencia. Por
medio de edictos claros y terminantes mandd abrir de
nuevo los templos y otrecer otra vez victimas en log
abandonados altares. Para asegurar el efecto de estas
disposiciones, convoed en su palacio & todos los obis-
pos divididos entre si por la doctrina y 4 los represen-

(1) Las pieles eran importante articulo de exportacion en
el comercio de los Persas.
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tantes de las diferentes sectas que profesaba el pueblo,
haciéndoles ver, aunque suavemente, gue era necesario
terminasen las disputas y que cada cual profesase sin
temor el culto que eligiese, Si se mostraba tan toleran-
te en este punto, era porque esperaba que la libertad
multiplicaria los cismas, y que de esta manera no ten-
dria en contra suya la unanimidad, sabiendo por expe-
riencia que, divididos en el dogma los cristianos, son
peores que fieras unos contra otros. Frecuentemente
les decia: «Escuchadme; los alemanes y los francos me
han consultado muchas veces.» Esto era parodiar la
frase de Marco Aurelio, y Juliano no veia que las cir-
cunstancias habian cambiado. Marco Aurelio atravesaba
la Palestina dirigiéndose 4 Egipto; y exasperado por la
horrible suciedad delos judios y su turbulento cardcter,
exclamé con disgusto: ¢jOh marcomanos; ;Oh quados!
{Oh sarmatas! Al fin he encontrado otros mis ineptos
que vosotrosl»

Por aquel mismo tiempo, una nube de egipcios, se-
ducidos por vagas esperanzas, vino & caer sobre Cons-
tantinopla. Raza disputadora, pleitista, que no paga
gino por fuerza, infatigable en sus repeticiones, siempre
exageradas, y que para conseguir descargo, perdén 6
aplazamiento, tiene siempre dispuesta queja ¢ concu-
gién. Asediaban en masa las audiencias del prineipe y
prefectos del pretorio, hablando todos d la vez como
grajos y aturdiéndoles con peticiones, fundadas ¢ no,
cuyo origen remontaba por lo menos 4 setenta alos;
siendo imposible ocuparse de otros asuntos. Por medio
de un edicto los cité Juliano 4 Calcedonia, prometién-
doles que iria el mismo para decidir acerca de sus pre-
tensiones; y en cuanto marcharon, se prohibid termi-
nantemente 4 los barcos de regreso que admitiesen
como pasajeros 4 los egipecios, prohibicién que se
cumplié 4 la letra; disipindose inmediatamente todo
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aquel ardor de peticiones en cuanto quedé demostrada
su inutilidad, y eada cual regresé 4 su casa. De esto se
tomé ocasién para dictar un ley que parece dada por
la equidad misma, en la que se declara bien adquirido
todo dinero dado con el propésito de conseguir una
ventaja, prohibiéndose la reclamacidn.

(Afo 862 de J, C.)

En las kalendas de Enero se abrieron los registros

consulares con los nombres de Mamertino y Nevita.
El principe se digno mezelarse 4 pie con las personas
distinguidas que asistian 4 la ceremonia, cosa que apro-
baron unos y tacharon otros de degradante afectacidn.
En seguida dié Mamertino juegos en el circo, y habien-
do sido introducidos los esclavos que, segiin costumbre,
habian de recibir la libertad, el mismo Juliano pronun-
¢i6 la férmula de manumisién. Pero habiéndole adver-
tido que aquel dia pertenecia 4 otro el derecho de ma-
numitir, se condend 4 si mismo por aquella equivoca-
cidn 4 una multa de diez libras de oro.
- Frecuentemente acudia al Senado para dirimir las
cuestiones litigiosas. Un dia en que escuchaba atenta-
mente la discusidn, vinieron & decirle que acababa de
llegar del Asia el filésofo Miximo. Inmediatamente se
levanté y, prescindiendo de su dignidad, eorrié 4 reci-
birle hasta més alld del vestibulo, lo abrazé y lo intro-
dujo con ciertas muestras de respeto en la sala de sesio-
nes; demostracién intempestiva y que probaba su afén
por falsa gloria. Indudablemente habia olvidado aquel
pensamiento de Ciceron sobre tales acciones, cuando di-
ce: «Estos mismos filésofos no dejan de poner su nom-
bre en los tratados del desprecio de la gloria; querien-
do que se les alabe y glorifique por sus mismos esfuer-
z08, para inspirar este desprecio.»
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Pocos dias después, dos intendentes comprendidos
en la expulsion de los empleados palatinos, acudieron
secretamente 4 Juliano para proponerle la revelacién
del retiro de Florencio, con tal de que consintiera en re-
ponerles en sus empleos. Con desprecio rechazoé el ofre-
cimiento, les traté de viles delatores, y afiadié que se-
ria indigno de un Emperador emplear tales medios para
apoderarse de un hombre que solamente se ocultaba por
temor & la muerte, y & quien la esperanza de conseguir
perdon alentaria quizasa no ocultarse por mis tiempo.

Tenia entonces Juliano 4 su lado & Pretextato, varén
de excelente cardcter y senador como los de la antigua
Roma. La casualidad se lo presenté en Constantinopla,
4 donde le llevaron sus asuntos particulares, y el prin-
cipe le nombré espontineamente procénsul dela Acaya.

No perdia de vista Juliano los intereses militares, no
obstante su atencién 4 las reformas en la administra-
cién civil. Solamente confiaba el mando 4 jefes experi-
mentados por largos servicios; reedificaba por toda la
Thracia las fortificaciones arruinadas y velaba con ex-
traordinaria solicitud para que los destacamentos dis-
tribuidos por la orilla derecha del Iter, de los que sa-
bia velaban bien y atentamente acerca de las empresas
de los barbaros, no careciesen de armas, ropas, sueldo
ni viveres. Cuando se multiplicaba para atender 4 tan-
tos cuidados, y comunicaba la actividad & todos los
mecanismos del Estado, le aconsejaron una expedicién
contra los godos fronterizos, que nos habian dado tan-
tas pruebas de su mala fe y de su perfidia, Pero desea-
ba, segiin decin, adversarios de otro temple, porque en
cuanto 4 éstos, bastaba dejar hacer & los mercaderes ga-
latas que los vendian & tanto por cabeza, sin atender &
la condicidén de los individuos. _

La fama, sin embargo, proclamaba en el extranjero
su valor, su templanza y sus conocimientos militares;
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su nombre, despertando la idea de todas las virtudes,
se extendia poco 4 poco por todo el mundo; comunicgn.
dose cierfo sentimiento de respetuoso temor desde log
pueblos més inmediatos 4 las naciones mds apartadag,
De todas partes y una tras otra, llegaban legacioneg,
De la Armenia y las comarcas del otro lado del Tigrig,
vino una para negociar paz con él. Desde los extremog
-de la India, hasta de Dib y Serendib, partieron diputa-
ciones cargadas de regalos. Las regiones australes dg
1a Manritania solicitaron el favor de que se las consi-
-derase como dependencias del Imperio. En fin, al Norte
¥ al Oriente, los pueblos riberefios del Bosforo y del
mar que recibe las aguas del Phago, ofrecieron eomg
suplicantes un tributo anual para obtener permiso dg
continuar habitando en el suelo donde habian nacido,

El relato de dichos acontecimientos, a que va unido el
nombre de este gran principe, nos ha llevado 4 hacer
mencion de la Thracia y del Ponto Euxino, por lo que ng
-serd inconveniente dar acerca de esfas regiones algu.
nas noticias que me son propias, 6 que he recogido en
mis lecturas.

La elevada cima del monte Athos (1), en Macedonia,
abierta en otro tiempo para dejar paso 4 la flota de Xep-
xes, y el escarpado promontorio de Cafarea, en la isla
Eubea, adonde vino & choear la armada de los griegos,
gracias al artificio de Nauplius, padre de Palamedes (2),

(1) El monte Athos es notable en la antigiiedad por los gi-
-gantescos proyectos a gue dié ocasion, Al lado de la tradicion
<de Herodoto acerca del paso que Xerxes abrio & su flota cortan-
do la montafia, debe citarse la anécdota gue refiere Vitrubip
de un arquitecto macedonio gue ofrecid & Alejandro dar &
aquella mole natural la forma de un hombre teniendo en la
mano izquierda una gran ciudad, y en la derecha una copa des-
tinada & ser el recipiente de todos los rios gue nacen en la
montaiia.

(2) Al regresar de Troya parte de la flota de los griegos se
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4 pesar de la distancia que los separa, marcan los limi-
tes reciprocos del mar Egeo y del de Thesalia. A partir
de este ultimo punto, el Egeo va ensanchéndose, sobre
todo por la derecha, donde las Sporadas por una parte
3 por otra las Cicladas, llamadas asi porque forman casi
un eirculo en derredor de Delos, cuna de dos divinida-
des, le dan aspectos de vasto archipiélago. Sus olas ba-
fian por la izquierda Imbros y Tenedos, Lemnos y Tha-
g08, ¥, cuando las levanta el viento, se agitan furiosas
confra las rocas de Leshos. Rechazadas por este obs-
tdculo, se lanzan sobre la costa de Troada, hacia el tem-
plo de Apolo Smithiano y el heroico hijo de Troya. Mis
al Norte, el Egeo forma el golio de Melana, desde cuya
entrada se descubre, por un lado 4 Abdera, patria de
Protagoras y de Demderito, y por el otro la sangrienta
guarida del cruel Diomedes de Thracia, y el estrecho
valle donde la corriente del Hebro se replega sobre si
misma y sube hacia su origen; después Maronea y Ae-
mnos, playa 4 que abordé Eneas bajo auspicios funestos,
y de la que se apresurd 4 huir, gniado por los dioses,
hacia las orillas de la antigua Ausonia.

En seguida se estrecha el Egeo, y, obedeciendo & un
impulso natural, corre 4 reunirse con el Ponto, del que
se agrega una parte, figurando la letra griega ®. Abrién-
dose desde aqui el Helesponto, y dejando & un lado el
Rhodopo, bafia sucesivamente Cynossemo, donde se
cree sepultada Héeuba, Coelos, Sestos y Callipolis, y en
la orilla opuesta las tumbas de Aquiles y Ajax, Dar-
‘dania y Abydos, donde Xerxes echd un puente para
atravesarlo. Mas adelante estin Lampsaco, regalo del
rey de los persas 4 Themistocles, y Paros, fundada por
Parios, hijo de Jason. Ensanchindose ahora por ambos
destrozd sobre las rocas de la isla Eubea, engafiada por las ho-

gueras que mando encender durante la noche el rey Nauplius,
para vengar la muerte de su hijo Palamedes.
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lados en semicirculo, aparta muy lejos sus orillas, y,
tomando el nombre de Propéntida, bana al Oriente Ci-
zico y Dindimo, santuario reservado 4 la madre de log
dioses; después Apamia, Cio y Astaco, cuyo nombre
cambié un rey andando los tiempos por el de Nicome-
dia. Por el lado de Poniente, toca & Querronesa, Agos-
Potamos, donde predijo Anaxagoras que lloverian pie-
dras, Lysimaquia y la ciudad que fundé Hércules en
memoria de su compafiero Perintho. En fin, como para
hacer completa la semejanza con la @, en medio de su
circunférencia se prolongan las islas Preconosa y Bes-
bica.

En cuanto sus aguas doblan la punta de esta isla, este
mar se estrecha otra vez entre la Europa y la Bitinia,
¥ bafa 4 la derecha Calcedonia, Crisépolis y otros pa-
rajes:menos conocidos. Por la izquierda forma los puer-
tos.de Athyras, Selymbria y Constantinopla, la anti-
gua Bizancio, colonia ateniense, y el promontorio de
Ceras, coronado por alto faro; lo que ha hecho dar el
nombre de Ceratas al frio viento que ordinariamente
sopla de estas costas. :

Aquise detiene la corriente y queda completa la co-
municacién de los dos mares. Retiranse ahora de nuevo
las dos riberas, abrazando un manto de agua sin limi-
tes 4 que alcance la vista, y cuyo circuito forma nave-
gacidn de veintitrés mil estadios, segin Eratosthenes,
Hecateo, Ptolomeo y otres autores que pretenden ser
exactos en la determinacién de las distancias. Segtin
todos los gedgrafos, la forma de este mar es la de un
arco escita con la cuerda. A Levante lo limita la Palug
Meotida, y & poniente el Imperio romano. Sus costas
septentrionales las habitan pueblos que tienen diferen-
tes costumbres y lenguaje. Su ribera del mediodia des-
cribe ligera curvatura reentrante. Su inmenso litoral
estd sembrado de ciudade s griegas, casi todas funda-
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das por los milesianos, colonia de Atenas, establecidos
desde muy antiguo en el Asia Menor por Nileo, hijo de
Codro, que, segun dicen, se sacrificd por su patria en
la guerra contra los Dorios. Figuran los dos extremos
del arco los dos Bésforos, el Thracio y el Cimmeriano.
El nombre de Bésforo viene de que la hija de Inaco,
transformada en vaca, segiin los poetas, atravesé 4 nado
los dos mares interiores para pasar 4 la Jonia.

-A la derecha de la curvatura, al salir del Bésforo, se
encuentra la costd de Bitynia, llamada por los antiguos
Mygdonia, Este reino eomprende las provincias de
Thynia, Mariandena, las Bebryces, que en otro tiempo
liberté Pélux dela tirania de Amycus (1), y la lejana
comarca donde el divino Fineo temblaba al batir de
alas de las harpias (2). En esta sinuosa playa, frecuen-
temente interrumpida por profundos senos, se encuen-
tran las embocaduras del Sangaro, el Psylles, Bizes y

(1) Amycus, hijo de Neptuno, rey de Bebrycia, gigante fe-
roz de prodigiosa fuerza, mataba 4 todos los extranjeros a
quienes su infortunio arrojaba & sus costas, bien precipitando-
los desde lo alto de las rocas al mar, o bien, cuando los conside-
raba: dignos de medirse con él, rompiéndoles el crianeo y los
miembros. Un dia los argonautas, prosiguiendo su temeraria
empresa, abordaron aquellas inhospitalarias playas. Uno de
aguellos héroes, Polux, hijo de Jﬁpiter, muy joven todavia, pero
experimentado ya en todo género de combates, se atrevié 4 pe-
ledr con el tirano y le mato.

(2) Fineo, rey de Thracia, habia recibido de Apolo el don
de leer en lo venidero. Indignado Juapiter al ver 4 un mortal
iniciado en los secretos de los dioses, cegd & Fineo y lo despojo
de su reino. No quedd en esto el enojo del rey de los dioses,
sino que le susecitd, para tormento del anciano, las harpias,
monstruos femeninos, aves voraces ¢ inmundas, que diariamen-
te venian & arranear de la hoea de Fineo, 0 & ensuciar, los man-
jares de su mesa. Este suplicio no termind hasta que los argo-
nautas Zetes y Calais, hijos alados de Boreo y Orythia, destra-
yeron aquellos monstruos, persigniéndoles hasta las cavernas
de las islas Strophadas, donde se guarecian,
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Rhebas. Por el opuesto lado vense surgir del seno de
las aguas las Simplegadas, doble roca escarpada por
todos sus lados, de las que se dice que en ofro tiempo
las dos partes chocaban con horrible estrépito, retroce-
dian y renovaban el combate sin cesar. Por ripide que
fuese el vuelo de un pajaro, no habria podido escapar
de entre aquellas dos moles en el momento en que se
precipitaban una sobre otra. La primera nave de Argoss
cuando vogaba para la eonguista del vellocino de oro,
pudo, sin embargo, pasar entre ellag sin que la alean-~
zase el cﬁoque, v desde este dia cesd el antagonismo;
las dos partes se reunieron tan intimamente, que hoy
nadie creeria en su antigua separacion si no existiesen,
para acreditarla, fodas las tradiciones de la poesia an-
tigua.

Después de la Bithynia vienen las provincias del
Ponto y de Plafagonia, en las que descuellan Heraclea
¥y Sinope, Polemonion y Amisos, cindades importantes,
creadas todas por el activo genio de los griegos; y Cera-
sonta, cuyos dulces frutos trajo Liculo 4 nuestras co-
marcas. En el seno de altas islas se alzan las importan-
tes ciudades de Trapezunta (1) y Pityunta. Mds lejos se
encuentra la caverna de Aquerusa, que los habitantes
del pais llaman Myxoméyrioc (2); el puerto de Acén y va-
rios rios, el Aquerdn, el Arcadio, elIris y el Tibris, y
mas adelante el Parthenio, precipitindose todos con
ripido eurso en el mar. Cerca de aqui se encuentra el
Thermoddn, que baja del monte Armonio y corre entre
los bosques de Themiscira, donde en otro tiempo bus-
caron refugio las amazonas, por los motivos que voy 4
referir.

Estas guerreras de la antigiiedad, después de haber

(1) Trebisonda: * :
12) Que absorbe el agua del mar,
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arruinado con sus continuas y sangrientas incursio-
nes todos los Estados vecinos, aspiraban todavia &
descargar mayores golpes. Confiando en sus fuerzas, y
arrastradas por ardor de conquista, llegaron, pasando
sobre los restos de multitnd de pueblos, 4 buscar en
los atenienses los adversarios mds temibles. La lucha
fué obstinada; pero al fin cedid su ejéreito, por la de-
rrota dela caballeria que guarnecia las alas, y todag
las amazonas sucumbieron. A la noticia de esta derro-
ta, las que, menos aptas para pelear, habfan quedado en
gus hogares, viéndose reducidas al tltimo extremo y
temiendo la venganza de vecinos irritados por los ma-
les que les habian hecho sufrir, se retiraron 4 las ori-
llas mds tranguilas del Thermodén. Alli se multiplicé.
su posteridad, volvié reforzada 4 su antigna patria y
fué de nuevo terror de todas las naciones extranjeras.
Cerca de allf se alza en suave pendiente hacia el sep-
tentrién el monte Carambis, separado por dos mil qui-
nientos estadios de mar del promontorio de Criume-
topén, en Taurida. A partir del rio Halys, todo el lito-
ral se extiende en linea tan recta como la cuerda esti-
‘rada entre los dos extremos del arco. En'sus confines
se encuentran los Dahas, el pueblo més belicoso de la
tierra, y los Chalybos, que fueron los primeros en
arrancar el hierro de las minas. Qcupan las inmensas
comarcas que se encuentran en seguida, los Byzaros, .
los Tybarenos (1), los Mosinecos, los Macronos y los
Filiros, pueblos sin comunicacién con nostros hasta
hoy. A corta distancia se encuentran las tumbas de
tres héroes, Sthenelo, Idmén y Tiphys; el primero com-
pafiero de Hércules, herido mortalmente peleando con
las amazonas; el segundo augur de los argonautas, y

(1} Tos Tybarenos, segin algunos escritores antignos, se cu-
brian la cabeza y acostaban cuando daban & luz gus mujefes.
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€l tercero su habil piloto. Al otro lado de esta comareca
se hallan el antro de Aulién y el rio Calicorn, llama-
do asi porque Baco, después de haber realizado en tres
afios la conquista de las Indias, celebrd su regreso en
sus umbrosas y floridas orillag, con coros, danzas y or-
gias, misterios que algunos llaman Tritéricas (1). En
seguida se llega 4 las famosas moradas de los camari-
tanos y al Faso, cuyas murmuradoras aguas bafian log
pueblos de Codlguida, raza salida antiguamente del
Egipto. En el niimero de-estas ciudades debe citarse a
Faso, que toma su nombre del rio, y 4 Dioscura, im-
portante aun en nuestros dias, enya fundacién se atri-
buye 4 Amfito y Cercio, aurigas de Castor y Pélux,
Encuéntranse muy cerca los Aqueenos, que, segin al-
gunos autores, después de una guerra anterior 4 la de
que Helena fué objeto, rechazados por una tempestad 4
las orillas del Ponto, encontrando enemigos por todas
partes y no pudiendo establecerse en ninguna, conclu-
yeron por ocupar las cumbres de las montaiias, cubier-.
tas por nieves eternas. La dureza del clima hizo con-
traer 4 aquellos emigrados la costumbre de vivir de la
rapifia, haciéndoles muy pronto feroces bandidos. En
cuanto 4 sus vecinos los Cercetos, no se sabe nada dig-
no de mencién. :

Detrés de éstos se encuentran log Cimerianos, ha-
bitantes del Bésforo. Alli existen muchas ciudades mi-
lesianas y su metrépoli Panticapea, regada por el Hy-
panis, engrosado por numerosos afluentes. Al otro la-
do, pero 4 largas distancias, tribus de amazonas habi-
tan las dos orillas del Tanais (2) y se extienden hasta

(1) Fiestas de Baco gue se celebraban cada tres afios, en
memoria de la conguista de la India, realizada en tres afios por
el dios.

(1) Hoy el Don, rio gque desemboca en el mar Azof, Tos
antiguos gedgrafos ponian su origen en los montes Ripheos,
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€l mar Caspio. Este rio nace enlas montanias del Ciuca-
80, y va a perderse en la Palus Meotida, formando en
st sinuoso curso el limite reciproco de Europa y Asia.
Cerea de aqui corre el rio Rha, en cuyas orillas se en-
cuentra una rafz que tiene el mismo nombre, y que se
emplea frecuentemente en medicina.

Al otro lado del Tanais se extienden indefinidamente
la comarca de los Sarmatas, regada por numerosos rios,
tales como el Maracco, el Rhombito, el Theofano y el
Tatordano. Aunque separada de esta regidn porenorme
distancia, otra nacién toma también el nombre de Sar-
mata: ésta habita las orillas del mar donde vierte sus
aguas el Corax.

En seguida aparece el vasto contorno de la Palus
Meotida, que saca de sus abundantes venas y vierte en
el Ponto, por el estrecho de Patara, considerable masa
de agua. A la derecha del lago estén las islas de Fana-*
gora y Hermonassa, civilizadas por los trabajos de los
griegos. Mas lejos, y en sus orillas mds apartadas, ha-
bitan multitud de tribus, con diferentes costumbres y
lenguaje: los Jaxamatos, los Meotas, los Jasygos, los
Roxolanos, los Gelones y los Agathyrsos, entre los que
abundan los diamantes. Todavia se encuenfran pueblos
mas alla, pero penetrando mucho en las tierras.

A la derecha de la Palus Meotida se encuentra el
Quersoneso, lleno de colonias griegas; asi es que los
habitantes son amables y pacificos; se dedican & la
agricultura y viven de sus productos. Corta distancia
los separa de la Taurida, dividida entre las diferentes
tribus de los Arincos, los Sincos y los Napeos, todos
igualmente temibles por la inveterada barbarie de sus
costumbres; barbarie que llega 4 tal punto, que el mar
que los bafia ha recibido el nombre de inhospitalario.
Pero los griegos, por antifrasis, le han llamado Ponto
Fuxino; de la misma manera que llaman &by al loco,

Tomo I. 22
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ebgpbvny la noche, y edpevidug 4 lag Furias. Estos pueblos
sacrifican victimas humanas. Inmolan los extranjeros
4 Diana, 4 la que llaman Oreiloche, y cuelgan los era-
neos de sus victimas en las paredes de los templos,
como gloriosos trofeos.

Leuca, isla habitada y consagrada 4 Aquiles, es una
dependencia de la Taurida. Los viajeros que lleva alli
la casualidad visitan sus templos y contemplan las
ofrendas llevadas en honor de los héroes; pero al obseu-
recer vuelven 4 sus naves, porque, segin se dice, se
arriesga la vida pasando alli la noche. En el interior
hay lagos poblados de aves blancas del género de los
alciones. Mis adelante hablaremos de su origen y de
los combates que tienen en el Helesponto. También
posee ciudades la Taurida, entre las qgue sobresalen
Eupatoria, Dandacia y Theodosia, siendo las ofras me-
nos importantes, sin haberse manchado nunca con sa-
crificios humanos.

Aqui termina la parte superior del arco. Recorramos
ordenadamente los parajes del resto de su eurvatura,
ligera por este lado, y opuesta al signo de la Osa, hasta
la orilla izquierda del Bdsforo de Thracia. Diremos
que, & diferencia del arco que usan las otras naciones;
que tiene forma de vara larga, los dos lados del de los
scitas y parthos, reunidos en el centro por un pufio
recto y redondo, deseribe cada uno una curva tan pro-
nunciada como la de la luna menguante.

A partir de la unién, en el punto donde terminan los
montes Rifeos, habitan los Arimfos, pueblo conocido
por su justicia y amenidad. Los rios Cronio y Bisula
riegan esta comarca. Cerca de aqui estdn los Message-
tas, los Alanos, los Sergetas y otros pueblos obscuros,
de los que no conocemos bien los nombres ni las cos-
tumbres. A cierta distancia se encuentra el golio de
Careinita, un rio del mismo nombre, y después un bos-
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que consagrado 4 Hecato. En segnida aparece la co-
rriente del Boristhenes, que, naciendo en el monte de
los Nervianos, siendo poderoso en su nacimiento y
aumentado con la afluencia de otros rios, se precipita
en el recipiente del Euxino. En sus frondosas orillas se
alzan las ciudades de Boristhenes y de Cefalonesa, y
altares consagrados 4 Alejandro el Grande y 4 César
Augnsto. Mis lejos se encuentra la peninsula habitada
por la innoble raza de los Sindos, aquellos infieles sier-
vos que, mientras sus amos llevaban la guerra al Asia,
se apoderaron de sus mujeres y desus bienes. La esfre-
cha playa que se encuentra en seguida ha recibido de
los indigenas el nombre de Carrera de Aquiles, el héroe
de Tesalia, que hizo un’ estadio para entregarse 4 este
ejercicio. En las inmediaciones estd Tyros, colonia de
Fenicios, bafiada por el rio Tyros.

El centro de la convexidad del arco, que un buen an-
darin puede recorrer en quince dias, estd habitado por
los Alanos de Europa y los Costobocos, y detris de éstos
se encuentran las innumerables tribus esciticas, exten-
didas en ilimitados espacios. Corto nimero de estos
pueblos se alimenta con trigo, vagando los demds inde-
finidamente por vastas y dridas soledades, que nunca
roturé el arado ni recibieron semillas. Alli viven entre
hielos y 4 ln manera de las bestias. Carros cubiertos
con cortezas les sirven para transportar por todos lados,
segiin su capricho, habitacién, muebles y familia.

La playa, ecuando se llega al ultimo punto de la cur-
vatura, estd llena de multitud de puertos. Allf se eleva
la isla Peuca, morada de los Trogloditas, de los Peucos
y de algunas otras tribus pequeinias. También se en-
cuentra alli Histrog, ciudad muy poderosa en ofro tiem-
po; Apolonia, Anquialos y Odissos, sin hablar de ofras
muchas diseminadas por la costa de la Thraeia. El Da-
nubio, que nace en los montes Rauracos, en los confi-
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nes de la Rhecia, aumentado en su inmenso curso con
las aguas de mas de treinta rios navegables, viene aqui
4 derramar su caudal por siete bocas en el mar de la
Scitia. Estas bocas tienen nombres griegos; la primera
el de Peuca, de la isla del mismo nombre; llamase la se-
gunda Naracustoma, la tercera Calonstoma, la cuarta
Pseudostoma, siguiendo Boreonstoma y Sthenostoma,
mucho menos importantes que las otras cuatro; la sép-
tima ocupa vasta superficie, pero, 4 decir verdad, no es
més que una charea.

En toda la superficie del Ponto Euxino reina atmds-
fera nebulosa; sus aguas son mdis dulces que las de los
otros mares y ocultan multitud de bajos. Depende el
primer efecto de la evaporacion de tan extenso manto
de agua; el segundo de la eantidad relativamente con-*
siderable de agua fluvial que penetra en él, que mode-
ra la sal; y el tercero por la cantidad de limo continua-
mente acarreado por los afluentes. Es cosa averiguada
que los peces acuden 4 bandadas para depositar alli su
freza, que ge desarrolla mejor, y corre menos peligro en
aquellas aguas més duleces y en cavidades mds profun-
das, donde no tienen que temer la voracidad de los
monstruos marinos; porque estas especies no aparecen
jamas en aquellos parajes, como no sean algunos delfi-
nes pequefios, que no hacen dafio alguno. La parte de
este mar mas expuesta al rio se hiela hasta tal profun-
didad, que, @ lo que se cree, no pueden los rios encon-
trar galida; y entonces su superficie resbaladiza y pe-
ligrosa impide que hombre 6 bestia de carga se atreva
4 poner en ella el pie. Este fenémeno es comin 4 todo
mar interior en el que penetra agua dulee en tanta
cantidad. Pero terminemos esta digresién, que nos ha
llevado méds lejos de lo que esperabamos.

Al fin llegé & poner colmo 4 las alegrias del momen-
to una noticia impacientemente esperada y que por
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mucho tiempo habia defraudado nuestra esperanza.
Cartas de Agilin y de Jovio, que no tardé en ser noms=
brado cuestor, anunciaron que la guarnieién de Aqui-
lea, cansada por la duracién del sitio, al tener seguri-
dad de la muerte de Constancio, habia abierto al fin las
puertas, entregado 4 los autores de la revuelta, y que,
‘quemados ésfos, se habia concedido el perdén 4 los
demas.

Después de tantas contrariedades, una serie de éxitos
felices colocaban 4 Juliano por encima de la condicién
humana. Parecia que la fortuna solamente le reservaba
favores. El mundo romano, completamente somefido
obedecia 4 €l solo. Y lo que pone el sello 4 su gloria
durante el tiempo de su reinado, es que en el interior
no hubo ni una sola agitacién, y en el exterior, ni un
barbaro se atrevié 4 pasar la frontera; y el espiritu po-
pular, que denigra siempre el poder caido, aumentaba
mds y mis su entusiasmo por el poder nuevo.

Después-de tomar con madura deliberacién todas lag
medidas que reclamaban las circunstancias, arengando
frecuentemente 4 los soldados y, por medio de libera-
lidades, asegurado sus buenas disposiciones para cual-
quier evento, partié Juliano para Antioguia, acompa-
fiado por el carifio de todos, y dejando 4 Constantino-
pla colmada de beneficios. Habia nacido en esta ciudad
y mostraba por ella esa predileccién que ordinariamen-
te se tiene al lugar del nacimiento. Cruzo el estrecho,
dejando 4 un lado Calcedonia y Lybissa, donde se en-
cuentra la tumba de Annibal, y entré en Nicomedia,
ciudad magnifica en otro tiempo, de tal manera embe-
llecida por el esplendor de sus antecesores, que se po-
dia, al aspecto de sus edificios piblicos y privados, sin
ofender a la ciudad eterna, creerse en un barrio suyo.
Juliano llordé ante aquellas murallas, que no eran més
que montones de ruinas, mientras que lentamente y en
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silencio se encaminaba al palacio. Mucho peor fué
cuando se le presentd el Senado y la poblacién de
la ciudad. Tanta miseria después de tanto esplendor,
colmd la afliccién., Reconocié & muchas personas con
quienes habia mantenido relaciones cuando tenia por
maestro 4 su lejano pariente el obispo Eusebio (1);
dié 4 la eiudad considerable subsidio para ayudarles 4
reparar su desastre, y marché en seguida por Nicea 4
las fronteras de la Galo-Grecia. Desde alli, describiendo
un rodeo por el estrecho, fué 4 vigitar en Pesinunta el
antiguo templo de Cibeles, de donde, durante la segun-
da guerra pinica, Seipién Nasiea, bajo la fe de los ver-
sos sibilinos, hizo trasladar la estatua 4 Roma. En el
reinado del emperador Commodo hemos relatado deta-
lladamente la llegada de esta estatua 4 1falia, y algunas
circunstancias relacionadas con ella. Los historiadores
presentan diferentes etimologias del nombre de la ciu-
dad: pretenden algunos que se deriva del verbo griego
T6 megsly, eaer, porque su estatua de la diosa habia caido
del cielo: segin otros, el nombre selo did Ilo, hijo de
Tros, rey de Dardania: por su parte afirma Theopom-
po, que no la fundo Ilo, sino Midas, el poderoso monar-
ca de Frigia.

Después de venerar Juliano 4 la diosa y de ofrecer
sacrificios en sus altares, retrocedio 4 Ancira, Iba 4 de-
jar esta ciudad y 4 continuar su viaje, cuando se vid
asediado por importuna multitud de reclamantes, Este
habia sido despojado de sus bienes, aguél clasificado

(1) Reflere Zonaro que, encontrandose en cinta la madre de
Juliano, sofié que daba 4 luz & Aquiles, y al despertar pari6 sin
dolor & Juliano, en el momento en que relataba el snefio 4 su
marido. Los dos auguraron favorablemente en euanto al porve-
nir del nifio, cuya primera educacion encargaron 4 Eusebio, obis-
po entonces de Nicomedia y después de Constantinopla. Este
prelado, nno de los defensores mis enérgicos de la doectring
arriana, murié poco tiempo antes del ¢oncilio de Sardica.
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sin razén en tal curia, y algunos exageraban la pasién
hasta el punto de lanzar 4 todo evento contra el adver-
sario la acusacién de lesa majestad. Mas impasible que
los Cassios y los Licurgos, Juliano, en medio de aque-
llos clamores, pesaba impareialmente cada circunstan-
cia, ¥, 8in equivocarse jamds, administraba justicia &
cada uno. Pero se mostraba extraordinariamente severo
con los calumniadores, 4 log que detestaba, porque ha-
bia aprendido 4 cosfa suya, cuando no era mis que
simple particular, hasta dénde puede llegar su odio. Un
ejemplo entre muchos demostrard cuan poca impresién
le causaban las acusaciones de este género.

Uno que odiaba mortalmente 4 otro, hablaba mucho
contra su adversario, de un atentado que, segin decia,
habia cometido contra la majestad del principe, y con~
tinuamente instaba al Emperador, que siempre fingia
no comprenderle. Juliano le preguntd al fin qué era el
acusado, contestando el otro que de la clase media y
muy rico. El prineipe sonrid. ¢;Qué prueba, dijo, tienes
contra €él?» «Ha hecho tefiir de parpura un manto de
sedar, exclamd el acusador. Juliano se contenté con de-
cirle que cuando un hombre que nada valia acusaba
de aquel delito & otro de igual estofa, no merecian que
se ocupase de ellos; y que en adelante callage y vivie-
ra tranquilo. Pero no teniéndose por vencido el quere-
llante, insistié més y mds. Irritado ya Juliano, se vol-
vié al tesorero de los donativos, que estaba presente,
¥ le dijo: «Haz que den & este peligroso hablador un
calzado de plrpura para el hombre 4 quien odia, y que,
segun dice, se ha mandado hacer un traje de ese color;
asi verd lo que gana, sino es muy fuerte, con cargarse
«con tales adornos.»

Esto debian imitarlo siempre los que gobiernan. Pero
no puede ocultarse que, en otras ocasiones, mostré re-
pugnante parcialidad. En este reinado, diffcilmente po-
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dia el reclamado por los magistrados municipales para
formar parte de su corporacién, escapar 4 sus preten-
siones acerca de su persona, aunque gozase de todos
los derechos de exencidn posibles por sus servicios mi-
litares y hasta por su calidad de extranjero: llegando
esto 4 tal punto, que se resignaban 4 comprar el des-
canso por medio de transacciones clandestinas, 4 precio
de dinero. :

Al llegar 4 la estacidn de Pylas, que marca el limite
entre la Capadocia y la Cilicia, encontré Juliano al
corrector de la provineia, llamado Celso, 4 quien habia
conocido cuando estudiaba en Atenas. Abrazole y le
hizo montar en su carroza, llevandole con él a Targo.
Desde alli marché sin detenerse 4 Antioquia, maravilla
del Asia, que ardia en deseos de visitar. Los habi-
tantes le recibieron en las inmediaciones de la cindad
con una especie de culto, asombrandose él mismo ante
aquel inmenso concierto de voces que le saludaban
como astro nuevo que aparecia en Oriente. Era precisa-
mente la época en que se celebraba la antigua fiesta de
Adonis, aquel joven amante de Venus, muerto por un
jabali, imagen poética de la cosecha segada en su ma-
durez; y se consideré como funesto presagio que se oye-
sen lamentaciones de duelo en la primera entrada del
jefe del Estado en una residencia imperial.

Aunque la ocasién fué muy trivial, Juliano dié prue-
ba de mansedumbre que le honré mucho. Un hombre
llamado Thalasio, que habia pertenecido & los investi-
gadores, le era odioso como eémplice de los lazos ten-
didos para perder 4 su hermano Galo, y habia mandado
le advirtiesen no se presentara entre los honoratos que
acudieron 4 saludarle. Thalasio tenia un pleito; los que
litigaban contra él, aprovechando aquella mala volun-
tad, idearon al dia siguiente de la enfrada amotinar el
populacho y acudir 4 gritar ante el Emperador: «Tha-
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lasio, ese enemigo de tu majestad, quiere apoderarse de
nuestros despojos.» Confiaban haber encontrado oca-
sién de perderle; pero Juliano comprendi6 la intencién:
«En efecto, dijo, el hombre de quien habldis ha mereci-
do justamente‘mi indignacion. Suspended vuestra que-
ja, porque conviene que obtenga yo satisfaccidn de él
antes que vosotros.» Dicho esto, envid orden al prefec-
to que ocupaba el tribunal para que aplazase el asunto
hasta que Thalasio volviese 4 su gracia, cosa que no
tardé en suceder. :
Conforme habia proyectado, pasé el invierno en An-
tioquia; pero en vez de dejarse arrastrar por las seduc-
ciones de todo género que abundan en Siria, ocupiba-
se, como por descanso, en entender en los procesos,
¢osa que no exige menos trabajo de espiritu que la di-
receién de una guerra. Aplicando su maravillosa inteli-
gencia, entregibase ardorosamente 4 reconocer & cada
uno su derecho, 4 reprimir el frande con toda la severi-
dad compatible con la prudencia, y & proteger la razdén
contra la injusticia. Verdad es que algunas veces mos.
tré indiscreta curiosidad en cuanto @ las respectivas
creencias de las partes, pero no hubo ejemplo de que
esta preocupacion influyese en las sentencias, Nunca se
le censurd haberse desviado lo més minimo por este
motivo ni por ningiin otro, de la equidad mds estricta.
En todo proceso, la conciencia del juez no debe atender
mas que 4 lo justo 6 injusto, y no se estd mas atento en
el mar para evitar un escollo, que lo estaba él para no
olvidar esta regla. Por tal razén, conociendo muchas
veces que perdia la serenidad, permitia 4 los prefectos:
¥ 4 los asesores le advirtiesen sus arrebatos de vivaci-
dad, mostrindose siempre afligido por tales arranques
y agradecido 4 las observaciones. Un dia que los abo-
gados ensalzaban la rectitud de una sentencia suya, res-
pondié con bastante sequedad: «Mas agradeceria el elo-



346 AMMIANO MARCELINO

gio, y més dispuesto me encontraria para gloriarme, si
pudiera decirme: Tn el caso contrario me habrian re-
prendido.» Un ejemplo bastante gracioso dari 4 conocer
la poea rudeza de sus formas juridicas. Viendo un dia
una litigante que la parte contraria, empleado de pala-
cio perteneciente al nimero de los eliminados, llegaba al
tribunal cenido con el cinturén, comenzd 4 quejarse de
aquella reposicidn de la que auguraba mal para su plei-
to: «No dejes de exponer tus quejas, le dijo Juliano. Tu
contrario no gana con eso mas que recogerse mejor la
toga para librarse del barro, y nada tendrd que sufrir
tu reclamaecién.»

El poeta Arato ha descrito la justicia huyendo al cie-
lo de la perversidad de los hombres. Ademis de log
ejemplos citados (que no son los Gnicos), hubiera podi-
do decirge, como el mismo Juliano se jactaba de ello,
que su reinado habia vuelto 4 traer esta diosa 4 la tie-
rra. Y la frase habria sido completamente exacta, si el
principe no Liubiese colocado muchas veces su decision
propia en el lugar de la ley, y cometido por esto erro-
res que enturbian su gloria. Y no es que algunas veces
no corrigiese atinadamente el texto, exclarecido sus
obgcuridades y determinado con mayor precision el sen-
tido positivo 6 negativo de tal 6 cual texto; pero exis-
te también de él alglGn rasgo de intolerancia arbitraria
que quisiera sepultar en eterno olvido. Prohibié la en-
sefianza 4 los retéricos y graméticos que prafesaban el
cristianismo (1).

Por esta misma época, aquel notario Gaudencio, 4
quien el difunto Emperador encarg6 poner el Africa en
pie de defensa, fué llevado con su ex vicarioJuliano, car-
gado de cadenas & Constantinopla y condenado & muer-

(1) Esta exclusion arbitraria, revoeada después por Valen-
tiniano, se extendia 4 la enseiianza y ejercicio de la medicina,
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te. Aplicése también la pena capital 4 Artemio, que fué
duque de Egipto, al que dirigian abrumadoras acusa-
ciones los alejandrinos; pereciendo asimismo, por mano
del verdugo, el hijo de Marcelo, ex general de la caballe-
ria: y se envid al destierro 4 los tribunos delos escuta-
riog, Romano y Vicencio, de las primera y segunda es-
cuela, convictos los dos de planes ambiciosos muy su-
periores & su condicion.

No se tardé mucho en Alejandria en conoeer la muer.
te de Artemio; no temiendo nada tanto los habitantes
©€Omo su regreso y mantenimiento en el cargo, porque
habfa amenazado mucho, y probablemente habria ejer-
cido terribles venganzas. En seguida descargd su odio
contra Jorge, obispo de la ciudad, que efectivamente
habfa mostrado contra ellos la malicia de la vibora. Na=
cido, si ha de creerse al rumor piblico, en el taller de
un batanero de Epifania, en Cilicia, habia adelantado
mucho, con desprecio de todos los derechos, y desgra-
ciadamente para su dibcesis y para él mismo, habia
conseguido hacerse ordenar obispo de Alejandria, Co~
nocida es, por la voz misma de los ordculos, la prover-
bial turbulencia del populacho de esta ciudad, y su pro-
pensién 4 insurreccionarse gin causa; y la conducta de
Jorge fué muy a propdsito para atizar el fuego de sus
animos. Olvidando su misién de paz y de equidad para
rebajarse al papel de delator, estaba siempre dispuesto
4 designar los alejandrinos al suspicaz Constancios
como hostiles 4 su gobierno. Acusdbanle de haber su-
gerido malignamente que la renta de los edificios pi-
blicos pertenecia al tesoro, porque el emperador Ale-
jandro los habia construido 4 expensas publicas; pero
unas palabras inconsideradas fuercn la causa inmediata
de su pérdida. Regresaba de la corte, y pasando, como
de ordinario, su suntuosa carroza anfe el magnifico
templo de Serapis, exclamd mirando al edificio: «;Has-
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ta cuando dejardn en pie ese sepulero?s Estas palabras
produjeron el efecto del rayo en los que las escucha-
ron, creyendo destinado aquel templo, como tantos
otros, 4 la desfruccidn; y desde aquel momento no hubo
tentativa que no dirigiesen contra el obispo. En medio
de esta disposicidn de los dnimos, llegé de pronto la
deseada noticia de la muerte de Artemio: arrebato em-
briagador se apoderé entonces del populacho, que se
apoderé de Jorge, lo derribé, lo pisotes y descuar-
tizo.

Al mismo tiempo Draconcio, prepésito de la moneda,
y un tal Diodoro, que tenia el titulo de conde, arras-
trandoles 4 los dos con cuerdas atadas a los pies, su-
frieron igual tratamiento; el primero por haber derri-
bado un altar nuevo, alzado en la casa de la moneda; el
segundo, porque presidiendo la construceion de una
iglesia, por autoridad propia habia tonsurado & mu-
chos ninos, ereyendo ver en su larga cabellera homena-
je votivo 4 los dioses. No contento con esta barbarie,
el populacho cargd en camellos los mutilados cadé-
veres, los trasladd 4 la playa, y, después de quemarlos,
arrojé las cenizas al mar; econ objeto, segiin decian, de
que nadie los recogiese y les alzase templos. Insultante
alusion 4 aquellas victimas de la constancia religiosa
que, antes de abjurar su culto, sufrieron heroicamente
los tiltimos suplicios, y que hoy se designan con el nom-
bre de martires.

Hubiesen podido los cristianos interponerse y prote-
ger 4 aquellos desgraciados contra tan horrible muerte;
pero los dos bandos aborrecian de ignal manera & Jor-
ge. Cuando llegé al Emperador la noticia de aquel
atentado, se indignd y quiso al pronto castigar dura-
mente 4 los autores. Pero calmaron su irritacion y se
limitd & protestar severamente por medio de un edicto
contra aquellos actos, y amenazar con el ultimo supli-.



AMMIANO MARCELINO 349

cio al que, en lo sucesivo, violase la justicia y las leyes.

Hacia mucho tiempo que meditaba Juliano una ex-
pedicién contra los Persas. Su resolucién era firmisima,
inspirada por el legitimo deseo de vengar ruidosamente
el pasado. Sesenta afios hacfa que aquella orgullosa
nacién llevaba al Oriente la devastacion y la matanza,
habiendo llegado sus triunfos hasta el completo exter-
minio de ejéreitos enteros. Dos causas excitaban el ar-
dor de Juliano: en primer lugar su aversién al descanso,
sofiando siempre con el clamor de las trompetas y el
estrépito de las batallag; y ademis, gloriosos recuerdos
ponian continuamente delante de su vista las luchas de
su juventud contra indémitas naciones; aquellos jefes,
aquellos reyes humillindose ante él hasta lag stplicas
més humildes, euando podia creérseles alguna vez abati-
dos, pero nunca suplicantes; y también deseaba ardien-
temente unir el epiteto de Parthico 4 sus otros trofeos.

No le faltaban, sin embargo, detractores. La malevo-
lencia y la pusilanimidad se agsustaban ante sus inmen-
sos preparativos: al oirles, aquella ostentacién de fuer-
zas era intempestiva y peligrosa. ;No podia realizarse
la transmisién del Imperio sin una perturbacién univer-
sal? No teniendo otro medio para oponerse, los descon-
tentos no cesaban de repetir, para que sus palabras
llegasen al Emperador, que si no moderaba aquella pe-
ligrosa ambicién, se le veria como al trigo con dema~
siada savia, perecer por el exceso de su propio vigor,
Pero la oposicién era de todo punto inttil. Juliane no
se mostraba mas conmovido por las murmuraciones
que Hércules por log esfuerzos de los pigmeos, 6 del
sacerdote rodiano Thiodamas: y continuando con igunal
ardor en su empresa, media con penetrante vista toda
su extension, esforzéndose en acumular apropiados me-
dios de ejecucion.

Por ofra parte, los altares estaban literalmente inun-
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dados con la sangre de las victimas. Algunas veces sa-
crificaba hasta cien bueyes 4 la vez, innumerables va-
riedades de ganado menor, asi como también millares
de aves blancas que hacia buscar por tierra y por mar.
Asi fué que diariamente se vefa, por efecto de una li-
cencia que hubiese sido mejor reprimir, dar los sol-
dados en los templos repugnantes ejemplos de voraci-
cidad y embriaguez; y en seguida, embrutecidos por
los excesos, recorrer las ealles sobre los hombros de los
transeuntes, obligdndoles 4 que les llevasen & sus cuar-
teles. En estas orgfas distinguianse especialmente los
petulantes y los celtas, que entonces se lo ereian todo
permitido. El gasto de las ceremonias religiosas adqui-
ria proporciones inusitadas y sin limites. Tl dltimo re-
eien llegado, tuviese 6 no conocimientos en la materia,
podia hacer oficios de adivino, y sin cardcter, sin mi-
sién, ingerirse 4 pronuneiar ordculos y & investigar en
las entrafiag de las vietimas el porvenir que algunas
veces se manifiesta en ellas, La adivinacién examina el
vuelo, el canto de las aves, y emplea todos los medios
para interrogar la suerte. En medio de esta tendencia
de los 4nimos, favorecida por los ocios de la paz, la
curiosidad de Juliano quiso abrirse un camino mas, de
sembarazando el obstruido orificio de la profética fuen-
te de Castalia. Dicese que el emperador Adriano mandé
cegar con gruesas piedras la salida de aquella fuente,
porque alli habia recibido en otro tiempo el anuncio de
su exaltacién futura y no querfa que ningun otro pu-
diese recibir aviso semejante. Juliano dispuso la exhu-
macion de los muertos enterrados en el circuito dela
fuente y lo purificé, observando el ceremonial que en
iguales circunstancias emplearon los atenienses en la
isla de Delfos (1).

(1) Obedeciendo las 6rdenes del ordculo, los atenienses pro-
cedieron dos veces, en circunstancias diferentes, & la purifica-
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En este mismo afio, el once de las kalendas de No-
viembre, fueron presa de las llamas el vasto templo de
Apolo que construyd en Dafnea el violento y cruel mo.
narca Antioco Epifanio, y la estatua del dios, igual en
magnitud 4 la de Jupiter Olimpico. Este desastre irrité
extraordinariamente al Emperador, que dispuso severa
investigacién y mandé cerrar la iglesia catedral de
Antioquia, sospechando que-los eristianos habian sido
autores del atentado, impulsados por el despecho al ver
rodear al templo con magnifico peristilo. Atribuiase,
sin embargo, aunque vagamente, el siniestro 4 causa
accidental. El filésofo Asclepiades, cuyo nombre se cita
en la historia de Magnencio, en un viaje que hizo para
ver & Juliano, habiendo visitado el templo, coloed, se-
gin se dice, al pie de la colosal estatua una figurita de
plata representando la madre de los dioses, rodedndola,
segin costumbre, de cirios encendidos, y no se habia
retirado hasta la media noche, hora en que no habia
alli nadie para prestar auxilio. Ahora bien; las pavesas
de los cirios habian llegado 4 las paredes, cuya vejez
lag hacia muy 4 propésito para arder; y todo el edificio,
no obstante su prodigiosa elevacién, quedd en un ins-
tante reducido & cenizas. Aquel mismo afio hubo tan
espantosa sequia, que se extinguieron hasta los ma-
nantiales mds abundantes; pero no tardé en restable-
cerse su corriente natural. El cuatro de las nonas de
Diciembre, por la tarde, otro terremoto destruyd lo que
quedaba de Nicomedia, experimentando igual suerte
considerable parte de Nicea.

«Juliano, cuyo corazén estaba entristecido con tantas

cién de la isla de Delfos: la primera vez, bajo Pisistrato; pero no
se aplicaron las operaciones lustrales mis que al templo y & sus
cercanias, en la distancia que podia alcanzar la vista; la se-
gunda vez durante la guerra del Peloponeso, abrazando esta
purifieacion todo el territorio de la isla.
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calamidades, no aflojé en su actividad en completar sus
armamentos para la deseada epoca en que debia comen-
zar la campana. Pero en medio de estas graves y titiles
preocupaciones, tenia una que la razén no puede apro-
bar, y que hasta carecia de pretexto plausible; la de aba-
ratar arbitrariamente, y por vano deseo de popularidad,
€l precio de los comestibles. Esta operacion es muy de-
licada, y si no se toca con prudencia, de ordinario aca-
rrea la eseasez y el hambre. En vano le demostraban
hasta la evidencia los magistrados munieipales la in-
oportunidad de la medida; no atendid a la objecion, y
mostro en este punfo igual obstinaeién que su hermano
Galo, aunque sin sus sangrientas violencias. El disgus-
to de Juliano por aquella oposicién, que calificé de ma.
lévola, dié origen al violento volumen que intituld el
Antiogueno 6 Misopogdn; que es una serie de invectivas,
en las que no todo es verdad, y que le atrajo algunas
stitiras mordaces. No lo ignoraba el Emperador, y &
pesar que crey6 deber callar, su rencor aumentd con la
reconcentracién. Divertianse los burlones llamindole
Cercops, y deseribiéndole de esta manera: hajito, con
barba de chivo; hombros estrechos y que anda 4 zanca-
das como el Otus 6 el Ephialitis que celebra Homero.
Llamabanle también victimario, con preferencia & sa-
crificador; alusién maligna 4 sus matanzas de vietimas.
Tampoco se perdonaba su mania de mezclarse ostensi-
blemente 4 las funciones sacerdotales y de mosfrarse
por todas partes llevando en las manos los objetos sa-
grados, enmedio de procesiones de devotos. Todos estos
sarcasmos le irritaban profundamente, conteniéndoge
para no revelar nada y persistiendo en sus préacticas re-
ligiosas. Un dia quiso sacrificar 4 Jupiter sobre el Ca-
sio, montafia muy alta, cubierta de bosque, redonda en
su base y que recibe al canto del gallo los primeros ra-
yos del sol. Marché alla en el dia sefialado y se dedica-



AMMIANO MARGELINO 553

ba 4 lag ceremonias del sacrificio, cuando vid 4 un hom--
bre arrodillado 4 sus pies, implorando perdén con su-

plicante voz. Pregunté Juliano quién era, y le contesta-
ron que Theodoto, antiguo presidente del consejo de

Hierdapolis, quien, acompanando 4 Constancio,& su ci-

mara al frente de los nobles de la ciudad, hiabia come-

tido la hipécrita bajeza de suplicarle, eon lagrimas en

los ojos, como si lo viese ya vencedor, que le enviase

la cabeza del ingrato rebelde Juliano, con objefo de re-
petir el especticulo que se dié con la de Magiiencio,

Juliano se limité 4 contestar al suplicante: «En tiempo

oportuno ge me repitieron por todas partes tus pala-
bras. Pero regresa tranquilamente 4 tu casa y cuenta

con la clemencia de tu Emperador. Por prudencia quie-
re disminuir el nimero de sus enemigos, y por inclina-
nacién prefiere hacerse’amigos.» Y continud celebran-
do el sacrificio, & cuya terminacién recibié del corree-
tor de Egipto una carta en la que le decia que, después

de muchas investigaciones infructuosas, al fin ge habia
encontrado al dios Apis; lo que, segiin las creencias del
pais, presagiaba abundante cosecha de todos los pro-
ductos de la tierra.

_ Diremos algo acerca de esto, De todas las consagra-
ciones de animales practicadas en la antigiiedad, eran

las mas solemnes las de Mnevis y Apis: el primero de-

dicado al sol, y cuya tradicién no dice nada notable; el

segundo 4 la luna, El buey Apis nace senalado con va.

rios signos, pero muy especialmente con el de una me-

dia luna en el costado derecho. Cuando llega al término

de su existencia, el dios desaparece por inmersidn en

una fuente; porque no estd permitido dejarle vivir més

tiempo del sefialado por la autoridad mistica de los li-

bros sagrados, ni de ofrecerle m#s de una vez por afio

la vaea, su compafiera, que fambién estd marcada con

signos especiales, Biiscasele entonces sucesor, con todo

Towo I, 23



354 AMMIANO MARCELINO

el ceremonial del duelo piiblico, y en cuanto gse encuen.
tra uno dotado de las cualidades requeridas, le llevan
4 la gran ciudad de Memfis, célebre por la divina pre.
sencia de Esculapio. Alli cien sacerdotes introducen al
animal en su santuario, y desde este momento es sa-
grado, interpretandose ecada movimiento suyo como
manifestacién de lo venidero. La historia dice que se
separd cuando Germénico César le ofrecié comida en la
mano; senal de la desgracia que iba & ocurrir & este
prineipe.

Parece que debo afiadir algunos detalles 4 las noticiag
mis extensas que di acerca del Egipto, en los reinados
de Adriano y de Severo, noticias que di bajo la fe de mi
propia vista. Es el Egipto la nacidn mds antigua, si ge
exceptia la delos Scitas, quele disputa la antigiiedad.
Al Mediodia tiene por limite fa Sirte Mayor, los pro-
montorios de Phycus y de Borién, y el pais que habitan
los Garamantos y otros pueblos; al Oriente, las ciuda-
des etidpicas de Elefantina y Meroen, lag cataratas, el
mar Rojo y los drabes scenitas, 4 quienes llamamos sa-
rracenos. Por el Norte toca al inmenso continente del
' Asia por la frontera de la provincia siria; y su limite &
Poniente es el mar Issiaco, que algunos autores llaman
también mar Parthenio.

Fijémonos un poco en el Nilo, el rio mds bienhechor
de todos, al que Homero llama Egipto; después habla-
remos de otras maravillag de esta comarca. Creo que la
posteridad no conocerd mejor que se conoce hoy el ori-
gen del abundante caudal del Nilo. Los poetas se con-
tradicen en sus ficciones como los sabios en sus eonje.
turas acerca de este misterioso fendmeno. De unos y de
otros tomaré las explicaciones que me parecen mds pro-
bables. -

Pretenden algunos fisicos que las masas de nieve con-
densadas por los inviernos septentrionales, se ablan..
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dan después por la influencia de temperatura mas sua-
ve y se evaporan bajo la forma de nubes que, arrojadas
hacia el Mediodia por los vientos etesios, se resuelven
en agua en clima més ecdilido, siendo la causa de las
primeras crecidas del Nilo. Afirman otros que sus pe-
riddicas inundaciones no tienen otro origen que las
abundantes lluvias que caen en la Etiopia, durante los
grandes calores del verano. Ambas explicaciones deben
ser erréneas; porque se asegura que no llueve nunca en
Etiopia, 6 que solamente llueve & largos intervalos.
Existe otra opinién més acreditada, la de que el au-
mento del rio se debe 4 los vientos prodromos y etesios,
que rechazan sus olag durante cuarenta y cinco dias, en
los que la corriente, violentamente contenida y luchan-
do contra el obsticulo, eleva sus agnas 4 esa altura pro-
digiosa y hace que se extiendan como un mar bajo el que
desaparecen los campos, Por su parte el rey Juba (1)
gostiene, bajo la fe de los libros piinicos, que el Nilo
nace en una montaiia de Mauritania inmediata al Océa-
no, y la prueba estd, segiin dice, en que log similares
de las plantas, peces y cuadripedos que viven en el rio
6 en sus orillas, se encuentran en las aguas 6 en el sue-
lo de aguella comarca.

Cuando el rio ha recorrido la Etiopia recibiendo dife-
rentes nombres de las diversas regiones que atraviesa,
llega, con caudul muy congiderable ya, 4 lo.que llaman
las cataratas. Fstas las forman una linea de pefiascos
cortados & pico que cierrasu curso, y desde cuya altu-
ra se precipita con tal estrépito, que los Atos, pueblos

(1) Este Juba era hijo del rey de Mauritania que hizo causa
eomin contra César con e] partido de Pompeyo en Africa y
participd de su derrota. Conducido & Roma, el monarca cautivo
sirvio de ornamento en el triunfo del vencedor; pero més ade-
lante fué amigo de Octavio, debiendo & éste la libertad y la
restitueién de su reino.
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que en otro tiempo habitaban en sus inmediaciones, tu-
vieron que emigrar en busca de comarca menos ruido-
sa, porque se les embotaba el oido. En seguida es mis
tranquila su corriente, y, después de atravesar todo el
-Egipto, penetra en el mar sin recibir ningtin afluente,
por siete bocas distintas, de las que cada una tiene la
anchura y presta la utilidad de un rio. Ramificase ade-
més en muchos brazos 6 canales de diferente importan-
cia, de los que siete, que son navegables, han sido desig-
_nados respectivamente porlos antiguos con los nombres
.de Heracledtico, Sebenitico, Bolbitico, Phatnitico, Men-
desiano, Tanitico y Palusiaco. Estos brazos forman por
encima de las cataratas diferentes isles, siendo algunas
tan extensas, que el rio emplea tres dias en completar
su cireuito. L.as mds notables son Monroe y Delta, lla-
mada asi por la figura triangular que le es comin con
la letra griega de este nombre.
. Desde la entrada del sol en el signo de Cancer, hasta
-que sale del de Libra, el nivel del Nilo se eleva durante
cinco dias. En seguida decrece, y sus aguas, bajundo
.poco & poco, dejan libres los campos 4 la circulacion de
_earros, cuando antes solamente podian recorrerse en
barea. La inundacién puede ser perjudicial por abun-
-dancia 6 escasez. Cuando es excesiva, la [permanencia
.demasiado prolongada de las aguas empapa el suelo y
retrasa los trabajos de la agricultura; cuando es escasa,
1a cosecha resulta estéril. Fl labrador no desea jamis
que el desbordamiento exceda de diez y seis codos de
.altura; y es cosa rara, si la inundacién viene en justa
medida, que la semilla arrojada 4 la tierra no dé el se.
tenta por uno. Este es el inico rio cuya corriente no im-
prime al aire agitacién alguna.

Pululan en Egipto los animales terrestres y acuati-
cos; y los hay que viven indiferentemente en tierra ¢
agua, llamdndoles por esta razén anfibios. En los terre-
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nos secos hay cabras y bifalos, variedades de monos
presentando reunion de extrafios caracteres y deformi-
dades, y otros monstruos cuya nomenclatura no ten-
dria nada de interesante.

Entre las especies acuaticas abunda el cocodrilo, en-
contrindosele en todas las comarcas. Este es un cua-
dripedo peligroso que vive en uno y otro elemento. Ca-
rece de lengua y solamente es movible su mandibula
inferior. Sus dientes, alineados como los de un peine,
muerden con furor todo lo que pueden coger. Es ovipa-
10, y sus huevos parecidos 4 los del ganso. Tiene pies
armados con ufias, y si no careciesen de pulgar, su pre-.
sidn bastaria para hacer zozobrar una nave. A veces
tiene diez codos de largo este animal. De noche duerme.
debajo del agna, y de dia sale 4 tierra 4 buscar el ali-
mento, Tal es la dureza de su piel, que le forma coraza
en el dorso, pudiendo apenas atravesarla una saeta lan-
zada por balista, La ferocidad del cocodrilo se dul-
cifica como por una manera de tregua, y queda en sus-
penso durante los siete dias de las ceremonias que con-
sagran los sacerdotes de Menfis 4 celebrar el nacimien-
to del buey Apis. Tiene muchos enemigos, y {recuente-
mente muere con el vientre abierto por cierto pez crus-
ticeo que tiene la figura del delfin, y que le ataca por
este lado débil. También perecen cocodrilos de la si-
guiente manera: Un pajarillo, llamado troquila, tiene
el instinto, ecuando encuentra alguno descansando, de
picotear revoloteando en derredor de sus mandibulas,
cosa que le produce tal cosquilleo, que tiene que abrir-
lag, y entonces el pajaro se le introduce hastala gargan-
ta. En el momento en que abre la boca, el ichneumon,
especie de hidra, penetra por la abertura que le ha ofre-
cido el pdjaro hasta las entrafias del cocodrilo, las tor-
tura y las destruye, y se abre paso de esta manera hora-
dandole el vientre. Atrevido con los que huyen, el coco-
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drilo carece de valor cuando se le afronta. Ve mejor en
tierra que en el agua, y, segin dicen, pasa los cuatro
meses de invierno sin tomar alimento.

También vive en este pais el hipopétamo, el ser més
inteligente entre los que carecen de razdén. Este anfibio
tiene forma de caballo, pero la pata hendida y la cola
corta. Dos rasgos bastardn para que se comprenda su
sagacidad. Generalmente establece sn guarida en un
matorral espeso, y alli permanece escondido, pero cons-
tantemente en acecho, hasta que considera propicio el
‘momento para ir 4 pastar en algiin campo de trigo.
Cuando se encuentra repleto, cuida de sefialar varios
rastros andando hacia atras, para confundir las pistas
y desorientar & los cazadores que le persiguen, Ofro
ejemplo: El hipopétamo come con voracidad; y cuando
abultado su vientre por el exceso de comida le entor-
pece los movimientos, se abre las venas de los muslos
y de lag piernas, frotandolas contra jaras recientemente
cortadas, con objeto de aligerarse con la sangria; en se-
guida ge cubre las heridas eon barro hasta que quedan
cicatrizadas. Este raro y monstruoso cuadriipedo apa-
recié por primera vez en un anfiteatro romano, bajo la
edilidad de Scauro, padre de aquel que defendid Cice-

_T6n, y & proposito del cual intimé & los habitantes de
Sarda que mostrasen & aquella noble familia el mismo
respeto que todo el génmero humano. En los siglos si-
guientes viéronse en Roma muchos hipopétamos; pero
hoy no se encuentran yaen Egipto, porque, segin di-
cen los habitantes, viéndose perseguidos estos anima-
les, han emigrado al pais de los Blemyas.

Entre las aves de Egipto, cuyas variedades son innu-
merables, descuella el ibis, ave sagrada, de agradable
forma, y cuyas costumbres son muy provechosas, por-
que alimenta & sus polluelos con huevos de serpientes,
disminuyendo de esta manera la reproduceién de estos
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reptiles de venenosa mordedura. Los ibis vuelan tam-
bién en bandadas al encuentro de los ponzofiosos dra-
gones alados que envian al Fgipto las charcas de la
Arabia, los combaten en el aire y los devoran, sin per-
mitir 4 sus perniciosas falanges que crucen la frontera.
Preténdese que el ibis da 4 luz sus polluelos por el pico.

También produce el Egipto infinidad de serpientes
de las especies mds dafiosas, basiliscos, anfisbenas,
scytalas, aconcios, dipsadas,viboras y otras (1). La més
notable por su tamano y belleza de colores es el aspid,
que nunca abandona el Nilo, 4 menos que no se vea
obligada 4 ello.

Bajo otros muchos aspectos merece el Egipto la aten-
cién del observador: no podemos dejar de mencionar la
colosal estructura de sus templos y pirdmides, enume-
radas entre las siefe maravillas del mundo. Herodoto
nos diee endnto tiempo emplearon en su construceidn y
cuantos obsticulos tuvieron que vencer. Anchas en la
base, agudas en la cispide, se elevan 4 una altura que
jamas alcanzd obra alguna del hombre. Esta figura se
llama en geometria pirimide, porque tiene parecido con
la llama, =5 mopbe, y va estrechdndose en cono. Por con-
secuencia fisica de esta disminucién de bajo 4 alto, las
piramides no dan sombra.

También se encuentran en muchos puntos de aquella
comarca galerias subterraneas con muchas revueltas,
laboriosamente construidas, segin se dice, por los de-
positarios de los ritos anfiguos, que, temiendo un dilu=
vio, quisieron conservar la fradicién de las ceremonias,
y con este objeto hicieron esculpir en las paredes de
las bévedas innumerables figuras de pdjaros y anima-
les, 4lo que llaman escritura geroglifica.

(1) Todos estos nombres de serpientes se refiersn i alguna

particnlaridad de la forma exterior 0 de las costumbres de es=
tos reptiles,
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Alli se encuentra la ciudad de Syena, en la que, du-
rante el solsticio de estio, caen dplomo los rayos del sol;
lo que hiace que todoobjeto colocado en linea vertical se
encuentra iluminado 4 la vez por todos lados y no pro-
yeecta sombra, De manera que si se mira un palo clava-
do verticalmente en tierra, un drbol, un hombre de pie,
no se ve sombra alguna en el suelo, en el extremo
inferior de la linea que el objeto describe en el espacio.
Dicese también que en Meroe, ciudad etiopica inme-
diata al ecuador, durante noventa dias se proyecta la
sombra en sentido inverso gue entre nosotros, lo que ha
hecho se dé 4 aquellos habitantes el nombre de Antis-
eios. Pero de tal manera abundan las maravillag en
aquella comarea, que su enumeracién sola excede 4 los
limites de este trabajo; por lo que dejaremos el cuidado
de relatarlas 4 otros mis inteligentes, limitindonos 4
dar & conocer brevemente sus provincias. 1

Dicese que antiguamente formaban el reino de Egip-
to sdlo tres provineias: Egipto, Tebaida y Libia: en
las edades siguientes aumentd este nimero con otras
dos, Augustamnica y Pentdpolis, que no son més que
desmembramientos, una del verdadero Egipto y la otra
de la Libia drida. _

Cuenta la Tebaida, entre sus cindades més célebres,
Hermdpolis, Coptos y Antinoi, construida por Adriano
en honor de su querido Antinoo: y todos han oido hablar
de Tebas hecaténtila.

Citase entre las ciudades de la Augustamnica la cé-
lebre Pelusa, que, segin se dice, fundo Peleo, padre de
Aquiles, que habiendo dado muerte 4 su hermano ,
Foco, y viéndose perseguido por las furias, fué 4 purifi-
carse por mandato de los dioses en el lago que bafia
las murallas de esta ciudad. También son notables
Cassio, donde ge encuentra la tumba del gran Pompeyo,
Ogstracina y Rhinocolura.
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En la Pentdpolis de Libia se hallan Cyrene, ciu-
dad antigua, desierta hoy, construida por el espartano.
Batto. Vienen en seguida Ptolemais, Arsinoe 6 Teuchi-
ra, Darnis y Berenice, llamada también Hespérida. La
Libia érida tiene pocas cindades municipales; encon-
trindose en este nimero Paretonién, Cherecla y
Neapolis. 5

En cuanto al Egipto, propiamente dicho, que desde
su reunién al Tmperio estd gobernado por un prefecto,
exceptuando algunas poblaciones inferiores, no se ven
mds gue nobles ciudades como Athribis, Oxyrynca,
Thumis y Memfis.

Pero entre todas estas ciudades, la preeminencia per-
tenece i Alejandria; honor que debe 4 la munificencia
de su fundador y 4 la habilidad de su arquitecto Dino-
crates. Dicese que, careciendo de cal en el momento en
que construia los cimientos, el arquitecto trazé el pe-
rimetro con harina; presagio de la abundancia de que
habia de gozar un dia la nueva ciundad. Reina en ella
temperatura que siempre es igual, respirindose aire
suave y salundable. También consta por continua serie
de observaciones, que no pasa un solo dia sin que los
habitantes vean el cielo sereno.

En otro tiempo esta costa era pérfida para los nave-
gantes por sus numerosos bajos y escollos. Cleopatra
imaginG construir cerca del puerto nuna torre muy alta,
que ha tomado el nombre de Pharog, del suelo de la
isla sobre que se alza, y que por la noche sirve de fa-
nal; de manera que las naves que vienen del mar
Prathenio, 6 del de Libia, no corren peligro de perderse
en las arenas de aquel vasto litoral, en el que no hay
colina alguna que pueda guiarlas en su direccidn, Tam-
bién fué esta reina quien, en un caso de necesidad ur--
gente, cuyas circunstancias son muy conocidas, mandé -
construir el magnifico dique de siete estadios con in-



364 AMMIANO MARCELINO

creible celeridad. La isla de Pharos, en la que Homero
ha colocado poéticamente 4 Proteo con su rebano ma-
rino, y que solamente dista mil pasos de las playas de
Alejandria, pagaba en otro tiempo tributo 4 los Rodios.
Un dia llegaron éstos para cobrarlo, exagerando mucho
la cantidad debida. La astuta princesa, so pretexto de
festejar 4 los agentes Rodios, los ocupd en los barrios
de Alejandria, y di6 érdenes para construir la calzada
en aquel espacio de tiempo, sin abandonar un punto los
trabajos. En siete dias quedd terminada la obra, 4 razén
de un estadio por dia, y la isla se encontré unida 4 tie-
rra firme. En seguida entré Cleopatra por aquel cami-
no, y dijo: «que estaban equivocados los Rodios, porque
el tributo se debia por una isla y no por un conti-
nente.»

Adornan 4 Alejandria templos. magnificos, entre los
que descuella el de Sérapis, del que no podria dar idea
ninguna deseripeidn. Los pérticos, columnatas y obras
maestras de arte acumuladas en este templo forman un
conjunto que, exceptuando el Capitolio, orgullo eterno
de la venerable Roma, nada hay en el mundo que se le
‘pueda comparar. Encontrabase alli en otro tiempo ri-
quisima biblioteca, formada, segiin documentos anti-
guos, por setecientos mil volimenes, que la liberal so-
licitud de los Ptolomeos habia reunido. Pero en la gue-
rra de Alejandria, en el momento del saqueo de la ciu-
dad por el dictador César, quedod reducida & cenizas.

A doce millas de Alejandria se encuentra Cenopa,
cuyo nombre, segin antigna tradicion, es el del piloto
de Menelao, enterrado en aquel paraje. Abundan en esta
cindad buenas posadas; y el aire es tan puro y templa-
do, que el extranjero, no oyendo méis que el dulee mur-
mullo del céfiro, se eree trasladado & otro mundo dife-
rente del de los hombres.

Alejandria, 4 diferencia de otras ciudades, no ha pro-
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gresado, sino que de un solo golpe llegd al apogeo de
su desarrollo. Pero desde su origen la desgarraron di-
sensiones intestinas, que, después de muchos afios,
bajo el reinado de Aureliano, tomaron el eardcter de
guerra ¢ivil y de exterminio. Este principe derribé sus
murallas, y la ciudad perdié la parte mds importante de
su territorio, llamado Bruchidn, cuna de muchos varo-
nes insignes, como el célebre gramitico Aristarco (1);
Herodiano, tan ingenioso en sus investigaciones sobre
las bellas artes; Ammonio Saceas, que fué maestro de
Plotino, y otros muchos que fueron ilustres en las le-
tras, entre los que debemos mencionar & Didimo Cal-
centero (2), autor de muchos libros muy eruditos, pero
4 quien las personas delicadas censuran haber desempe-
niado con Cicerdn, en seis libros de eritica, muchas ve-
ces desatentada, el papel de un gozquecillo ladrando
desde lejos 4 un ledn. A estos nombres podian afiadirse
otros muchos. Lejos de haberse extinguido en Alejan-
dria el gusto cientifico, florece todavia en considerable
ntimero de profesores distinguidos. La Geometria con-
tintia alli haciendo ttiles descubrimientos; la misica
tiene aficionados, é intérpretes la armonia, Todavia se
encuentran astrénomos, aungue son bastante més ra-
ros. Cultivase generalmente la ciencia de los nimeros,
asi como también el arte de adivinar lo porvenir, En

(1) - Aristarco, célebre {filésofo 6 gramético, nacido en Sa=
mothracia; eiento sesenta afios antes de J. C. Prudente anota-
dor de Homero, su nombre ha quedado como proverbial de la
critica conecienzuda é ilustrada.

(2) Didimo, denominado Caleentero, que guiere decir entra-
iias de' bronce, 4 causs de su infatigable ardor por el estudio,
era hijo de un vendedor de pescado salado, y vivia en Alejan-
dria bajo el reinado de Augnsto: su fecundidad es incomprensi-
ble, pero se han perdido todos los frutos de su trabajo. Segin
Ateneo, existian de é1 tres mil tratados; cuatro mil, segin Sé-
neca, ¥ Origenes le atribuye seis mil volimenes,
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cuanto 4 la medicina, cuyos socorros hace frecuente-
mente indispensables nuestra intemperancia, ha reali-
zado notoriamente tales adelantos, que basta 4 un mé-
dico decir que ha estudiado en Alejandria para que no
se le pida otra prueba de su saber. Pero ya hemos ha-
blado demasiado de esto. Quien quiera profundizar en
la ardua nocién de la esencia divina, 6 investigar la
causa de nuestras sensaciones, reconocerd que log fun-
damentos de estas elevadas teorias fueron importados
de Egipto. Los egipcios fueron los primeros hombres
gue remontaron al manantial de toda idea religiosa,
enyos misteriosos origenes conservan en sus libros sa-
grados. Entre ellos imagino Pitagoras su doctrina y los
elementos de aquella institucidn fundada en la autori-
dad de una comunicacién divina, lo que confirmaba
con la exhibicidn de su fémur de oro en Olimpia, ¥
después con sus conversaciones con el dguila. De alli
trajo Anaxagoras aquella facultad de intuicién gue le
hizo prever que lloverian piedras y predecir un terre-
moto con sélo tocar el barro del fondo de un pozo. A la
sabiduria de los sacerdotes de Egipto deben hacerse
remontar también las admirables leyes de Solén, y, por
consiguiente, mucha parte de los rudimentos de la ju-
rigprudencia romana, También habia visitado el Egipto
Platdn, y alli adquirid aquella inmensa sabiduria que le
iguala al mismo Juapiter.

Generalmente los egipcios tienen la tez obscura y
hasta curtida. Su semblante es sombrio y su cuerpo
delgado y seco. Por cualquier cosa se inflaman, y son
litigantes y porfiados. El egipeio que ha pagado el im~
puesto, se avergonzaria si no mostrase las sefiales del
latigo empleado contra él como medio de obligarle. La
tortura ha sido siempre impofente para arrancar su
nombre a un ladrén de este pais.

Sabhido es, y nuestros anales lo acreditan, que en otro -
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tiempo el Egipto era un reino cuyos soberanos tenian
alianza con nosotros; y que Oectaviano Augusto tomo
posesién de él & nombre de provincia romana, después
de haber vencido & Antonio y Cleopatra en el combate
naval de Accio. La Libia arida la recibimos por testa-
mento de su rey Apidn; y Cirena, asi como las demds
ciudades de la Pentépolis, son donativo del tiltimo Ptolo-
meo. Pero ya es tiempo de terminar esta digresion, ex-
cesivamente larga, y de volver 4 nuesfro asunto.



LIBRO XXIII

SUMARIO

Vana tentativa de Juliano para reedificar el templo de Jerusa-
lén.—Intima & Arsaces, rey de Armenia, 4 que se prepare
para hacer la guerra con él & los Pergas, y pasa el Eufrates
eon un cnerpo de excitas auxiliares.—Durante la marcha del
ejéreito por la Mesopotamisg, los jefes de muchas tribus de sa-
rracenos le ofrecen auxilio y le regalan una corona de oro.
La flota romana, formada por mil ¥ cien naves, cubre las
aguas del Eunfrates.—Deseripeién de las miquinas de sitio y
de muralla: la balista, el onagro 6 escorpidn, el ariete, el
helépolo y el maleolo,—Juliano pasa el Aboras por un puen-
te de barcas, cerca de Circesio. Su arenga al ejército.—Enu-
meracidn de las diez ¥ ocho provincias principales del reino
de Persia y de sus ciudades. Costumbres de los habitantes,

(ANOD 363 de J. 0.)

Pasando en silencio cosas de poca monta, llegamos al
euarto consulado de Juliano, que tomé por colega & Sa-
lustio, prefecto de las Galias. Parecié exfranio que eli-
giese un hombre de condicion privada, siendo, efectiva-
mente, el dnico ejemplo que podia citarze desde el con-
sulado de Diocleciano y Aristébulo. Continuaba Julia-
no apresurando sus armamentos, adelantdndose su im-
paciencia 4 los obstdculos; y aquel genio que todo lo
abarcaba, concebia al mismo tiempo la idea de una obra.
monumental capaz de perpetuar el recuerdo de su rei-
nado; puesto que queria modificar sobre planos extra-
ordinariamente suntuogos aquel magnifico templo de
Jerusalén, que después de una serie de mortiferos com=
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bates librados por Vespasiano, tomé al fin Tito 4 viva
fuerza. Encargé de este trabajo 4 Alipio de Antioquia,
que habia administrado la Bretafia como lugarteniente
de los prefectos. Perfectamente secundado Alipio por el
corrector de la provineia, impulsaba vigorosamente los
trabajos; cuando repentinamente formidable erupeién
de globos de fuego, que brotaron uno. tras otro de los
mismos cimientos del edificio, hizo el paraje inaccesi-
gible 4 los trabajadores, después de haber perecido mu-
chos de ellos: y renovéindose el prodigio siempre que
volvian al trabajo, fué necesario renunciar 4 la empresa.

Por este tiempo recibié Juliano una legacién de la
cindad eterna, parala que habfan elegido varones de
elevado nacimiento y recomendable mérito, 4 todos los
cuales confirié la investidura de alguna dignidad im-
portante: hizo 4 Aproniano prefecto de Roma, 4 Octa-
viano procénsul del Asia, 4 Venusto encargé el vica-
riato de Espafia, y 4 Aradio Rufino dié la sucesién del
cargo de gu tio Juliano, conde de Oriente. A estos nom-
bramientos acompafiaron dos circunstancias de funesfo
. presagio, confirmadas después por los acontecimientos.
Félix, prefecto de los donativos, murié repentinamen-
te de una hemorragia, siguiéndole 4 poco el conde Julia-
no, lo cual daba lugar 4 siniestras observaciones
cuando se leia esta inscripcion en las efigies del prin-
cipe: Feliw, Julianus Augustusque. A este prondstico
habia precedido otro igualmente funesto. El dia de
las kalendas de Enero, en el momento en que el prineci-
pe subia las gradas del templo, el decano de los sacer-
dotes cayd sin haber recibido chogue ostensible, que-
dando muerto repentinamente. Los que presenciaron el
acontecimiento, por ignorancia 6 adulacion, aplicaban
el presagio al mayor en edad de los dos consules; es de-
cir, & Salustio. Pero el resultado demostré que no se re-
feria al més avanzado en afios, sino al més elevado en
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dignidad, la fatal advertencia. Este funesto presagio lo
confirmaban otras cireunstancias, aunque menos carac-
teristicas, En el mismo momento en que se declard la
apertura de la campana, llego la noticia de un terremo-
to que se habia sentido en Constantinopla; y los peritos
en adivinacion deducian triste augurio para el jefe del
ejército que iba 4 entrar en pais enemigo. Tratése de
persuadir & Juliano de que habfa elegido mal el mo-
mento, y que gi se puede prescindir de los presagios,
es solamente en el caso en que, ante la amenaza de una
invasién extranjera, es ley suprema la salvacién comiin,
¥ no admite aplazamientos. Al mismo tiempo le anun-
ciaban cartas de Roma que los libros sibilinos, consul-
tados por orden suya, prohibian terminantemente eru-
zar la frontera aquel ano.

Sin embargo, de todas partes recibia legaciones ofre-
ciéndole socorros; acogialas agradablemente Juliano;
pero confiando completamente en sus propios recursos,
4 todos contestaba que Roma acudia en auxilio de sus
amigos y aliados cuando necesitaban su intervencién;
pero que no cuadraba bien 4 su dignidad emplear su
ayuda para vengar sus injurias. A pesar de esto, habia
exhortado & Arsaces, rey de Armenia, para que prepa-
rase un cuerpo de tropas considerable, con objeto de
operar de la manera y en la direccidn que después se le
dirfa. Dispuestas ya las cosas, en los primeros dias de
la primavera envié la orden de marcha & todos los
cuerpos, y deseando adelantarse 4 la noticia de su par-
tida, mandd que eruzasen inmediatamente el Eufrates.
El movimiento fué general en todos los cuarteles, y una
vez atravesado el rio y ocupadas las posiciones desig-
nadas, se esperd la llegada del jefe.

En el momento de galir de Antioguia, nombré Julia-
no para el gobierno de Siria 4 un tal Alejandro de He=
lidpolis, varén turbulento y malo. Decia el Emperador
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que aquel hombre no era digno de tal puesto, pero que
los habitantes de Antioquia lo tenian merecido por su
ingolencia y avidez. En el momento de la marcha le ro-
dedé la multitud, deseindole buen viaje y glorioso re-
greso, y suplicandole que se ablandase para ellos, mos-
trandose en lo venidero mas benévolo con su ciudad.
Pero Juliano, resentido todavia por sus sarcasmos, les
contesté agriamente que les veia por ultima vez; ha-
biendo tomado medidas, segun decia, para tener en
Tarso su cuartel de invierno después de la campana,
regresando por el camino mids corto. Memorio, presi-
dente de Cilicia, habia recibido ya sus érdenes para las
disposiciones necesarias. Las palabras del emperador
se realizaron puntualmente, porque 4 Tarso llevaron su
caddver, sepultindole sin pompa en un arrabal, en cum-
plimiento de su ultima voluntad.

Acercibase la primavera, y el Emperador partid el dia
de las nonas de Marzo, no empleando més tiempo del
necesario para llegur & Hierapolis. En el momento en
que pasaba bajo las puertas de esta gran ciudad, de-
rrumbdse 4 su izquierda un portico, aplastando con sus
escombros cincuenta soldados que estaban debajo, é
hiriendo 4 mayor nimero. Allf reunié su ejército y se
dirigio 4 la Mesopotamia con fal celeridad (cosa que en-
traba en sus planes), que antes de que circulase la no-
ticia de su marcha estaba ocupada ya la Asiria, Refor-
zado con un cuerpo de Scitas, pasé el Enfrates por un
puente de barcas y llegdé 4 Batnea, ciudad municipal
“de la Osdronea, donde fanesto accidente aumentd los
siniestros presentimientos. Acostumbran en este pais a
hacer montones de paja extraordinariamente altos. Los
forrajeros del ejéreito se lanzaron en considerable ni-
mero y sin precaucion alguna 4 socavar uno de aquellos
pajares por la base, y, eayendo toda la masa, ahogd con
su peso 4 cincuenta de ellos.

Tomo L 24
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Dominado por pensamientos sombrios, dejé Juliano &
Batnea, marchando apresuradamente 4 Carras, cindad
antigua y famosa por el desastre de los dos Crassos y
su ejército. Encuéntranse alli dos caminos para marchar
4 Persia: 4 la izquierda por Adiabena y el Tigris, a la
derecha por Asiria y el Eufrates. Juliano se detuvo
algunos diag en uquella ciudad para tomar algu-
nas disposiciones y para ofrecer, segin el rito lor
cal, un sacrificio 4 la luna, objeto de culto parti-
cular en el cantén. Dicese que alli, delante de los alta-
res'y sin que hubiese testigos, entregd la climide de
purpura & su pariente Procopio, y le recomendé empu-
Tiar atrevidamente las riendas del Imperio, en el caso
de que cayese €l bajo los golpes de los Persas. Sinies-
tros ensuerios perturbaron las noches de Juliano en
aquella ciudad; y los intérpretes, 4 quienes dié cuwenta
de sus visiones, convinieron con él en observar lo que
ocurriese al dia siguiente, que era el catorce de las
kalendas de Abril. Ahora bien: como después se supo,
aquella misma noche, siendo prefecto Aproniano, queds
reducido 4 cenizas el templo de Apolo Palatino en
Roma; y sin los socorros que por todas partes acudie-
ron, también habrian sido presa de las llamas los libros
sibilinos (1).

Mientras se ocupaba Juliano en Carras de los movi-
mientos de las tropas y de la direccién delos convoyes,
llegaron mensajeros, extenuados por la carrera, para
notificarle que turmas de caballeria enemiga habian

(1) Los litros sibilinos que deposité Augusto en la cavidad
del pedestal de 1a estatua de Apolo se encontraban todavia alli
en la época en que escribia Ammiano. Esta afirmacion contra-
dice la de los escritores que refieren su destruceién & la ocupa-
eién violenta de Roma por Sila 6 al incendio gque devord el
Capitolio durante las guerras civiles que siguieron al reinado
de Neron, . ;
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penetrado por un punto dela frontera y recogido botin.
Aquel audaz golpe de mano le irrité extraordinaria-
mente, poniendo en el acto en practica un proyecto que
tenia de antemano. Enfregé 4 Procopio treinta mil hom-
bres escogidos y le unié el conde Sebastian, anterior-
mente duque de Egipto, mandandoles que maniobrasen
en la orilla izquierda del Tigris, y que estuviesen muy
prevenidos contra las sorpresas de que los historiado-
res de nuestras guerras con los parthos refieren tantos
ejemplos. Recomendodles ademas, que si les era posi-
ble se reuniesen con Arsaces para talar, de acuerdo
con él, e distrito de Chilicomo, el mas fértil de toda la
Media, y en segnida regresar por la Corduena y la
Moxoena, para ayudarle en sus operaciones ulteriores
en la Asiria. Tomadas estas disposiciones, simulé un
avance sobre el Tigris, habiendo enviado con este pro-
posito provisiones hacia aquel punto; en seguida des-
cribié repentinamente un recodo hacia la derecha y
mandd parar por la noche, que pasaron vigilando. En
cuanto amaneci6 el dia signiente, pidié un caballo, lla-
mandose Babilonio el que le trajeron; y aquel animal,
atacado repentinamente de colico, ecayé agitdndose,
arrastrando en el polvo su gualdrapa bordada de pedre-
ria. Juliano exclamé entonces, regocijado con el presa-
gio: «Babilonia ha caido despojada de todos sus orna-
mentos»: aplaudiendo todos los que lo oyeron. Detiivose
un poco tiempo en aquel paraje para ofrecer un sacrifi-
eio, con objeto de asegurar los efectos del presagio; y
en seguida marché 4 Davana, fortaleza sitnada en el
nacimiento del Beliag, que desagua en el Eufrates. Des-
cansg alli el ejército, comid y se trasladé en seguida 4
Calinieio, plaza fuerte y centro de considerable comer-
cio. Bl cinco de las kalendas celebré alli, segin el ce-
remonial acostumbrado, los misterios de la Madre de
los dioses, porque este dia genalaba en Roma la cele-
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bracion anual de esta antigua flesta y de la inmersién
tradicional en las aguas del Almén del carro que llevd
la estatua de la diosa.Cumplido este deber, pudo descan-
sar el principe una noche entera, no viendo en suefnios
még que triunfos y regocijos. A la manana siguiente
volvié 4 partir, siguiendo con su escolta las orillas del
rio, cuya corriente en aquel punto comienza 4 aumen-
tar con multitud de tributarios.

Este dia descansé bajo la tienda, y alli recibid el ho-
menaje de varios jefes de tribus sarracenas, excelentes
auxiliares para los golpes de mano, que le ofrecieron
de rodillas una corona de oro, y le adoraron como &
soberano del mundo entero. Mientras estaba hablando
con ellos, llegd la flota (1) mandada por el fribuno
Constancio y el conde Luciliano, flota que, rival de la
de Xerxes, cubria el Eufrates con sus numerosas na-
ves. Formébanla mil barcos de carga, de formas dife-
rentes, abundantemente provistos de viveres, armas y
mécquinas de guerra; cincuenta naves de combate y
otras destinadas 4 servir de base 4 los puentes.

Para instruceidn de los lectores, me veo naturalmen-
te obligado 4 describir la forma y efectos de las méqui-
nas de guerra de que acabo de hablar. Comenzaré por
la balista. Una armadura fuerte, fija entre dos montan-
tes, una plancha de cierta longitud, euya linea central,
perfectamente lisa, se prolonga por una palanca cua-
drada, formando una especie de timén. En la base de
esta palanca, surcada en foda su longitud por estrecha
ranura, se encuentra sujeto-un cable formado eon nu-
merosas cuerdas de nervios, y que se estira por dos

(1) De las mil y cien naves de Juliano habia cincuenta ar -
madas, acompaffindolas ignal niimero de barcos de fondo plano
gue podian servir como puentes. Las demis naves, muchas de
ellas revestidas con pieles erudas, contenian las méguinas de
guerra, utensilios y pertrachos.
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fuertes tornillos de madera, de log que cada cual tiene
gruesa cabeza saliente, cruzada con un molinete. Al
lado de uno de estos tornillos se coloea el que apunta,
vigilando la maniobra, y coloea rdapidamente en la ra-
nura una flecha de madera, armada con un hierro pun-
tiagudo de grandes dimensiones. Colocados & derecha
6 izquierda de la balista, hombres vigorosos hacen gi-
rar en el acto y vivamente el doble molinete, cuyo
inego pone en enorme tensién el eable, que atrae la
flecha hacia atrds, hasta que la parte superior de la
punta de hierro toca, retrocediendo, las ataduras del
cable sujeto al extremo de la palanca. En el momento
preciso, la aceién de los molinetes suelta el disparador,
y el cable, bruscamente libre, lanza por la ranura la
flecha, que algunas veces brilla por la rapidez del mo-
vimiento, y casi siempre hiere de muerte antes de ser
vista.

El escorpion, llamado hoy onagro, se construye del
siguiente modo. Alisanse dos tablas de roble 6 de haya
verde, dindoles ligera curvatura y uniéndolas en segui-
da de manera que se toquen por los extremos, horada-
dos de antemano por dos ¢ tres agnjeros por los que
pasan fuertes cuerdas destinadas & dar solidez 4 los
maderos que atraviesan por los dos extremos y opri-
men poderosamente. Entre estas cuerdas inméviles se
alza oblicuamente una palanca de madera, que, por
medio de otras cuerdas, sube 6 baja 4 voluntad, como
lanza. de carro, estando la base de la palanca sujeta con
fuerte perno: la parte superior de la palanca, gnarneci-
da con un gancho de hierro del que pende solidamente
una honda, cuya cuchara es de hierro ¢ solamente de
cuerdas y que puede recorrer una semicircunferencia.
Cuando la palanea baja sobre la parte anterior del apa-
rato, hiere un fuerte cojinete relleno de paja menuda, s6-
lidamente sujeto y colocado & su vez sobre un macizo
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de musgo 6 de ladrillog; porque si se colocase el aparato
sobre pared de piedras, las dislocaria, no por el peso,
sino por la violencia de las sacudidas. Cuando va 4 fun-
cionar el escorpidn, se carga la Lhonda con una piedra
grande; cuatro hombres, colocados en los extremos de
la maquina comprimen, por medio de molinetes y
cuerdas, enormes resortes, atrayendo la palanca hacia
atras hasta colocarla en posicidn casi horizontal, man-
teniéndolo todo en esta disposicién una clavija. De
pie, detrds del escorpidn, el que apunta toma su punto
de mira, y en seguida, de un martillazo bien aplicado,
hace saltar la clavija; la palanca escapa con violencia
que amortigua el cojinete, pero la honda ha lanzado la
piedra, que lo destroza todo en el camino. Esta maqui-
na se llama también formentum, de forguere, retorcer,
porque el efecto que produce estd en razdn de la torsién
que forma la fuerza de las cuerdas; y escorpién, porgue
la palanca termina en forma de dardo. En fin, en nues-
tros dias se le ha dado el nombre de onagro, es decir,
asno salvaje, porque este animal, cuando se ve perse=
guido, con las patas posteriores lanza piedras con bas-
tante fuerza para hundir el pecho 6 romper el craneo 4
los cazadores.

Pasemos al ariete. Eligese un pino grande 6 un olmo, ¢
y se le guarnece por un extremo con un hierro muy
duro, labrado en forma de cabeza de carnero, por lo gue
se da 4 esta maquina el nombre de este animal. Sus-
péndese horizontalmente el ariete con cadenas 4 una
polea muy fuerte colocada por encima, sostenida 4 su
vez por largas tornapuntas., Cibrese todo el aparato
con tablas revestidas con liminas de hierro. Las cade-
nas son bastante largas para dar muclhio balance al arie-
te suspendido en equilibrio. Nimero de hombres pro-
porcional 4 la longitud del ariete le imprimen el movi-
miento de vaivén, Esta multitud de brazos, con inece-
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sante maniobra, después de haber impulsado la maqui-
na hacia atrds, la empujan vivamente hacia adelante.
Cuando el movimiento adquiere bastante amplitad para
que el ariete aleance 4 la muralla, la hiere con repetidos
golpes, cuya violencia aumenta incesantemente, 4 imi-
tacion del carnero que se levanta para dar mayor fuerza
4 la cabezada, Por medio de estos golpes redoblados,
semejantes 4 los del rayo, disloca las piedras y entre-
abre las murallas. Ante su accion, cuando aleanza toda
su energia, no hay muralla que resista, defensa que no
desaparezca ni fortaleza que no se derrambe

Habiéndose hecho demasiado comiin el uso del ariete,
se le ha reemplazado con otra maquina, quelos autores
mencionan con frecuencia, y 4 la que damos el nombre
griego de Helepolo. Al constante empleo de esta mi-
quina, tanto en el sitio de Rodas como en el de otras
plazas, debié su nombre de Poliorcetes, Demetrio, hijo
de Antigono, Se construye del modo siguiente: Sobre
una tortuga muy grande, formada por vigas gruesas y
largas, unidas con fuertes garfios de hierro, se extien-
den pieles de bueyes, cubiertas con tejidos de mimbres,
recientemente cortados, y de una capa de barro, para
preservarlo de las saetas y del fuego. Erizase el [rente
dela maquina con enormes espolones de hierro de triple
punta, imitando la forma que los escultores y pintores
dan al rayo, disposicién que hace extraordinariamente
destructor el choque. Colocada esta miquina sobre rue-
das, muévenla desde el interior cierto niimero de solda-
dos, que la lanzan, por medio de muchos cables y po-
leas, contra los puntos mas débiles de las murallas, en
lag que no tarda en abrir brecha, & menos que no consi-
ga la guarnicién, desde lo alto de los muros, neutrali-
zar su efecto,

La saeta llamada maleolo, consiste en lo siguiente: Es
una flecha de mimbre, guarnecida en derredor con la-
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minas de hierro, abultadas en el centro, y que dejan
abiertos los intersticios, feniendo, por congiguiente, la
forma exterior de un huso, Llénase la concavidad de ma-
terias inflamables, 4 las que se prende fuego, y esta sae-
ta, lanzada por un arco de cuerda floja, porque la vi-
bracién vigorosa la apagaria, quema tenazmente todo
cuerpo & que se adhiere. El agun misma no hace mas
que aumentar la llama, no pudiéndose extinguir, sino
achando tierra encima. Estos aparatos son poco co-
nocidos, y por eso los he deserito. Volvamos & nuestro
relato, -
. Recibidos los auxilios que ofrecieron complaciente-
mente los sarracenos, el Emperador acelerd la marcha
y entré en Circesio, plaza muy fuerte y admirablemen-
te situada en la confluencia del Aboras y el Eufrates,
que la rodea casi por completo. Anteriormente tenia
poca importancia y ofrecia escasa seguridad; pero Dio-
cleciatio la .rodeé de altas murallas reforzadas con to-
rres, porque entraba en sus planes quelalinea de nues-
tras fortalezas penetrase en territorio enemigo, con ob-
jeto de contener mejor 4 los Persas, euyas incursiones
habian asolado en otro tiempo toda la Siria. Un dia, por
ejemplo, enando la seguridad era complefa, un actor
que se encontraba en escena con su esposa en el teatro
de Antioqufa, y cuya declamacion encantaba al ptblico,
detiivose de pronto, y exelamd, como si estas palabras
formasen parte/del papel: «Estoy sofiando, 6 he ahi log
Persas.» Vuélvense, y en el momento mismo cae sobre
el teatro una nube de flechas. Huyen apresuradamente
todos, y el enemigo, después de ineendiar la ciudad, de
degollar 4 crecido niimero de habitantes, que se encon-
traban en las calles, como acontece en plena paz, de lle-
var & las inmediaciones la devastacion y el incendio, se
retird impunemente cargado de botin. Pero antes los
Persas quemaron vivo a Mareado, que, sin saberlo, les
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habia llevado 4 la matanza de sus compatriotas. Este
suceso oeurrié bajo el reinado de Galieno.

Juliano se detuvo algunos dias en Circesio para cons-
truir sobre el Aboras un puente de barcas para el paso
del ejirecito y equipaje. Alli recibid una triste carta.de
Salustio, prefecto de las Galias, exhortdindole 4 que
suspendiese su expedicion contra los parthos; diciéndo-
le que los dioses se mostraban desfavorables, é insistir
antes de calmar su enojo, era correr a su perdicién, Tan
prudente consejo no eausd impresion algunaen Juliano,
que continud su marcha con ignal resolucidn: tan cier-
to es que ni la virtud ni la prudencia pueden alterar un
decreto del destino. Realizado el paso, el Emperador
mandd romper el puente para quitar al ejéreito toda
idea de retirada. Alli tuvo otro encuentro de mal agiie-
10, el caddver expuesto de un aparitor, muerto por ma-
no del verdugo. Aquel infeliz habia sido ejecutado por
orden del prefecto Salustio, que se encontraba en el
ejército, por haber faltado, en virtud de circunstancias
imprevistas, la entrega de viveres que se habia compro-
metido & presentar en dia fijo. Al dia siguiente del su-
plicio, llegé el convoy que habia ofrecido.

Desde alli marchamos 4 Zaitha, palabra que significa
olivo. Desde muy lejos vimos la magnifica tumba del
emperador Gordiano, euya vida, desde su infancia, bri-
llantes hazanas militares y trdgico fin, hemos referido
en otro lugar, Con su acostumbrada piedad tributé Ju-
liano los honores debidos 4 la memoria del ilustre di-
funto, y se encaming hacia Dura. Al acercarse & esta
eindad degierta, vié venir hacia él un grupo de solda-
dos, y se detuva, ignorando de qué se trataba, Los sol-
dados le presentaron el cadaver de un leén enorme que,
lanzandose contra el ejéreito, habia caido acribillado de
heridas, De este hecho dedujeron lisonjero presagio y
se continno alegremente la marcha, Sin embargo, aquel
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caso podia interpretarse de dos modos, y la suerte deci-
dié en contra de las conjeturas. Un soberano iba & su-
cumbir; jpero cual? Frecuentemente los ordculos son
equivocos, y solamente los explican los acontecimien-
tos, Testigo de esto es la respuesta del ordculo de Del-
fos 4 Creso: ¢«Que al pasar el Halys, causaria la ruina de
un Imperio.» Testigo es también el mar designado con
tanta obscuridad @ los atenienses como tnico camino
de salvacidn enla guerra contra los Persas; y en fin,este
ofro ordculo mas reciente, pero no menos ambiguo Aig-
te Liacida, romanos vincere posse. Los aruspices etruscos
que acompanaban al ejéreito, consumados peritos en la
ciencia adivinatoria, viendo que no se les habia dado °
crédito en sus anuncios contra esta guerra, exhibieron
ahora los libros depositarios de su doetrina, como prue-
ba del sentido prohibitivo de este presagio, que, segiin
decian, era contrario al principe que atacaba, por justa
que fuese su causa. Pero su ciencia la consideraban
con desprecio los filosofos, cuyas opiniones tenian en-
tonces la suprema autoridad, 4 pesar de estar sujetos &
error y ser inclinados & obstinarse en los puntos que
entienden menos. En este caso alegaban en favor de su
opinién, que anteriormente, cuando realizé el Cesar
Maximiano su expedicién contra Narses, rey de los Per-
sas, le presentaron un leén y un jabali muertos en igua-
les circunstaneias, y que no por ello dejé de regresar
vietorioso, No creian que, segun el presagio, amenazase
desgracia alguna al que atacaba, 4 pesar de que Narses
habia tomado la iniciativa de las hostilidades contra la
Armenia, que obedecia entonces 4 los romanos,

Al dia siguiente, que era el siete de los idus de Abril,
cerca ya de ponerse el sol, una nubecilla que aparecia
sobre el horizonte se condensé de pronfo, extendién-
dose hasta el punto de producir obseuridad completa.
Los relampagos y truenos se sucedian con espantosa ra-



AMMIANO MARCELINO 379

pidez; y un soldado, llamado Joviano, quedé muerfo con
dos caballos que llevaba 4 beber en el rio. Consultados
los intérpretes, declararon que era nuevo aviso para re-
nunciar 4 la empresa; que el rayo era consiliario (1)
(consideraban signos consiliarios aquellos de que se po-
dia deducir consecuencia positiva 6 negativa), y era
muy especialmente digno de atencion, porque el indivi-
duo herido llevaba un gran nombre y porque los caba-
llos eran animales de combate. Anadfan que los mismos
libros decretaban que no pudiese mirarse ni pisarse el
paraje sobre que habia caido el rayo. Los fildsofos sos-
tenian por su parte que aguella combustién espontanea
era efecto completamente natural; reduciéndose & una
emanacion del fuego celeste precipitindose sobre la tie-
ra; y que, lo anico que podia deducirse, si se le queria
atribuir alguna significacién acerca de las cosas futu-
ras, era que muy pronto alcanzaria el Emperador au-
mento de gloria por su empresa, atendiendo 4 la tenden-
cia de la llama 4 elevarse 4 pesar de todos los obstd-
culos.

~ Después de presenciar la terminacién del puente y
visto pasar las tropas, lo que mas apremiaba 4 Juliano
‘era arengar 4 aquel ejéreifo, euya intrépida actitud
anunciaba su completa confianza en el jefe. Al toque de
la boecina reuniéronse centurias, cohortes y manipulos,
y subiendo él & un terraplén, rodeado por los jefes prin-
cipales, con sereno rostro que correspondia 4 la confian-
za de la multitud, les habld de esta manera:

(1) Segin Séneca, hay tres especies de rayos: de consejo, de
antoridad y de estacidn. El primero cae antes del aconteci-
miento, pero después de formado el proyecto. Asi, pues, cnan-
do meditamos una accién eualquiera, nos decidimos & la aban-
donamos por un rayo. El segundo signe al hecho consumado, &
indica si es propicio & funesto. El tercero sobreviens al hombre
en pleno reposo, cuando no realiza ni proyecta ninguna accion.
Este &manpza,,' promete o advierte.

i
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«Esforzados guerreros: al contemplar con orgullo
vuestros vigorosos cuerpos, vuesfra apostura gallarda
y resuelta, no puedo menos de dirigiros algunas pala-
bras de satisfaccién. Han querido persuadiros de que,
hasta ahora, ningin ejercito romano habia penetrado
jamds en Persia; pero hechos numerosos desmienten
esas malévolas suposiciones, Sin hablar de Liculo, sin
hablar de Pompeyo, cuyas armas victoriosas de la Al-

bania forzaron el pais de los Massagetas, 4 los que lla-,

mamos alanos, y visitado el mar Caspio, Ventidio (1),
lugarteniente de Antonio, derramé més adelante forren-
tes de sangre enemiga en todas estas comarcas. Pero
dejemos la antigiiedad: voy 4 poner ante vuestra vista
hechos comprobados. Trajano, Vero (2) y Severo (3) con-

(1) General romang, célebre en el tiempo en que expiraba
la repiiblica; fué lugarteniente de César en las Galias, puesto &
gque ascendid desde la condicion mas humilde, por el mérito sin-
gular que el conguistador descubrio en él, Después de la muer-
te de César, i quien debia el rango de senador, signié natural-
mente el partide de Antonio, que pretendia vengarle; hizo con
él 1a guerra de Modens, y desde alli fué enviado para combatir
& los parthos, contra los que hizo afortunads campaiia, tanto

més brillante, enanto que seguia casi inmediatamente al desas-

tre de Craso. Este éxito le valio entrar con los honores del trinn-

fo en la misma cindad gue le vid, siendo joven, como cautivo co-.

gido en Ausculum, su cindad natal, seguir & pie el carro del
triunfador.

() Lucio Aurelio Vero, hermano adoptivo, yerno y colega
de Marco Aurelio en el Imperio, estaba muy lejos de parecérse-
le. Esclavo de sns sentidos, imitd los caprichos y desdrdenes de
Caligula, aungue no tuvo sus feroces instintos. La sumision de
los parthos, que le wvalié los pomposos dictados de Parthico y
Médico, que conservan las medallas, 1a consiguieron sus lugar-
tenientes, mientras que el jefe de la expedicion se entregaba,
lejos del teatro de la guerra, & las voluptuosidades de Antio-
guia.. )

(8) Lueio Septimio Severo, tinico de los tres emperadores
de este nombre que sotuvo la majestad del titulo de Augnsto,
que consiguid por usurpacion, Sn carhcter lo fermaban excelen-
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siguieron en estas regiones victorias y trofeos. Regreso
igualmente brillante estaba reservado al joven Gordia-
no. cuyo mausoleo vemos desde agui. Este combatid y
derrotd al rey de Persia cerca de Resaina, perola impia
traicion de Filipo (1), prefecto del pretorio, secundado
por algunos malyados, puso fin 4 su vida en el mismo
paraje en que hoy se alza su tumba. Pero no vagaron
mucho tiempo sus manes sin venganza. Como si la mis-
ma justicia interviniese para castigarles, todos los con-
jurados expiaron su delito en medio de las torturas,
Los grandes varones que acabo de citar no tuvieron
otro mévil para sus hazanias que la gloria: nosotros va-
mos & vengar el saqueo de nuestras ciudades, el degiie-
llo de nuestros ejércitos;la destruceién de nuestras for-
talezas y el desastre de nuestras provineias. La patria
entristecida nos grita que cicatricemos sus heridas, re-
paremos su honor y aseguremos la paz de nuestras pro-
vineias, llevando la gloria de nuestro nombre hasta la
posteridad més remota. Si asi place 4 la voluntad eter-
na, me veréis i vuestro frente ¢ en vuestras filag, 4 ca-
ballo 6 4 pie, compartiendo vuestros peligros, y, segin

tes cualidades obscurecidas por extraordinaria dureza de cora-
zdn, Severo derrotd 4 dos competidores terribles, Pescenio Niger
¥ Albino; y en dos guerras extranjeras, igualmente afortuna-
das, hizo respetar las armas del Imperio en los dos extremos
del mundo romano, Pero la erueldad mancho sus trinnfos en el
interior y le hizo perder parte de sus frutos. Los restos de dos
importantes construceiones de su reinado, un arco de triunfo
en Roma y la muralla destinada & proteger la Bretaiia del Nor-
te contra las invasiones de los calcedonios, recuerdan todavia
su nombre.

(1) Arabe de nacimiento, y, segtin toda probabilidad, hijo de
un jefe de bandidos, sucedio bajo el ultimo Gordiano 4 Misi-
theo, prefecto del pretorio, & quien segun, se dijo, habia envene-
nado. Este ambicioso, por medio de culpables intrigas, llegd
hasta compartir el titnlo y autoridad de su amo, y poce des-
pués & ocupar el trono del que le derribé una sedicién.
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espero, vuestra victoria. Si la caprichosa suerte de la
guerra quiere que sucumba, moriré contento por haber-
me sacrificado porla patria 4 ejemplo de losCurcios, de
Mucio y de la ilustre generacién de los Decios. Borre-
mos del nimero de las naciones una raza enemiga, cu-
yas espadas humean todavia con la sangre de nuestrog
conciudadanos. Nuestros antepasados emplearon tam-
bién muchos afios en deshacerse de adversarios dema-
siado peligrosos. jCuanto tiempo y cudntos esfuerzos
para hundir 4 Cartago! Y todavia temié su vencedor que
renaciese de sus ruinas, Scipidn no destruyo 4 Numan-
cia gino después de haber pasado por todas las vieisi-
tudes de largo sitio. Roma destruyd a Fidenas para no
tener rival, y también aplasté & los veyos y faliscos,
hasta el punto de ser necesario acudir 4 nuestros ana-
les para ereer que existieron tantas ciudades importan-
tes con estos nombres. Istas son las lecciones que nos
ofrece el pasado. Solamente me queda que haceros una
advertencia. El ardor en el saqueo fué muchas veces
causa de la pérdida del soldado romano: mostraos supe:
riores 4 una pasion tan indigna de vosofros: que nin-
guno se separe de su cohorte, para que todos estén
prontos 4 pelear en su puesto si ocurre llegar 4 las
manos. Tened presente que los retrasados arriesgan
verse con los jarretes cortados y perecer sin socorro po-
sible; porque nuestros enemigos son astutos, y solamen-
te temo de ellos las sorpresas. El triunfo en esta expe-
dicién dard la paz al Imperio; y yo os prometo que en-
tonces, deponiendo la. prerrogativa y renunciando 4 la
irresponsabilidad del poder, tendré muy en cuenta tan-
to lo bueno como lo malo que se haya hecho. Animo,
pues; esperemos lo mejor, y compartamos todos los
trabajos y los peligros, convencidos de que la vietoria
acompafia siempre # la justicia.»

Para la inteligencia del relato, necesario es hacer
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aqui una deseripeidn, siquiera brevisima, de la Persia,
asunto que ha ocupado especialmente 4 los gedgrafos,
pero en el que quizd muy pocos de ellos Lian encontrado
la verdad. 8i soy algo prolijo, llévame el deseo de que
se forme cabal idea. Aquellos que al tratar materias
desconocidas afectan excesiva brevedad, antes cuidan
de lo que.deben omitir que de lo que necesitan ex-
plicar.

Al principio tuvo el reino de Persia escaso territorio;
cambiando frecuentemente de nombre, por causas que
ya hemos referide. Cuando Alejandro el Grande murio
en Babilonia, los Persas recibieron el nombre de par-
thos de Arsaces, hombre obscuro que, de jefe de bandi-
dos, lleg6 4 ser, por una serie de hazafias, glorioso fun-
dador de una dinastfa. Su valor triunfé del sucesor de
Alejandro, Seleuco Nieator, llamado asi por la multitud
de sus victorias. Arsaces expulsé las fuerzas maceddni-
cas, y en seguida, en pacifica posesion, supo gobernar
con dulzura sibditos obedientes. En fln, después de ha-
ber subyugado los pueblos vecinos, unos por la fuerza,
aquéllos por el temor que inspiraban sus armas y otros
solamente con la influencia de su equidad, murié en
edad madura, dejando la Persia llena de ciundades, de
fortalezas y de castillos, y temida por todos los que
antes la hacian temblar. Arsaces fué el primer monarea
que obtuvo los honores de la apoteosis, deeretindola
unénimemente los grandes y el pueblo. Consagracidn
conforme con los ritos del pais le colocd en el cielo, se-
gilin la creencia nacional, en ¢l rango de los astros: de
aqui el titulo de hermanos del Sol y de la Luna que os-
tentan los soberbios soberanos de aquella comarca. Con
prestigio parecido al que el nombre querido y deseado
de Aungusto da a nuesfros emperadores, el de Arsaces
ha venido 4 ser para los reyes parthos, tan obscuros y
despreciados hasta entonces, aureola de prosperidad
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¥ gloria; y no solamente los contempordneos lo divini-
zaron, sino que el culto de este nombre pasé 4 las eda-
des siguientes, hasta el punto que, en nuestros mismos
dfas, si se trata de elegir rey, un Arsacides obtiene el
derecho de preferencia, y hasta en las mismas contien-
das civiles, muy frecuentes en este pueblo, considera-
riase como sacrilegio poner mano en hombre de esta
raza, aunque fuese simple particular.

Babido es que las inmensas conquistas de este pueblo
han extendido su dominacion hasta la Propontida y la
Thracia; y también se conocen los fracasos que experi-
mentaron algunas veces sus monarcas en sus orgullo-
sos proyectos de invasién. Pasando Cyro el Bdsforo con
un ejéreito cuyo niimero de soldados parece fabuloso,
fué exterminado por Thomyris, reina de los scitas, que
vengd eruelmente en €l la muerte de sus hijos. Darfo, y
después Xerxes, que sujetaron hasta 4 los elementos
para lanzarse sobre la Grecia, perdieron alli flotas y
ejércitos, pudiendo apenas salvar la propia vida; y omi-
tiré las conquistas de Alejandro y aquel testamento en
el que disponfa de la Persia entera en favor de un solo
heredero. Muchos siglos después, Roma, bajo el gobier-
no de los c¢énsules, y cuando obedecia a4 los Césares,
tuvo con este pueblo luehas ardientes y obstinadas, en
las que la fortuna quedé algunas veces indecisa; y des-
pués, pronunciandose unas veces por nuestras armas,
¥ otras por las contrariase

Ahora deseribiré aquellos parajes con la brevedad
que permite el asunto. Esta comarea, tan vasta en to-
dos sentidos, abraza por completo el mar Pérsico, sur-
cado por millares de naves y poblado de numerosas
iglas. Dicese que este mar es muy estrecho en su en-
trada, supuesto que desde el promontorio de Harmo-
zonta, en Carmania, se ve ficilmente el de Macés en la
parte opuesta. Mds alld del estrecho ensanchase nota-
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blemente y se abre 4 la navegacién hasta la ciudad de
Tereddn, donde desemboca el Fufrates, sucesivamente
aminorado por la divisidn de sus aguas. El circuito del
golfo tiene veinte mil estadios; y en diferentes puntos
de este litoral, lleno de cindades é innumerables case-
rios, hay continuo movimiento de naves. En la misma
salida del estrecho se encuentra al Oriente el golfo de
Armenia; al Mediodia el de Canticho, y 4 Poniente, algo
mis lejano, otro llamado Chaliten. Més alld se extiende
el Océano Indico, que recibe los primeros rayos del sol,
¥ en cuya superficie reina constantemente calor abra-
sador, Los stilog de los gedgrafos han trazado la siguien-
te division de la Persia. Al Norte se exfiende hasta las
puertas Caspianas, y confina con las regiones que ha-
bitan los cadusianos, diferentes pueblos scitas, y los
arimaspos, salvajes de torva mirada y crueles costum-
bres. Sus fronteras 4 Poniente son la Armenia, el monte
Nifatos, la Albania, el Mar Rojo y los drabes scenitas,
llamados desde hace poco sarracenos, Al Mediodia la
limita la Mesopotamia, y al Oriente se extiende hasta el
rio Ganges, que la separa de las Indias y penetra en el
 Océano austral. 3
Solamente citaremos lag provincias principales de
este reino, las que estdin colocadas bajo la autoridad de
los vitaxas, es decir, jefes de la caballeria, y de los sé-
trapas del rey; porque enumerar los distritos secunda-
rios seria tan fatigoso como inutil. Estas provincias
son la Asiria, la Susiana, la Media, la Persia propia-
mente dicha, la Parthia, la Carmania mayor, la Hirca-
nia, la Margiana, la Bactriana, la Sogdiana, la Sacea,
la Scitia, 4 este lado del monte Emodén; la Sérica, la
Aria, la Paropanisada, la Drangiana, la Aracocia y la
Gedrosia.
Limitrofe del Imperio es la Asiria, siendo también la
r'néa importante de todas estas provincias por su exten-
Tomo I, 25
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sién, poblaci6n, riqueza, abundancia y variedad de sus
productos. Sus diferentes partes, llamadas distinta-
mente en otro tiempo, se confunden hoy bajo una de-
nominacién tinica. El suelo de esta regién, ademas de
producir abundantemente los granos y frutos de otras
regiones, tiene ademds betiin, cerca de un lago llamado
Soznigito, en el que desaparece el Tigris, para reapare-
cer después de un trayecto subterrineo bastante ex-
tenso. También se encuentra alli la nafta, especie de
resina viscosa y parecida al betin. Si un pajarillo, por
pequeiio que sea, se para sobre esta materia, hiindese,
y perece sin poder levantar vuelo; y si se inflama esta
substancia, no se la puede apagar més que con tierrd.

En esta region existe un pozo del que brotan miasmas
mortales para todo el que se acerca. Por fortuna la
accién se reconcentra en el radio de la boea que los
exhalan, sin lo cual, las comarcas inmediatas serian
inhabitables. Dicese que antignamente habia ofro igual
cerca de Hierdpolis, en Frigia, muriendo cuantos se
acercaban, exceptuando log eunucos, fenémeno cuya
explicacién queda para los fisicos. Cerca del templo de
Jipiter Asbameo, en Capadocia, y también de la ciudad
de Thyana, donde naci6 el célebre filésofo Apolonio,
vese una fuente gue ofrece una particularidad igual-
mente notable, cual es la de absorber constantemente el
sobrante de un lago, sin que el agua rebase jamis el
nivel de sus bordes.

En otro tiempo estaba comprendida también la Adia-
bena en la designacion de la Asiria. El nombre actual,
que ya es antiguo, lo recibié porque, encerrado entre
dos rios navegables y profundos, el Onas y el Tigris, no
puede llegarse & este pais por camino seco. Sufiuivery
significa en griego atravesar; esta es, al menos, la eti-
mologia que dan los auntores antiguos. Haré obser-
var ademdés queen aquella regién existen otros dos
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rios, el Diabas y el Adiabas, que atravesamos por
puentes de barcas, y que es muy probable que la Adia-
bena deba su nombre, como el Egipto, segiin Homero,
la India y el Eufratensis, en otro tiempo Commagena,
deben los suyos d los grandes rios que los riegan; de la
misma manera que el Ebro y el célebre Betis dieron
nombre 4 la Iberia, hoy Espana, y 4 la Bética.

La Adiabena cuenta entre sus ciudades Ninus, sobe-
rang en otro tiempo de toda la Persia, y cuyo nombre
recuerda al poderoso monarea esposo de Semiramis;
Ecbatana, Arbela y Gaugamela, donde Dario, después
de dlferentes alternativas, quedd al ﬁn vencldo por
Alejandro.

Tomada en general la Asiria, cuenta numerosas ciu-
dades, entre las que se distinguen Apamia, denomina-
da Mesena, Teredén, Apolonia y Vologesia. Pero las
tres més espléndidas y las unicas histéricamente céle-
bres, son Babilonia, cuyos muros construyo con betin
Semiramis (el antiguisimo rey Belus construyé ante-
riormente la fortaleza) Ctesifonte,cuyos cimientos echd
enotro tiempo Vardanes y cuya poblacién aumentd; el
rey Pacoro rodedla de altas murallas, le di6 un nombre
griego y concluyo por hacerla una eiudad modelo. Viene
en seguida Seleucia, orgullosa fundacién de Seleuco
Nicator. Ya hemos referido que, después de apoderarse
de esta ciudad los lugartenientes del césar Vero, arran-
caron de su santuario la estatua de Apolo Comeo, la
trasladaron 4 Roma y la colocaron, por gestién de los
pontifices, en el templo de Apolo Palatino. Dicese tam-
bién que después de aquel despojo, y en medio del in-
cendio de la ciudad, registrando los soldados un tem-
plo, encontraron una abertura estrecha que ensancha-
ron, ereyendo haber puesto mano en el tesoro, y que de
aquel escondrijo, donde lo habia sabido encerrar la
ciencia de los antiguos caldeos, sali6 el incurable ger-
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men de aquella horrible peste que, bajo los reinados de
Vero y de Marco Aurelio, pasd de la Persia 4 las orillas
del Rhin, y de aqui 4 toda la Galia, llevando el contagio
¥ la muerte.

Cerca de aqui se encuentra la Caldea, cuna de la filo-
sofia antigua, y, si ha de creerse 4 log habitantes, ver-
dadero foco de la ciencia de la adivinacion. Ademas de
los grandes rios que hemos mencionado, riegan este
pais el Marses, el rio Real y el Eufrates, que es el més
caudaloso de todos. Este 1iltimo se divide en tres bra-
708, todos navegables, y que forman varias islas, que
fertilizan sus aguas mas copiosamente que toda irriga-
cién artificial, haciéndolas muy adecuadas para el cul-
tivo de los cereales y arboles frutales.

La Susiana linda con la Caldea: cuenta pocas ciuda-
des grandes, pero sobresalen Susa, que frecuentemente
fué residencia real, Arsiana, Sele y Aracha: las demas
tienen poca fama é importancia. Muchos rios eruzan por
esta provincia, siendo los principales el Oroates, el
Harax y el Meseo, que surcan el desierto de arena que

- separa el mar Rojo del mar Caspio.

A la izquierda de esta provincia se extiende la Media,
vecina del mar Hircanio, dominadora del Asia, antes del
reinado de Cyro el antiguo, y antes del engrandecimien-
to de Persia. Egta nacién abatié 4 los Asirios; y, apro-
pidndose por derecho de guerra la mayor parte de su
territorio, cambid su nombre por el de Aeropatena. El
d4nimo guerrero subsiste en aquella poblacidn, la mas
temible del reino después de la de los parthos, 4 la que
solamente cede. Ocupa inmenso territorio de figura
cuadrangular y cortado por elevadas montafias, que lle-
van los nombres de Zarra, Oronta y Yason. También se
alza alli la Corona, cuya vertiente occidental presenta
un suelo regado por multitud de manantiales y arroyos
y maravillosamente fértil en granos y vinos. También
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son alli excelentes los pastos y alimentan vigorosa raza
de caballos, llamada niseéna, en log que los habitantes
del pais voltigean en los combates con singular destre-
za; particularidad que mencionan todos los historiado-
res y que yo mismo he podido comprobar, La Aeropta-
na iguala 4 la Media por el nimero de ‘sus ciudades y
pueblos, tan suntuosamente construidos como aquéllas,
y por su considerable poblacion. En una palabra, esta
es por excelencia la provincia destinada para morada
del rey.

En esta comarca se encuentran también los fértiles
eampos de los magos: y ya que hemos pronunciado este
nombre, fijémonos por un momento en esta corpora-
cién y el orden de estudios 4 que se entrega. Magia, en
lengua mistica machagistia, significa, segin la elevada
autoridad de Platén, culto de la divinidad en su forma

.més depurada. Esta ciencia debe mucho & Zoroastro de
Bactriana (1), que se inicié profundamente en los mis-
terios de los caldeos; recibiendo nuevo perfecciona-
miento del sabio rey Hystapes, padre de Dario. Pene-
trando enlas regiones mas apartadas de la India, aquel
valeroso principe lleg6 hasta selvas solitarias, santua-
rio silencioso de la doctrina trascendental de los brac-
manes; y cuando-hubo conseguido en sus comunicacio-
nes con aquellos sabios todos los conocimientos que
pudo obtener acerca de las leyes primordiales de nues-
tro mundo, sobre los movimientos celestes y la teologia
braminica, la mas pura de todas, de regreso en Persia,
se dedicd 4 inculcar estas ideas 4 los magos, que las

(1) Zoroastro, fundador 6 reformador de la doctrina de los
magos, y redactor 6 autor del Zend-Avestas, codigo de la ley ¥
religion de los antiguos persas. Sn nombre, la época y duracion
de su vida y hasta su existencia como individuo, todo es em
é1 problemético, sin que la erudicién oriental haya podido ha=
cer otra cosa que formar hipdtesis mas 6 menos aceptables.
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han transmitido 4 su posteridad con la teoria dela pres-
ciencia que les es propia.

Tal es el origen de la tradicion heredltarla en ung es-
tirpe que, desde tiempo inmemorial se dedica de padres
4 hijos al culto religioso. Si ha de creerse 4 los magos,
conservan en un foco, que jamds se apaga, una emana-
cion del fuego eelestial, y en otro tiempo los reyes asid-
ticos nunca se ponfan en murcha sin que les precediese
parte de este fuego sagrado, como garantia de éxito en
sus empresas, Primeramente esta familia era poco nu-
merosa y ejercia por privilegio las funciones del sacer-
doecio cerca del rey de los Persas, Hubiérase conside-
rado sacrilegio acercarse 4 los altares ¢ tocar 4 la vie-
tima antes de que el mago hubiese terminado las li-
baciones preliminares y recitado las preces rituales,
Poco 4 poco fué aumentando la familia hasta llegar 4
merecer el nombre de pueblo; y, agrupiandose, ha for-
mado centros de habitacién sin recinto de murallas,
viviendo bajo el régimen de leyes propias y protegida
solamente por el respeto que va unido 4 la idea religio-
sa. Refiere la historia que ocupd el trono de Persia, des-
pués de la muerte de Cambises, una serie de siete reyes
magos, y que esta dinastia sucumbid bajo el partido de
Dario, que debid el trono 4 un relincho de su caballo.

En este pueblo se confecciona el aceite médico. La
flecha impregnada con €l quema todo objeto &4 que se
adhiere, con tal de que la disparen blandamente con
arco de cuerda floja; porque el rapido vuelo anula el
efecto de la composicién. Si se emplea agua para extin-
guir este fuego, aumenta su infensidad, no pudiéndo-
sele dominar sino ahogdindolo con fierra. Este aceite lo
confeccionan del siguiente modo: Cégense hojas de cier-
ta hierba y las dejan macerar en aceite comin, y cuando
quedan disueltas, espesan el residuo con una substan-
cia que parece aceite espeso; producto natural del sue-
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lo, como hemos dicho, y que en el pais llaman nafta.

Encuéntranse dispersas en la Media considerable nii-
mero de ciudades, entre las que debemos mencionar
Zombis, Patigran y Gazaca; pero las mds ricas y fuer-
tes son Heraclea, Arsacia, Europos, Ciropolis y Echata-
na; situadas todas al pie del monte Jasén, en la comar-
ca de los siromedas. Multitud de rios eruzan también
este territorio, siendo los mas considerables el Coaspo,
el Gindo, el Amardo, el Carindo, el Cambises y el Cyro.
El amor de sus sitibditosal rey Cyro hizo que, en el mo-
mento de llevar la guerra al territorio de los scitas, die-
sen su nombre 4 este rio, grande como él, majestuoso y
que vence con igual altivez los obstdculos que encuen-
tra para abrirse paso hasta el mar Caspio, al que lleva
¢l tributo de sus aguas.

Por el lado meridiano de este territorio hasta las ori-
llas del mar se extiende la Persia propiamente dicha,
tierra fecunda, cubierta de palmeras y abundantemente
regada. El golfo, de que ya hemos hablado, recibe con-
siderable nimero de rios, tales como el Vatrachito, el
Rogomanis. el Brigoano y el Bragadas. Sus ciudades
mis importantes se encnentran en el interior, no exis-
tiendo ninguna notable en las costas, sin que se sepa
por qué razon. Entre las primeras se distinguen Persé-
polis, Ardea, Obroatis y Tragénica. También hay tres
iglas alli, Tabiana, Fara y Alejandria.

Al aquilén ocupan los parthos una comarca cubierta
casi siempre de nieves y hielos, cruzada por un rio im-
portante, el Coatres. Sus ciudades mas importantes son
Genonia, Mesia, Carax, Apamia, Artacana y Hecatom-
pila. Desde esta iltima hasta las puertasCaspianas se
extienden mil cuarenta estadios de costa. La poblacién
de toda esta comarca es belicosa, considerando como:
dicha suprema morir combatiendo, por tener .como in-
noble y cobarde la muerte natural.
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A la parte oriental tienen los parthos la Arabia feliz,
llamada asi porque abunda en granos y ganados, pal-
meras y perfumes de toda clase. Banada & la derecha y
en su mayor extensién por el mar Rojo, 4 la izquierda
por el mar Pérsico, gozan sus habitantes del beneficio
de doble navegacién. Posee multitud de puertos y ense-
nadas, que ofrecen seguridad 4 las naves, abundantes
mercados y muchas residencias reales imponentes y
magnificas, También abunda en aguas termales de re-
conoeida virtud, y en rios y rfas notables. Finalmente,
tan saludable es alli el clima, que parece no faltar nada
4 este pueblo para ser feliz: por todas partes campos
fértiles, hermosos valles, cindades innumerables, tanto
maritimas como interiores, entre las que sobresalen
Geapolis, Nascdn, Baraba, Mefra, Tafra y Dioscuriada.
Posee ademsds en los dos mares muchas islas cuya enu-
meracién omito, aunque debe citarse Turgana, donde,
gegin dicen, descuella un magnifico templo de Serapis.

Pasados los confines de estas gentes, comienza la Car-
mania mayor, cuyas elevadas mesetas se extienden
hasta el mar de las Indias: tierra abundante en granos,
frutas y ganados; pero no tan grande ni tan famosa
como la Arabia, aunque tan bien regada como ella y con
vegetacién igualmente rica. Sus rfos més notables son
el Bagareo, el Saganis y el Hidriaco. Tiene pocas ciu-
dades, pero hermosas y muy pobladas, sobresaliendo
Carmana, capital dela comarca, Portospana, Alejandria
y Hermdpolis.

Caminando més al Norte, encuéntrase Hircania, ba-
niada por el mar de su nombre: su suelo es estéril y pe-
rece la semilla que se le arroja, por cuya razén no se
practica la agricultura en estas regiones, alimentando-
se los habitantes de la caza, que abunda alli. Vénse mi-
llares de tigres y variedad infinita de otras fieras. Ya
he referido en otro lugar qué medios adoptan para ca-
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zarlas. A pesar de fodo, no se desconoce completamen-
te el arado en este pais, puesto que se cultivan algunas
partes menos estériles; viéndose drboles frutales en al-
gunos terrenos que les son favorables; pero los habitan-
tes obtienen principalmente su subsistencia del comer-
cio maritimo, Tienen dos rios de histérico nombre, el
Oxus y el Maxero. Ocurre algunas veces que los tigres,
impulsados por el hambre, los pasan 4 nado y repenti-
namente causan estragos enla otra orilla. La Hircania
tiene cinco ciudades relativamente importantes: dos
maritimas, Socunda y Saramanna; y fres en el interior,
Azmorna, Solen € Hircana, que es la principal.

Dicese que més al septentrion se encuentranlos Abios,
nacién religiosa que desprecia las cosas dela vida mor-
tal, y 4 la que Jupiter, segiin canta Homero en sus poé-
ticas ficciones, se complace en contemplar desde la
cumbre del Yda. :

Después de la Hircania viene inmediatamente la Mar-
giana, casi rodeada por completo de altas montafias,
¥, por tanto, sin comunicacién con el mar. La falta de
agua la convierte casi en un desierto, aunque se encuen-
tran algunas ciudades, siendo las mds conocidas Jaso-
nia, Antioquia y Nisea.

Proxima 4 estos confines estd la Bactriana, potente y
belicosa en otro tiempo, y cuya permanente hostilidad
contra los Persas no se extingnid hasta que hubo con-
quistado todos los pueblos vecinos suyos y les impuso
su nombre. En los tiempos antignos, los reyes bactria-
nos se hicieron temer hasta del mismo Arsaces. No es
esta comarca mis maritima que la Margiana; pero su
suelo es fértil, y el ganado que mantiene en sus llanu-
ras y montafias es corpulento y robusto; como lo acre-
ditan los camellos que Mitridates sacd, y que los roma.-
nos vieron por primera vez en el gitio de Cizyeo. Obe-
decen 4 los bactrianos muchos pueblos, siendo el mas
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importante el de los tocaros, Strcanla, lo mismo que 4
Italia, multitud de rios, entre los que sobresalen el Ar-
temis, que se reune con el Zariaspes; el Ocus, que se
confunde con el Orcomanes, yitodos, reunidos con sus
tributarios, van 4 aumentar la masa formidable de las
aguas del Oxus. También se encuentran varias ciuda-
des, bafiadas cada una de ellas por un rio menos im-
pertante; tales son Chatra, Charte, Alicodra, Astacia,
Menapila y Bactra, capital del pais, y que le da su
nombre.

Al pie de los montes Bactrianos comienza la comarca
que lleva el nombre de Sogeliana, cruzada por el Ara-
xates, y el Dymas, navegables los dos. Estos rios, al sa-
lir de las regiones altas, se precipitan primeramente por
valles, después pasan lentamente por las llanuras y con-
cluyen por formar inmenso lago, que recibe el nombre
de Oxia. Las eiudades més importantes del pais son Ale-
xandria, Cyreschata y Drepsa, que es la metrépoli.

Los Saceos, vecinos de los Sogdios, forman una na-
cidn feroz diseminada en suelo inculto, donde solamen-
te pueden vivir los ganados, y por lo tanto desprovista
de ciudades. Los montes Ascanimios y Comedus cons-
titnyen sus puntos culminantes. Mis adelante, cuando
se ha pasado de la falda de los montes y del caserio lla-
mado Lithinos pyrgos (torre de piedra), comienza un
largo camino de comunicacién abierto para el comereio
con los Seras,

En el punto donde termina la eadena del Imaiis y del
Tapurius, habitan las tribus scitas limitrofes de los sdr-
matas del Asiay de los alanos. Aungue eomprendidos
dentro de los limites del reino de Persia, permanecen
aisladas y como secuestradas, llevando vida errante
en medio de vastas soledades. Otros pueblos existen
~ dispersos también en estas regiones, pero me falta
tiempo para describirlos; diremos, sin embargo, que
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en medio de estas razas tan agrestes, que son casi in-
tratables, se encuentran pueblos amables y religiosos,
como los Jaxartes y los Galactofagos, 4 los que hizo
Homero célebres, diciendo: «Los Galactofagos y los
Abianos son los mis justos de los mortales.»

Entre los numerosos rios que riegan estas comarcas,
ora sean tributarios de ofros rios 6 bien desagiien en el
mar, los mas notables son el Remnus, el Jaxartes y el
Talicus. Solamente se conocen tres ciudades: Aspabota,
Chauriana y Saga.

Al Oriente, y mds alld de las dos Scitias, un reeinto
circular de altas montanas encierra la Sérica, comarea
inmensa, admirablemente fértil, que toca 4 la Scitia por
Occidente, por Oriente y Norte 4 helados desiertos, ex-
tendiéndose al Mediodia por la India hasta el Ganges.
Llamanse estas montafias Anniva, Nazavicium, Asmi-
ra, Esnoddn y Opurocarra. Por la rapida pendiente de
susg mesetas corren dos rios, el OEchardas y el Bautis,
atravesando después con mayor calma inmensa exten-
sion de terrenos. Ll aspecto del suelo es muy variado;
nivelado en unos puntos, ligeramente deprimido en
! otros; asi es que todo abunda allf, granos, frutos y ga-
nados. Pueblos diferentes ocupan esta fecunda tierra:
los Alitréfagos, Annibos, Sizygos y Chardos, dando
frente al aquilén y 4 los hielos del Norte. Los Raban-
nos, Asmiros y Essedones, que son los mis ilustres de
estos pueblos, miran i Levante., Al Occidente se en=-
cuentran los Athagores y los Aspacaros, y al centro los
Betos, que habitan las altas montanas.

Escasas en nimero son las ciudades, pero grandes,
ricas y populosas; siendo las mds famosas y espléndi-
das Asmira, Essedén, Asparata y Sera. De todas aque-
llas razas humanas, los Seros son los mas pacificos, no
conociendo la guerra ni el uso de las armas; prefiriendo
4 todos el reposo, por lo cual son los vecinos mejores.
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La comarea es forestal, pero sin grandes bosques. Re-
cdgese alli en los arboles, humedeciendo repetidas ve-
ces las hojas una especie de borra, extraordinariamen-
te suave y fina, que hilan y convierten en seda, tejido
reservardo en ofro tiempo 4 las clases elevadas, y que
hoy usan ya todos. Tan pocas necesidades tienen los
Seros, tanto estiman la tranquilidad, que evitan todo
contacto con los otros pueblos.Cuando pasan el rfo mer-
caderes extranjeros en demanda de hilo, de seda 1 otro
producto del pais, no se cambia ni una palabra, esti-
mandose el precio solamente con los ojos. Tan sencillos
gon en sus gustos los habitantes, que al entregar sus
productos, no exigen en cambio nada de fuera.

Al Norte de los Seros viven los Arignos, pueblo ex-
puesto inmediatamente al viento boreal. Cruza su pais
el Arias, rio navegable, que forma un lago con el mis-
mo nombre. La Aria tiene muchas ciudades, siendo las
mis célebres Bitaxa, Sarmatina, Sotera, Nisiba y Ale-
xandria, distando estd ltima del mar Caspio mil qui-
nientos estadios.

De esta comarea es vecina la Paraponisata, cuyo te-
rritorio toca & la India por Oriente y por Occidente al
Céucaso. Ocupa una vertiente de la cordillera, naciendo
en Bactriana el Ortogordomaro, que es su rio mis im-
portante. Tiene algunas ciudades, siendo las més cono-
cidas Agazaca, Naulibus y Ortopana, Siguiendo desde
aqui la costa por mar hasta el punto de la frontera
meda mas inmediato 4 las puertas Caspianas, se reco-
rre una distancia- de dos mil doscientos estadios.

Contigua es 4 esta dltima comareca la Drangiana, si-
tuada al pie de los montes. El rio Arabium, llamado asi
del pais donde nace, riega su territorio. Los Drangianos
celebran orgullosamente la opuleneia y fama de sus
ciudades Pofthasia y Ariaspa.

Por el opuesto lado estd la Aracosia, que toca 4 la In-
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dia por levante. Recérrela un rio que nace alli, y que
si bien muy inferior al Indo, del que toma su nombre
esta 1ltima, es, sin embargo, basfante abundante para
formar el lago Aracotosacreno. La Aracosia encierra al-
gunas ciudades dignas de mencidn, tales como Alexan-
dria, Arbaca y Choaspa.

En fin, al e xtremo meridional de la Persia se encuen-
tra la Gedrosia, limitrofe también de la India, 4 la que
fecunda con sus aguas el rio Artabius, entre otros menos
importantes. Alli terminan los montes Barbitanos, en.
donde nacen muchos afluentes del Indo, También tiene
ciudades la Gedrosia, sin hablar de las islas que depen-
den de ella: el primer lugar lo ocupan Sedratyra y
Gynecon.

Para no extenderme més, me limitaré 4 deeir, en 1l
timo lugar, que el litoral de la Persia presenta al Norte
los montes Caspianos, hasta las célebres puertas una
extensién de nueve mil estadios, y de catorce mil al
mediodia, desde las bocas del Nilo hasta la frontera de
Carmania. 2

Esta multitud de distintas naciones ofrece tan dife-
rentes costumbres como divisiones de territorio, pero
poseen rasgos de cardcter comunes que se describen en
pocas palabras. Los Persas tienen todos el cuerpo flaco,
la tez curtida 6 aceitunada, mirada hosca y cejas juntas
¥ arqueadas. No carece de gracia su larga barba, pero
tienen los cabellos crespos y erizados. Siempre se les
ve con la espada cefiida, Liasta en la mesa y en los dias
festivos; costumbre propia también en otro tiempo de
los griegos; siendo los atenienses los primeros que
tuvieron la gloria de renunciarla, por la imponente au-
toridad de Tucidides. Lios Persas se entregan desen-
frenadamente 4 los placeres sensuales, y nunca poseen
bastantes concubinas: pero su amor se atiene al otro
sexo. Cada cual se casa con tantas mujeres como puede
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mantener, pero por efecto de la pluralidad, las quiere &
todas muy poco. Evitan cuidadosamente en la comida
todo lo que es lujo y delicadeza, y muy especialmente
el exceso en la bebida. No tienen hora fija para comer,
como no sea en la mesa de los prineipes: el unico regu-
lador es el apetito, bastando para satisfacerlo lo prime-
ro que hallan & mano, y ninguno come més de lo nece-
sario. En pais enemigo, es verdaderamente inereible su
circunspeccidn en este punto. Atraviesan los vergeles,
los vifiedos, sin toear al fruto y hasta sin desearlo; tan-
to temen al veneno y 4 los sortilegios. Rara vez va un
Persa 4 orinar 6 se separa para satisfacer otra necesi-
dad natural, cuando le ven; tan lejos llevan las delica-
dezas del pudor, Por el descuido de su apostura, por la
dejadez de sus miembros, ereeriaseles afeminados, cuan-
do son temibles guerreros; aunque 4 decir verdad, es
més su astucia que su valentia y mds temibles de lejos
que de cerca, Son muy fanfarrones; tienen la pala.
bra enfitica, ampulosa, dura y amenazadora, tanto en
buena como en adversa fortuna. Astutos, altivos, erue-
les, arrogindose el derecho de vida y muerte sobre sus
esclavos y sobre los plebeyos obscuros, no vacilarian
en hacer desollar vivo 4 un hombre, en parte, 6 de la ca- -
beza & los pies. Los que les sirven en la mesa no se atre-
ven 4 desplegar los labios ni 4 respirar; todas las bocas
estin amordazadas. Entre ellos la ley estd rodeada de
terror, siendo especialmente atroz la que castiga la in-
gratitud y la desercion. Tienen las abominables leyes
que hacen & toda una familia responsable por uno de
sus miembros, Pero no elevan a las funciones judiciales
mas que hombres probes ¢ instruidos, que no necesitan
ingpiracién 'y se burlan implacablemente de nuestros
tribunales, en los que el ignorante magistrado no pue-
de prescindir de tener 4 su espalda un agesor inteligen-
te y legista, En cuanto 4 cubrir con la piel del juez pre-
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varicador el asiento del que le sucede, si no es cosa in-
ventada, ces6 hace ya mucho tiempo. Las lecciones que
han recibido de nosotros en achaques de diseiplina y
de tactica, y la adopeién de nuestras maniobras y ejer-
ciciog militares, les ha hecho temibles hasta en batallas
campales. Confian especialmente en la caballerfa, en la
que sirven todos los nobles y varones distinguidos. En
cuanto 4 los peones, 4 los que arman 4 la manera de
nuestros mirmilones, vienen 4 ser los criados del ejér-
cito. Tales gentes, sujetas 4 perpetua esclavitud, sirven
sin sueldo ni retribucién ninguna. Esta nacidn, por su
valor v progrezos en el arte de la guerra, hubiese lleva-
do mis lejos todavia sug vietorias, 4 no ser por las di-
sensiones civiles que la agitan constantemente.

En el traje de los Persas abundan generalmente los
colores vivos; y este traje les cubre el cuerpo hasta
los pies, aunque dejando paso al aire en el pecho y los
costados. Usan collares y brazaletes.de oro enriqueei-
dos con pedreria, y especialmente perlas, costumbre ad-
quirida después de la derrota de Creso y de la conquis-
ta de la Lidia.

S6lo me resta decir algo acerca de esta piedra (Japidis
ujus), tan comiin en aquel pais. La perla se encuentra en
el interior de una concha marina, blanca y fuerte, en las
costas de la India y de la Persia; debiéndose su forma-
cién al rocio que se introduce en la concha en determi-
nadas épocas del afio. La concha se abre 4 la luz de la
luna como para frezar y recibe el rocio que la fecunda.
Entonces engendra dos ¢ fres perlitas. Encuéntrase
también & veces, en la apertura de las conchas, una per-
la solitaria mas gruesa, y que, por consecuencia, se la
llama unién. Prueba que las perlas son de substancia
etérea, y no producto marino, el hecho de que del rocio
de la manana nacen limpidas y perfectamente redondas;
¥ que el rocio de la tarde las produce de forma irregu-
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lar, rojizas 6 manchadas. El volumen depende también
de la cantidad de rocio que recibe la concha. La tem-
pestad perturba la fecundacion, deteriora el germen y
le hace abortar. La pesca es dificil y peligrosa, y lo que
aumenta mas y mds su valor es el instinto de este ani-
mal para huir del paraje donde se le busea, para estable-
cerse en derredor de rocas escarpadas 6 en cavernas que
solamente visitan los perros marinos. Sabido es que
también se encuentran perlas, aunque no tan hermosas.
en algunos puntos lejanos del Océano Britanico.

FIN DEL TOMO PRIMERO
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los Chionitas y de los Albaneses, penetra en Mesopota-
mia.—Los Romanos incendian ellos mismos las mieses,
llaman d las ciudades la poblacion de los campos y cubren
de fortificaciones y castillos la orilla citerior del Eufra-
tes.—Los Persas sorprenden un cuerpo de Ilirios com-
puesto por setecientos jinetes. En un encuentro econ un
cuerpo de Persas muy superior, Ursicino escapa por un
lado y Ammiano por otro.— Descripeién de Amida. Fuer-
7a de la guaruicign de esta ciudad en legiones y en ca-
balleria.—Rindense & Sapor dos fuertes romanos. .....
Lisro XIX.—Intima Sapor la rendicitn 4 los habitantes de
Amida, recibiéndole éstos con flachas y dardos de balis-
ta,— Renueva la intimacién el rey Grumbates y cae
muérto 4 su lade su hijo. —Sitio de Amida, doble asalto
de los Persas,—Propone Ursieino un atague nociurno &
los sitiadores y se opone Sabiniano.—Declarase la peste
en Amida, desapareciendo 4 los diez dias merced 4 lige-
ra lluvia.—Causas y variedades de este azote.—Nuevo
asalto & la cindad combinado con una sorpresa en el in-
terior, por medio de un paso secreto entregado por un
desertor.—Una salida de las fuerzas galas Tiace mucho
dafio 4 log Persas.—Construyen torres y otras obras de
sitio que incendian los Romanos.—Los Persas se apode-
ran de la ciudad per medio de terrazas que eonsiguen
apoyar en las murallas.—Ammiano escapa & favor de la
noche y consigue llegar 4 Antioquia.—Los jefes romanos
que mandaban en Amida son condenados 4 muerte 6 apri-
sionados.—Craugaso, ninivita, pasa 4 los Persas, arras-
trado por el deseo de ver 4 su esposa.—El temor de es-
cagez ocasiona sediciones en Roma.—Los Sarmatas limi-
antos, 50 pretexto de pedir la paz, atacan al Empera-
or, siendo rechazados con grandes pérdilas.—Numero-
sas acusaciones y condenaciones por el delito de lesa ma-
jestad,—Latrocinios de los isauros reprimidos por el con-
de Lauricio. . e.eeasve.s e g
Lipro XX.—Enviase a Bretafia i Lupicino eon su ejército
para reprimir las incursiones de los escoceses y de los
pictos.—Ursicino, que llega & general de la infanterfa,
es calumniado y depuesto,—Eelipse de sol.—Fen6meno
‘de los parelios.—Eclipse de sol y%uua y diferentes fases
de este astro.—Invernando Juliano en Lutecia, le procla-
man Emperador, en contra de su voluntad, las legiones
galas;, que Constancic queria guitarle para emplearlas
contra los Persas.—Su arenga al ejéreito.—Sapor pone
sitio y se apodera de Singara. Traslada & Persia todos
los habitantes con un destacamento dé caballeria auxi-
liar y dos legiones que formaban la guarnieidn de la eiu-~
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dad, que queda arrasada.—Sapor se apodera de la ciudad
de Bezahda, defendida por tres legiones. En seguida la
repara y abastece de viveres. Fracasa ante la fortaleza
de Virta.—Juliano entera 4 Constaneio por medio de una
carta de lo ocurrido en Lutecia.—Constancio manda i
Juliano que se contente con el titulo de César.—Unini-
me oposicién de las legiones galas.—Juliano pasa el Rhin -
¥ cae de improviso sobre los frances, llamados atuarios,
mata 6 se apodera de considerable niumero y concede la
paz & los demés.—Constancio sitia eon todas sus fuerzas
4 Betzabda y se retira sin éxito.—Del arco iris, ....... 248
Lisro XXI.—Juliano Augusto celebra en Viena las fiestas
quinguenales.—(CGmo augura que se acercaba el fin de
Constaneio, —Diferentes medios para conocer el porvenir.
Juliano Augusto se hace pasar por cristiano para hacerse
agradable al pueblo de Viena, y asiste piblicamente &
orar en una iglesia.—Vadomario, rey de los alemanes,
rompe el Tratado y envia merodeadores 4 saquear nues-
tras fronteras.—Mata algunos hombres con el conde Li-
binon que los mandaba,—Juliano intercepta una carta de
Vadomario 4 Constancio y hace prender al rey en un
festin.—Destroza & hace prisioneros 4 una parte de los
alemanes y concede la paz 4 los restantes.—Juliano aren-
ga 4 los soldados y los decide & hacer la guerra & Cons-
tancio.—Constancio se casa con Faustina,—Refuerza su
ejército y se atrae con regalos d los reyes de Armenia y
de Theria,—Sin salir de Antioquia, contiene al Afriea por
medio del notario Gaudencio.—Pasa el Eufrates y mar-
cha 4 Edesa con el ejército.—Juliano, después de ordenar
los asuntos de las Galias, se dirige al Danubio y hace
que se adelante parte de sus tropas por Italia y la Recia.
Los eénsules Tauro y Florencio, prefectos del pratorio
los dos, huyen al acercarse Juliano, uno 4 Iliria y el otro
4 Italia.—Luciliano, general de la caballeria, quiere re-
sistir, pero le sorprenden y aprisionan.—La ciudad y
guarnicién de Sirmio, eapital de la Iliria Oriental, se
rinde & Juliano, que ocupa el paso de Sucos, y escribe al
Senado contra Congtancio.—Dos legiones que habian pa-
sado en Sirmio al partido de Juliano y 4 las que enviaba
4 las Galias, ocnpan Aquiles, de acuerdo con los habitan-
tes, y le cierran las puertas.—Aquilea sostiene un sitio
en interés de Constancio,—A la noticia de la muerte del
Emperador, se rinde la plaza 4 Juliano, —Sapor se retira
ante auspicios desfavorables,—Constancio, en el momen-
to de partir contra Juliano, arenga las tropas en Hierd-
polis.—Presagios de la muerte de Constancio.—Muere
en Mesopotamia, en Cilicia.—Cualidades y defectos de
este pringipe. il vyl s R AT S B Y
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Lisro XXII.—Detenido en la Dacia Juliano por temor &
Constancio, consulta secretamente los augures y amispi-
ces,—A la noticia de la muerte del Emperador, atravie-
sa con rapidez la Thracia, entra pacificamente en Cons-
tantinopla y se ve duefio del Imperio romano sin combatir.
Condenacién mds 6 menos justificada de los partidarios
de Constancio,—Juliano arroja del palacio 4 los eunucos,
barberos y eocineros.—Vicios de los eunucoes del palacio
E eorrupeion de la disciplina militar. —Juliano rinde pii-

licamente el culto 4 los dioses, que hasta entonces ha-
bia tributado en secreto, y trabaja para promover con-
flictos entre los obispos cristianos.—Medio que emplea
para librarse de las importunas reclamaeiones de algunos
egipcios y para despedir 4 su pais 4 los peticionarios.—
Administra personalmente justicia en Constantinopla, y
mientras se dedica 4 la administracién de la Thracia, re-
cibediferentes legaciones extranjeras,.—Ojeada sobre esta
comarca, el Ponto Euxino y las poblaciones del litoral. —
Juliano, después de haber agrandado y embellecido 4
Constantinopla, visita Antioguia.—En el camino conce-
de 4 los habitantes de Nicomedia un subsidio para reedi-
ficar su arruinada cindad. —En Aueira cuida de la admi-
nistracién de justicia.—Pasa el inyierno en Antioguia y
desam‘feﬁa cargo de juez sin perseguir 4 nadie por mo-
tivos de religion.—Los politeistas de esta ciudad arras-
tran en las calles y despedazan 4 Jorge, obispo de Ale-
jandria, y 4 otras dos personas, quedando impune el aten-
tado.—Meditando Juliano una expedicitn contra los Per-
sas, consulta los ordculos acerca del resultado de la gue-
rra y ofrece un sacrificio de innumerables vietimas, —
Sn respeto 4 los ardispices y augures.—Atribuye sin fun-
damento 4 los eristianos el incendio del templo de Apo-
lo en Dafnea y manda cerrar la iglesia catedral de An-
tiogufa.—Sacrificio & Japiter en el monte Casio.—Ren-
cor de Juliano contra los habitantes de Antioquia.—Este
es el origen del Misopogon —Estadistica del Egipto.—
Del Nilo, de los cocodrilos, del ibis y de las piramides,
De las cinco provineias del Egipto y de su cindad mas
ars bl S D S e N

Lisro XXIIL.—Vana tentativa de Juliano para reedificar
el templo de Jerusalén.—Intima 4 Arsaces, rey de Arme-
nia, 4 que se prepare para hacer la gierra con él 4 los
Persas, y pasa el Eufrates con un cuerpo de excitas au-
xiliares,—Durante la marcha del ejército por la Mesopo-
tamia, los jefes de muchas tribus de sarracenos le ofre-
cen auxilio y le regalan una corona de oro.—La flota ro-
mana, formada por mil y cien naves, cubre lasaguas del
Eufrates.—Descripeién de las maquinas de sitio y de mu-
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ralla; la halista, el onagro 6 escorpion, el ariete, el he-
lépolo y el maleolo.—Juliano pasa el Aboras por un puen-
te de barcas, cerca de Circesio. Su arenga al ejército.—
Epumeracién de las diez y ocho provineias principales
del reino de Persia y de sus cindades. Costumbres de los
habitantes. .........c0es R s e H S 366
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